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IVADAS

(1) Siekiant i$vengti, kad dél valstybés pagalbos vidaus rinkoje nebaty iSkraipyta konkurencija ir valstybiy
nariy tarpusavio prekyba nebiity paveikta taip, kad prieStarauty bendram interesui, Sutarties dél Europos Sajun-
gos veikimo (toliau — Sutartis) 107 straipsnio 1 dalyje nustatytas principas, kad valstybés pagalba yra drau-
dziama. Taliau tam tikrais atvejais valstybés pagalba gali bati suderinama su vidaus rinka pagal Sutarties
107 straipsnio 2 ir 3 dalis.

(2)  Remdamasi Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢ punktu Komisija gali laikyti, kad su vidaus rinka yra sude-
rinama pagalba, skirta tam tikry rasiy ekonominés veiklos Europos Sajungoje plétrai skatinti, jei ji netrikdo
prekybos salygy taip, kad priestarauty bendram interesui.

(3)  Strategija ,Europa 2020“(!) siekiama sukurti paZangaus, tvaraus ir integracinio augimo sglygas. Tuo tikslu
nustatyta keletas pagrindiniy tiksly, jskaitant klimato kaitai ir tvariajai energetikai skirtus tikslus: i) 20% suma-
zinti Sgjungos i$metamg Siltnamio efekta sukelianciy dujy kieki, palyginti su 1990 m. kiekiu; ii) iki 20 % padi-
dinti Sajungos suvartojamos atsinaujinanciy istekliy energijos dalj ir iii) 20 % padidinti ES energijos vartojimo
efektyvuma, palyginti su 1990 m. Pirmi du i§ $iy nacionalinio lygmens privalomy tiksly buvo jgyvendinti
klimato kaitos ir energetikos dokumenty rinkiniu (3.

(4) 2014 m. sausio 22 d. komunikate ,2020-2030 m. klimato ir energetikos politikos strategija“ () (toliau —
2030 m. strategija) Komisija pasitlé energetikos ir klimato politikos tikslus pasiekti iki 2030 m. 2030 m. strate-
gijos pagrindinés dalys: i) 40 % sumazinti iSmetamg $iltnamio efektg sukelianciy dujy kieki, palyginti su 1990 m.
kiekiu, ii) nustatyti bent 27 % ES mastu privaloma atsinaujinanciosios energijos planinj rodiklj, iii) atnaujinti
plataus uzmojo energijos vartojimo efektyvumo politikg ir iv) nustatyti nauja valdymo sistema ir naujus rodik-
lius, kuriais bty uZztikrinta konkurencinga ir saugi energetikos sistema.

(5) 3 konstatuojamojoje dalyje minéti pagrindiniai tikslai yra labai svarbiis $ioms gairéms. Viena i§ strategijos
,Europa 2020 septyniy pavyzdiniy iniciatyvy - ,Tausiai iSteklius naudojanti Europa“(*), pasidlyta siekiant
paremti iy tiksly siekimg. Tos pavyzdinés iniciatyvos tikslas — parengti peréjimo prie tausaus iStekliy naudojimo
ir maZo anglies dioksido kiekio technologijy ekonomikos rémimo politikos programa, kuri padeda:

a) gerinti ekonominés veiklos rezultatus, kartu maZzinant istekliy naudojimg;

b) nustatyti ir suteikti naujas ekonomikos augimo ir didesniy inovacijy galimybes, taip pat didinti Sgjungos
konkurencinguma;

c) uztikrinti pagrindiniy iStekliy tiekimo saugumg;
d) kovoti su klimato kaita ir mazinti iStekliy naudojimo poveikj aplinkai.

(6)  Reikéty priminti, kad Efektyvaus istekliy naudojimo Europos plane (°), taip pat keliose Tarybos i§vadose
raginama laipsniskai nutraukti aplinkosaugos poziiiriu Zalingas subsidijas (°). Todél Siose gairése turéty biti atsiz-
velgiama | aplinkosaugos pozitriu Zzalingy subsidijy neigiama poveikj, kartu atsizvelgiant | poreikj surasti
kompromisg tarp skirtingy sri¢iy ir politikos, kaip pripaZinta pavyzdinéje iniciatyvoje. Pagalba iSkastinio kuro
gavybai | $ias gaires nejtraukta.

(") COM(2010) 2020 galutinis, 2010 3 3.

(®» 2009 m. balandzio 23 d. Sprendimas Nr. 406/2009/EB (OL L 140, 2009 6 5, p. 136) ir 2009 m. balandzio 23 d. Direktyva
2009/28/EB (OL L 140, 2009 6 5, p. 16).

(}) 2014 m. sausio 22 d. Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir
Regiony komitetui ,2020-2030 m. klimato ir energetikos politikos strategija“ (COM(2014) 15 final).

(% COM(2011) 21, 2011 1 26.

() COM(2011) 571 galutinis, 2011 9 20.

(6) 2013 m. geguzés 23 d. Europos Vadovy Tarybos i§vadose patvirtinta, kad reikia laipsniskai nutraukti aplinkosaugos arba ekonominiu
pozitriu Zalingas subsidijas, jskaitant subsidijas iskastiniam kurui, siekiant palengvinti investicijas j naujg paZangiaja energetikos
infrastruktiirg.
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(7)  Plane valstybés narés taip pat raginamos iStaisyti Sgjungos teisés akty igyvendinimo trikumus (’). Kad
valstybés pagalbos priemonémis nebiity padaryta Zalos aplinkai, visy pirma valstybés narés taip pat turi uZztikrinti
Sajungos aplinkos apsaugos teisés akty laikymasi ir atlikti poveikio aplinkai vertinima, kai to reikalaujama Sajun-
gos teisés aktais, ir uztikrinti, kad baty suteikti visi atitinkami leidimai.

(8)  Igyvendinant pavyzdine iniciatyva ,Tausiai iSteklius naudojanti Europa“ parengtame komunikate ,Energetika
2020. Konkurencingos, darnios ir saugios energetikos strategija“(®) jau prieita prie iSvados, kad, jei nebus atnau-
jinti elektros tinklai, pasen¢ jrenginiai nebus pakeisti konkurencingais ir maZziau tarSiais alternatyviais jrenginiais ir
energija visoje energijos grandinéje nebus vartojama efektyviau, bus sunku sukurti saugios, iperkamos ir tvarios
energijos rinka.

9) 2030 m. strategijoje raginama prisiimti plataus uZmojo isipareigojima sumazinti iSmetamg Siltnamio efektg
sukelianc¢iy dujy kiekj laikantis laikotarpio iki 2050 m. veiksmy plano. Siekiant Sio tikslo reikéty remtis ekono-
minio efektyvumo principu, suteikiant valstybéms naréms laisve nusistatyti tokj peréjimo prie mazo anglies diok-
sido kiekio technologijy ekonomikos laikotarpi, kokio joms reikia atsizvelgiant j konkrecias aplinkybes, ir skatinti
moksliniy tyrimy ir inovacijy politika, remiancig klimato ir energetikos strategija po 2020 m. Siose gairése
laikomasi ty principy ir sudaromos sglygos igyvendinti 2030 m. strategijg.

(10)  Siose gairése Komisija iSdésto salygas, kuriomis pagalba energetikai ir aplinkos apsaugai gali biiti laikoma
suderinama su vidaus rinka pagal Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢ punkta.

(11)  Komunikate dél valstybés pagalbos modernizavimo (°) Komisija nurodé tris valstybés pagalbos kontrolés
modernizavimo tikslus:

a) skatinti tvary, pazangy ir integracinj ekonomikos augimg konkurencingoje vidaus rinkoje;

b) Komisijai atlickant ex ante nagrinéjimg, daugiausia démesio skirti didZiausig poveikj vidaus rinkai daran¢ioms
byloms, kartu stiprinant bendradarbiavima su valstybémis narémis valstybés pagalbos teisés vykdymo uztikri-
nimo srityje;

c) supaprastinti taisykles ir pagreitinti sprendimy priémima.

(12) Visy pirma komunikate raginama persvarstyti jvairias gaires ir sistemas, vadovaujantis bendru poZiariu ir
siekiu stiprinti vidaus rinkg, skatinti veiksmingiau naudoti vieSgsias 1é3as, tinkamiau prisidéti valstybés pagalba
prie bendros svarbos tiksly ir skirti daugiau démesio skatinamajam poveikiui, pagalbos apribojimui iki bitino
minimumo ir galimo neigiamo pagalbos poveikio konkurencijai ir prekybai i§vengimui. Siose gairése iSdéstytos
suderinamumo salygos yra grindziamos $iais bendrais vertinimo principais.

1. TAIKYMO SRITIS IR TERMINU APIBREZTYS
1.1.  Taikymo sritis

(13)  Sios gairés taikomos valstybés pagalbai, teikiamai aplinkos apsaugos arba energetikos tikslams pasiekti
visuose sektoriuose, kuriems taikoma Sutartis, jeigu priemonés jtrauktos i 1.2 skirsnj. Jos taip pat taikomos
tiems sektoriams, kuriuose galioja specialios Sgjungos valstybés pagalbos taisyklés (transporto (19), angliy, Zemés
tikio, miskininkystés, Zuvininkystés ir akvakultiiros), jeigu specialiosiose taisyklése nenustatyta kitaip.

() Kituose teisés aktuose, kaip antai 2009 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2009/28/EB dél skatinimo
naudoti atsinaujinanciy iStekliy energija, i§ dalies keiCiancioje bei véliau panaikinancioje direktyvas 2001/77/EB ir 2003/30/EB (Atsi-
naujinanciy istekliy energijos direktyvoje), OL L 140, 2009 6 5, p. 16, nustatyti reikalavimai, pavyzdziui, susije su biodegaly tvarumu
ir nediskriminavimu (direktyvos 17 straipsnio 1-8 dalys).

(%) COM(2010) 639, 2010 11 10.

() COM(2012) 209, 2012 5 8.

(19 Visy pirma $iomis gairémis nedaromas poveikis Bendrijos gairéms dél valstybés pagalbos gelezinkelio jmonéms (OL C 184, 2008 7 22,
p. 13). GeleZinkelio gairémis leidZiama jvairiy formy pagalba, iskaitant pagalba geleZinkeliy transporto iSorés iSlaidoms mazinti. Tokiai
pagalbai taikomas Gelezinkelio gairiy 6.3 skirsnis ir ja teikiant siekiama atsizvelgti i tai, kad geleZinkeliy transportas leidZia i§vengti
iSorés islaidy, palyginti su konkuruojanciy rasiy transportu. Jeigu visos Gelezinkelio gairiy 6.3 skirsnio salygos yra tenkinamos ir jeigu
pagalba yra teikiama nediskriminuojant, valstybés narés gali teikti pagalba iSorés islaidoms mazinti.
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(14)  Zemés iikio bei Zuvininkystés ir akvakultiiros sektoriuose $ios gairés taikomos pagalbai aplinkos apsaugai,
kuri skirta produktus perdirban¢ioms ir jais prekiaujancioms jmonéms, ir tam tikromis sglygomis — pirminés
gamybos veikly vykdan¢ioms jmonéms. Siems sektoriams taikomos Sios salygos:

a) jeigu pagalba jmonéms, kurios perdirba Zuvininkystés produktus ir jais prekiauja, susijusi su islaidomis, tinka-
momis finansuoti pagal Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1198/2006 (') arba ji pakeiciantj reglaments (%), didziau-
sias leidziamas pagalbos intensyvumas yra $iose gairése numatyta arba tame reglamente nustatyta pagalbos
norma, Zzidrint, kuri yra didesné;

b) kiek tai susije su Zemés {ikio pirmine gamyba ir i§ Europos Zemés iikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP) bend-
rai finansuojamomis priemonémis, Sios gairés taikomos tik jeigu Bendrijos 2007-2013 m. valstybés pagalbos
zemés tkio ir misky sektoriuose gairése (I°) su pakeitimais arba jas pakeiCianciose gairése nenumatytos specia-
lios taisyklés;

c) Zuvininkystés ir akvakultiros pirminés gamybos srityje Sios gairés taikomos tik kai néra specialiyjy nuostaty,
skirty pagalbai aplinkos apsaugos ar energetikos tikslams pasiekti.

(15)  Gairés netaikomos:

a) ekologisky gaminiy, masiny arba transporto priemoniy projektavimui ir gamybai, siekiant, kad jie naudoty
maZziau gamtiniy iStekliy, taip pat priemonéms, jgyvendinamoms gamyklose arba kituose gamybos jrengi-
niuose, siekiant pagerinti sauga arba higieng (14);

b) aplinkos apsaugos finansavimo priemonéms, susijusioms su oro, keliy, geleZinkeliy, vidaus vandeny ir jiry
transporto infrastruktiira;

¢) negriztamosioms sgnaudoms, apibréztoms Komisijos komunikate dél valstybés pagalbos, susijusios su
negriZtamosiomis sgnaudomis, tyrimo metodikos (°);

d) valstybés pagalbai moksliniams tyrimams, technologinei plétrai ir inovacijoms (1%), kuriai taikomos taisyklés,
nustatytos Bendrijos valstybés pagalbos moksliniams tyrimams, taikomajai veiklai ir naujoviy diegimui
sistemoje (1);

e) valstybés pagalbai biologinés jvairovés priemonéms (8).

(16) Pagalba aplinkos apsaugai ir energetikai negali bati skiriama sunkumy patirian¢ioms jmonéms, kaip Siy
gairiy tikslais jos apibréztos taikomose Gairése dél valstybés pagalbos sunkumus patirian¢ioms jmonéms sanuoti
ir restruktirizuoti (1%) su pakeitimais arba jas pakeiianciose gairése.

(") 2006 m. liepos 27 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1198/2006 dél Europos Zuvininkystés fondo (OL L 223, 2006 8 15, p. 1).

(1) Zr. Komisijos pasiiilyma dél Reglamento dél Europos jiiry reikaly ir Zuvininkystés fondo, COM(2011) 804 galutinis.

(%) OL C 319, 2006 12 27, p. 1. Tas pats pasakytina apie sistema, pakei¢iancia 2006 m. gaires, kurios baigia galioti 2013 m.

gruodzio 31 d.

Pagalba aplinkos apsaugai apskritai turi maZesnj iskraipomajj poveikj ir yra veiksmingesné, jeigu ji teikiama ekologisky gaminiy varto-

tojams ir (arba) naudotojams, o ne ekologisko gaminio gamintojui. Be to, kitas biidas suteikti galimybeg vartotojams ir (arba) naudoto-

jams priimti apgalvotus sprendimus dél pirkimo ir padidinti ekologisky gaminiy paklausa — ekologiniy Zenkly ir teiginiy naudojimas.

Stipris ekologiniai Zenklai ir teisingi ekologiniai teiginiai, kurie yra tinkamai parengti, pripaZinti, suprasti ir kuriuos vartotojai laiko

svarbiais, gali biiti veiksminga priemoné orientuoti ir formuoti (vartotojy) elgesi, kad jie rinktysi ekologiskesnius gaminius. Vienas

veiksmingiausiy biidy jmonéms jrodyti, kad jos laikosi auksty aplinkos apsaugos standarty yra naudoti patikimg Zenklinimo ir (arba)

sertifikavimo schemg, kurioje nustatyti aiskds kriterijai ir kuriai tatkomas iSorés (treciosios Salies) tikrinimas. Todél Komisija | $iy gairiy

taikymo sritj nejtrauké specialiy taisykliy dél pagalbos ekologisky gaminiy projektavimui ir gamybai.

(**) Komisijos priimtas 2001 m. liepos 26 d.; valstybéms naréms apie jj pranesta 2001 m. rugpjucio 6 d. rastu SG(2001) D/290869.

('%) Gairése numatytas priedas ekologiniy inovacijy projektams, kurie susij¢ su labai ekologiskomis investicijomis ir yra susij¢ su labai nova-
toriskomis investicijomis.

(") OL C 323,2006 12 30, p. 1.

(1%) Si pagalba gali biiti nagrinéjama pagal VESP taisykles; 7r. bylas SA.31243 (2012/N) ir NN8/2009.

(") Komisijos komunikatas ,Bendrijos gairés dél valstybés pagalbos sunkumus patiriancioms jmonéms sanuoti ir restruktirizuoti
(OL C 244, 2004 10 1, p. 2).

&
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(17)  Vertindama pagalbg imonei, kuriai i§duotas vykdomasis rastas sumoms iSieskoti pagal ankstesnj Komisijos
sprendimg, kuriuo skelbiama, kad pagalba yra neteiséta ir nesuderinama su vidaus rinka, Komisija atsizvelgs
i pagalbos suma, kuri dar negrazinta (2%).

1.2. Pagalbos priemonés, kurioms taikomos gairés

(18) Komisija nustaté keleta aplinkos apsaugos ir energetikos priemoniy, kurioms skirta valstybés pagalba tam
tikromis salygomis gali bati suderinama su vidaus rinka pagal Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢ punkta:

a) pagalba jmonéms, taikanc¢ioms grieZtesnius nei Sajungos standartus arba gerinancioms aplinkos apsauga, jeigu
Sajungos standarty néra (jskaitant pagalbg naujoms transporto priemonéms jsigyti);

b) pagalba, skirta i§ anksto prisitaikyti prie biisimy Sgjungos standarty;

¢) pagalba aplinkos apsaugos tyrimams atlikti;

d) uztersty teritorijy atk@irimo pagalba;

e) pagalba atsinaujinanciy iStekliy energetikai;

f) energijos vartojimo efektyvumo priemonés, jskaitant kogeneracija ir centralizuotg $ilumos ir vésumos tiekima;
g) pagalba tausiam iStekliy naudojimui, visy pirma atlieky tvarkymui

h) pagalba CO, surinkimui, transportavimui ir saugojimui, jskaitant atskirus anglies dioksido surinkimo ir
saugojimo (CCS) grandinés elementus;

i) pagalba aplinkosaugos mokes¢iy sumazinimo arba atleidimo nuo jy forma;

j) pagalba paramos, teikiamos atsinaujinanciy istekliy elektros energetikai, finansavimo lengvaty forma;
k) pagalba energetikos infrastruktirai;

1) pagalba elektros energijos gamybos pakankamumo priemonéms;

m) pagalba prekybos leidimy forma;

n) pagalba jmoniy perkélimui.

1.3. Terminy apibréZtys

(19)  Siose gairése vartojamy terminy apibréztys:

—_
—
-

aplinkos apsauga — veiksmai, kuriais siekiama kompensuoti gavéjo veiklos padaryta Zzalg fizinei aplinkai ar
gamtiniams iStekliams arba uZkirsti tokiai galimai Zalai kelia, sumazinti tokios Zalos pavojy arba skatinti
efektyviau naudoti gamtinius iSteklius, pavyzdziui, energijos taupymo priemonémis ir naudojant atsinaujinan-
Cius energijos isteklius;

(2) energijos vartojimo efektyvumas — sutaupytos energijos kiekis, kuris nustatomas matuojant ir (arba) jverti-
nant suvartojimg prie§ tai, kai buvo jgyvendinta energijos vartojimo efektyvumo didinimo priemoné, ir po
to ir kartu uZtikrinant suvartoto energijos kiekio normalizavimg atsizvelgiant | iSorés sglygas, darancias
poveikj energijos vartojimui;

(3) Sajungos standartas —

a) privalomas Sgjungos standartas, nustatantis rodiklius, kuriuos atskiros jmonés turi pasiekti aplinkosaugos
srityje (31), arba

9 Siuo klausimu Zr. 1995 m. rugséjo 13 d. Sprendima TWD Textilwerke Deggendorf GmbH pries Komisijg, sujungtos bylos T-244/93 ir
T-486/93, Rink. p. [I-2265, ir Komisijos pranesima dél veiksmingo Komisijos sprendimy, kuriais valstybéms naréms nurodoma susi-
grazinti neteiséty ir nesuderinama valstybés pagalba, jgyvendinimo (OL C 272, 2007 11 15, p. 4).

(?") Todél Sgjungos lygmeniu nustatyti standartai arba tikslai, kurie yra privalomi valstybéms naréms, bet ne jmonéms, nelaikomi Sajungos
standartais.
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b) Direktyvoje 2010/75/ES (*3) nustatyta pareiga naudoti geriausius prieinamus gamybos badus ir uZztikrinti,
kad iSmetamy terSaly lygis nebiity didesnis nei taikant geriausius prieinamus gamybos biidus; tais atve-
jais, kai su geriausiais prieinamais gamybos budais susijes i¥metamy terSaly lygis yra nustatytas igyvendi-
nimo aktuose, priimtuose pagal Direktyva 2010/75/ES, taikant Sias gaires bus taikomi tie lygiai; jeigu tie
lygiai iSreiksti intervalu, bus taikoma ta riba, nuo kurios laikoma, kad geriausias prieinamas gamybos
budas yra idiegtas.

(4) ekologiné inovacija — bet kokia inovacijy veikla, dél kurios pastebimai pagerinama aplinkos apsauga arba
kuria to sickiama, jskaitant naujus gamybos procesus, naujus produktus ar paslaugas ir naujus valdymo ar
verslo metodus, kuriuos naudojant ir diegiant gali pavykti i§vengti pavojaus aplinkai, tarSos ir kito neigiamo
poveikio, atsirandancio dél iStekliy naudojimo, arba toks pavojus aplinkai, tarfa ir kitas neigiamas poveikis
gali biiti smarkiai sumazinti visa susijusios veiklos vykdymo laikotarpj.

Pagal $ig apibréztj inovacijomis nelaikoma:

i. nedideli poky¢iai arba patobulinimai;

ii. gamybos arba aptarnavimo pajégumy didinimas, jdiegiant papildomas gamybos arba logistikos sistemas,
kurios yra labai panasios j jau naudojamas;

iii. verslo praktikos, darbo viety organizavimo arba iSorés santykiy pokyciai, pagristi jmonéje jau naudoja-
mais organizaciniais metodais;

iv. valdymo strategijos pokyciai;

v. susijungimai ir jsigijimai,

vi. procesy nebetaikymas;

vii. paprastas kapitalo pakeitimas arba padidinimas;

viil. poky¢iai, susije tik su gamyklos kainy pasikeitimu, gamyba pagal uzsakyma, reguliarfis sezoniniai ir kiti
cikliski poky¢iai;

ix. prekyba naujais arba i§ esmés patobulintais gaminiais;

(5) atsinaujinantys energijos iStekliai — $ie atsinaujinantys neiSkastiniai energijos iStekliai: véjas, saulé, aerotermi-
niai, geoterminiai ir hidroterminiai ir vandenyny energijos istekliai, hidroenergijos istekliai, biomasé, sgvar-
tyny dujos, nuoteky perdirbimo jrenginiy dujos ir biodujos;

(6) biomasé — Zemés ukio, miskininkystés ir susijusiy tkio Saky, jskaitant Zuvininkyste ir akvakultiirg, produkty,
atlieky ir liekany (jskaitant augalinés ir gyvulinés kilmés medziagas) biologiskai skaidi frakcija, taip pat
biodujos ir pramoniniy ir komunaliniy atlieky biologiskai skaidi frakcija;

(7) biodegalai — i§ biomasés pagamintas skystasis arba dujinis transporto kuras;

(8) skystieji bioproduktai — energijos tikslais, i§skyrus transportui, bet iskaitant elektros energijos gamybai, Sildy-
mui ir vésinimui, i§ biomasés pagamintas skystasis kuras;

(9) tvartis biodegalai — Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2009/28/EB (**) dél skatinimo naudoti atsinau-
jinanciy iStekliy energija su visais pakeitimais (**) 17 straipsnyje nustatytus tvarumo kriterijus atitinkantys
biodegalai;

(10) bendradarbiavimo mechanizmas — mechanizmas, kuris tenkina Direktyvos 2009/28/EB 6, 7 arba 8
straipsniy sglygas;

(11) atsinaujinanciy iStekliy energija — tik atsinaujinancius energijos iSteklius naudojanciy jégainiy pagaminta ener-
gija, taip pat energijos dalis, nustatoma pagal energijos, pagamintos i§ atsinaujinantiy energijos istekliy
misriose jégainése, naudojanciose ir tradicinius energijos iSteklius, Siluming verte ir tokia energija apima
saugojimo sistemoms uZpildyti naudojama atsinaujinancigja elektros energija, taciau ne elektros energija,
pagamintg naudojant $ias saugojimo sistemas;

(*3 2010 m. lapkri¢io 24 d. Direktyva 2010/75/ES dél pramoniniy iSmetamy terSaly (tarSos integruotos prevencijos ir kontrolés)
(OLL 334,20101217,p. 17).

(¥%) Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/28/EB dél skatinimo naudoti atsinaujinanciy iStekliy energija (OL L 140, 2009 6 5,
p. 16).

(**) Tvarumo kriterijai taip pat taikomi skystiesiems bioproduktams pagal Direktyva 2009/28/EB.
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(12) kogeneracija arba bendra Silumos ir elektros energijos gamyba — Siluminés energijos bei elektros ir (arba)
mechaninés energijos gamyba vieno proceso metu;

(13) didelio naudingumo kogeneracija — kogeneracija, kuri atitinka Direktyvos 2012/27/ES(**) 2 straipsnio
34 dalyje pateikta didelio naudingumo kogeneracijos apibréztj;

(14) didelio energinio efektyvumo centralizuotas $ilumos ir vésumos tiekimas —centralizuotas Sildymas ir vésini-
mas, kuris atitinka Direktyvos 2012/27/ES (2) 2 straipsnio 41 ir 42 dalyse efektyvaus centralizuoto $ilumos
ir vésumos tiekimo sistemos apibrézti. Apibréitis apima Silumos ir (arba) vésumos gamybos jrenginius ir
tinklg (jskaitant susijusig infrastruktiirg), bating S$ilumai ir (arba) vésumai paskirstyti i§ gamybos jrenginiy
i vartotojy patalpas;

(15) aplinkosaugos mokestis — mokestis, kurio konkreti mokes¢io bazé yra aiskiai susijusi su neigiamu poveikiu
aplinkai arba kuriuo siekiama apmokestinti tam tikrg veikla, gaminius arba paslaugas, kad aplinkos apsaugos
islaidos biity jskaiC¢iuotos i jy kaina ir (arba) kad gamintojai bei vartotojai galéty orientuotis | tas veiklos
rasis, kurios maziau kenkia aplinkai;

(16) Sgjungos maziausias mokesciy lygis — maZiausias apmokestinimo lygis, nustatytas Sajungos teisés aktuose;
energijos produkty ir elektros energijos srityje — maZiausias apmokestinimo lygis, nustatytas Tarybos direkty-
vos 2003/96/EB (¥) 1 priede;

(17) mazoji ir vidutiné jmoné (MV])) - jmoné, tenkinanti 2003 m. geguZés 6 d. Komisijos rekomendacijoje
2003/361/EB dél mikro, mazy ir vidutiniy jmoniy apibrézimo (%) i§déstytas salygas;

(18) didelé jmoné — jmoné, kuriai netaikoma maZzyjy ir vidutiniy jmoniy apibréitis;
(19) individuali pagalba — pagalba, teikiama pagal schema arba ad hoc pagrindy;

(20) pagalbos intensyvumas — bendras pagalbos dydis, iSreikstas tinkamy finansuoti iSlaidy procentine dalimi; visi
skaiCiai turi bati imami prie§ mokesciy ar kitokios rinkliavos atskaityma, jeigu pagalba teikiama ne dotaci-
jos forma, pagalbos suma turi bati pagalbos subsidijos ekvivalentas; dalimis i§mokama pagalba turi bati
skai¢iuojama pagal jos verte suteikimo metu; diskontuojant ir skaiCiuojant pagalbos, teikiamos kaip lengva-
tiné paskola, suma, turi bati taikoma pagalbos suteikimo metu galiojusi orientaciné palikany norma; pagal-
bos intensyvumas skai¢iuojamas kiekvienam pagalbos gavéjui;

(21) veiklos pelnas — tinkamoms finansuoti iSlaidoms apskaiciuoti tai visy pirma yra sutaupytos islaidos arba
papildoma Salutiné gamyba, tiesiogiai susije su papildomomis investicjomis | aplinkos apsaugg ir, jei
taikoma, nauda, gaunama i§ kity paramos priemoniy, neatsizvelgiant | tai, ar jos yra valstybés pagalba,
jskaitant toms pacioms tinkamoms finansuoti iSlaidoms suteikta veiklos pagalba, lengvatinius tarifus arba
kitas paramos priemones;

(22) veiklos islaidos — tinkamoms finansuoti islaidoms apskaiCiuoti tai visy pirma yra papildomos gamybos
sgnaudos, kaip antai techninés prieziiros sgnaudos, susidarancios dél papildomy investicijy | aplinkos
apsauga;

(23) materialusis turtas — tinkamoms finansuoti islaidoms apskai¢iuoti tai yra investicijos j Zeme, kurios reikalin-
gos tik aplinkosaugos tikslams pasiekti, investicijos j pastatus, jranga ir jrenginius, skirtus tarSai ir neigia-
miems padariniams mazinti arba Salinti, ir investicijos siekiant pritaikyti gamybos metodus, kuriuos taikant
bity saugoma aplinka;

(24) nematerialusis turtas — tinkamoms finansuoti i$laidoms apskaiciuoti tai yra technologijy perdavimo isigyjant
veiklos licencijas ar patentuota arba nepatentuota prakting patirtj iSlaidos, jeigu tokios islaidos atitinka Sias

salygas:
a) tai turi biti nudévimas turtas;

b) jis turi bati jsigyjamas rinkos salygomis i§ jmonés, kurios pirkéjas negali kontroliuoti nei tiesiogiai, nei
netiesiogiai;

(*%) 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/27ES dél energijos vartojimo efektyvumo, kuria i§ dalies keicia-
mos direktyvos 2009/125/EB ir 2010/30/ES bei kuria panaikinamos direktyvos 2004/8/EB ir 2006/32/EB (OL L 315, 2012 11 14,
p-1).

(%) OLL 315,201211 14,p. 1.

(¥) 2003 m. spalio 27 d. Tarybos direktyva 2003/96/EB, pakei¢ianti Bendrijos energetikos produkty ir elektros energijos mokes¢iy struk-
tiirg (OL L 283, 2003 10 31, p. 51).

(2% OLL 124, 2003 5 20, p. 36.
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c) jis turi bati jtrauktas j jmonés turty, likti pagalbos gavéjo veiklos vietoje ir turi biiti naudojamas ne
maziau kaip penkerius metus. Si salyga netaikoma, jeigu nematerialusis turtas techniniu poZifiriu yra
pasengs. Jeigu per tuos penkerius metus minétas turtas parduodamas, gautos pajamos turi bati atskaity-
tos i§ tinkamy finansuoti i8laidy ir prireikus turi biti graZinta visa pagalbos suma arba jos dalis;

(25) islaidy internalizavimas - principas, pagal kurj visos su aplinkos apsauga susijusios islaidos turéty bati
jtraukiamos | terSianciosios jmonés gamybos sgnaudas;

(26) ter$éjas — asmuo, darantis tiesioging ar netiesioging Zala aplinkai arba sudarantis salygas tokiai Zalai atsi-
rasti (%%);

(27) tarsa — ter$¢jo padaryta Zzala, atsiradusi dél tiesioginés ar netiesioginés Zalos aplinkai arba sudaryty salygy
atsirasti tokiai fizinés aplinkos ar gamtos iStekliy Zzalai;

(28) principas ,ter§éjas moka“ — principas, pagal kurj tarSos $alinimo priemoniy islaidas turéty padengti atitinka-
mas terséjas;

(29) uzterSta teritorija — teritorija, i kurig, patvirtintais duomenimis, dél Zmogaus kaltés yra pateke tiek pavo-
jingy medziagy, kad jos, turint omenyje esamg ir numatomg Zemés naudojimg, kelia didelj pavojy Zmoniy
sveikatai arba aplinkai;

(30) ad hoc pagalba — ne pagal pagalbos schemg skirta pagalba;

(31) energetikos infrastruktira — bet kokia Sgjungoje esanti arba Sgjunga su viena ar daugiau treciyjy valstybiy
jungianti fiziné jranga ar jrenginys, priskiriamas prie $iy kategorijy:

a) elektros energijos sektoriuje:
i) perdavimo infrastruktiira, kaip apibrézta Direktyvos 2009/72/EB (*) 2 straipsnio 3 dalyje;
i) paskirstymo infrastruktiira, kaip apibrézta Direktyvos 2009/72[EB (%) 2 straipsnio 5 dalyje;

iii) elektros energijos saugyklos, apibréziamos kaip jrenginiai, naudojami elektrai nuolat arba laikinai
saugoti antZeminiuose arba poZeminiuose jrenginiuose arba geologiniuose objektuose, jeigu jie yra
tiesiogiai sujungti su aukstos jtampos elektros perdavimo linijjomis, skirtomis 110 kV ar aukstesnei
jtampai;

iv) bet kokia jranga ar jrenginys, bitini saugiam, patikimam ir veiksmingam i-iii papunkciuose apibrézty
sistemy veikimui uZztikrinti, jskaitant visy lygiy jtampos ir pastoliy apsaugos, stebéjimo ir kontrolés
sistemas, taip pat

v) pazangieji elektros energijos tinklai, apibréziami kaip bet kokia jranga, linija, kabelis ar jrenginys, tiek
perdavimo, tiek Zemos ir vidutinés jtampos paskirstymo lygmens, kuriuo siekiama uZtikrinti dvikryptj
skaitmeninj ry$j ir elektros energijos gamybos, perdavimo, paskirstymo ir vartojimo elektros tinkle
tikralaikj ar beveik tikralaikj interaktyvyji ir iSmanyjj stebéjimg ir valdyma, kad plétojant tinklg baty
veiksmingai integruojama visy prie tinklo prisijungusiy naudotojy — elektros energijos gamintojy,
vartotojy ir abi Sias veiklas vykdanciy subjekty — elgsena ir veiksmai ir taip bty sukurta ekonomis-
kai veiksminga, tvari elektros energijos sistema, kuri pasizyméty maZais nuostoliais, auksta kokybe,
tiekimo saugumu ir sauga;

b) dujy sektoriuje:

i) gamtiniy dujy ir biodujy perdavimo ir paskirstymo vamzdynai, kurie yra tinklo dalis, i$skyrus auksto
slégio vamzdynus, naudojamus i§gauty gamtiniy dujy paskirstymui;

ii) pozeminés saugyklos, sujungtos su i papunktyje minétais didelio slégio dujotiekiais;

(**) 1975 m. kovo 3 d. Tarybos rekomendacija dél sanaudy paskirstymo ir valdZios institucijy veiksmy aplinkos apsaugos srityje (OL L 194,
19757 25,p. 1).
(*% 2009 m. liepos 13 d. Direktyva 2009/72/EB dél elektros energijos vidaus rinkos bendryjy taisykliy (OL L 211, 2009 8 14, p. 52).
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iii) suskystintyjy gamtiniy dujy arba suslégtyjy gamtiniy dujy priémimo, saugojimo, pakartotinio duji-
nimo ar slégio sumazinimo jrenginiai; taip pat

iv) bet kokia jranga ar jrenginys, bitini saugiam, patikimam ir veiksmingam sistemos eksploatavimui
arba siekiant uZtikrinti galimybe naudoti transportavimo abiem kryptimis pajégumus, jskaitant
kompresorines stotis;

¢) naftos sektoriuje:
i) zalios naftos transportavimo vamzdynai;
i) siurblinés ir saugojimo irenginiai, reikalingi eksploatuojant Zalios naftos vamzdynus; taip pat

iii) bet kokia jranga ar jrenginys, batini tinkamam, saugiam ir veiksmingam atitinkamos sistemos
eksploatavimui, jskaitant apsaugos, stebéjimo ir kontrolés sistemas ir reversiniy srauty jtaisus;

d) kiek tai susije su CO,: vamzdynas, iskaitant susijusias slégines, skirtas transportuoti CO, | saugykla,
siekiant suleisti CO, j tinkamas poZemines geologines formacijas nuolatiniam saugojimui;

(32) finansavimo trikkumas - iki dabartinés vertés diskontuoty (paprastai pagal kapitalo kaing) teigiamy ir
neigiamy grynyjy pinigy srauty skirtumas investicijos naudojimo laikotarpiu;

(33) anglies dioksido surinkimas ir saugojimas arba CCS - technologijos, kuriomis iSkastinj kurg arba biomasg
naudojan¢iy pramonés jmoniy, jskaitant elektrines, iSmetamas anglies dioksidas (CO,) yra surenkamas, trans-
portuojamas | tinkamg saugojimo vieta ir suleidziamas j tinkamas poZemines geologines formacijas nuolati-
niam saugojimui;

(34) elektros energijos gamybos pakankamumas - gamybos pajégumo lygis, kuris laikomas tinkamu valstybés
narés paklausai bet kokiu konkreciu laikotarpiu patenkinti, nustatytas remiantis jprastu statistiniu rodikliu,
naudojamu organizacijy, kuriy vaidmenj kuriant bendrg elektros energijos rinka Sgjungos institucijos pripa-
Zino esminiu, pavyzdziui, ENTSO-E;

(35) elektros energijos gamintojas — jmoné, gaminanti elektros energija komerciniais tikslais;

(36) elektros energijos gamybos pakankamumo priemoné — mechanizmas, kuriuo sickiama uZtikrinti, kad nacio-
naliniu lygmeniu bty pasiekti tam tikri elektros energijos gamybos pakankamumo lygiai;

(37) balansavimo atsakomybé — uZ balansavimg atsakingos Salies atsakomybé uz gamybos, vartojimo ir komer-
ciniy sandoriy nuokrypius nustatytu atsiskaitymo uz disbalansg laikotarpiu;

(38) jprasta balansavimo atsakomybé — nediskriminaciné balansavimo atsakomybé, naudojant jvairias technologijas,
nuo tos atsakomybés neatleidZiant nei vieno gamintojo;

(39) uz balansavimg atsakinga Salis — rinkos dalyvis arba jo pasirinktas atstovas, atsakingas uZz rinkos dalyvio
disbalansa;

(40) disbalansas — uz balansavima atsakingos 3alies gamybos, vartojimo ir komerciniy sandoriy nuokrypiai nusta-
tytu atsiskaitymo uz disbalansg laikotarpiu;

(41) atsiskaitymas uz disbalansa — finansinio atsiskaitymo mechanizmas, kurio paskirtis — atgauti uz balansavimg
atsakingos $alies balansavimo islaidas;

(42) atsiskaitymo uz disbalansg laikotarpis — uZ balansavimg atsakingos 3$alies disbalanso skai¢iavimo laiko
vienetai.
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(43) konkurencinis konkursas — nediskriminacinis konkursas, kuriame dalyvauja pakankamai jmoniy ir pagalba
teikiama remiantis konkurso dalyvio pateiktu pirminiu pasiGlymu arba galutine kaina. Be to, su konkursu
susijes biudZetas arba kiekis turi bhiti numatytas kaip privalomas apribojimas, todél pagalbg gali gauti ne
visi jo dalyviai;

(44) darby pradzia — su investicija susijusiy statybos darby pradzia arba pirmasis tvirtas jmonés jsipareigojimas
uzsakyti jranga ar kitas isipareigojimas, dél kurio investicija tampa neatSaukiama, atsizvelgiant | tai, kuris
jvykis pirmesnis. Zemés isigijimas ir parengiamieji darbai, pvz., leidimy gavimas ir preliminarios galimybiy
studijos, darby pradzia nelaikomi. Perémimo atveju darby pradzia — momentas, kai jsigyjamas su jsigyta
imone tiesiogiai susijes turtas;

(45) parodomasis projektas — projektas, kuriuo technologija parodoma kaip pirmoji atitinkamo pobadzio techno-
logija Sgjungoje ir yra svarbi uz naujausig technologija gerokai pazangesné inovacija;

(46) remiamos vietovés — vietovés, taikant Sutarties 107 straipsnio 3 dalies a ir ¢ punktus, nurodytos patvirtinti-
name 2014 m. liepos 1 d. — 2020 m. gruodzio 31 d. laikotarpio regioninés pagalbos Zemélapyje;

(47) regioninés pagalbos Zemélapis — pagal 2014-2020 m. regioninés valstybés pagalbos gairése (*!) nustatytas
salygas valstybés narés nurodyty vietoviy saraas;

2. PAGALBA APLINKOS APSAUGAI IR ENERGETIKAI, APIE KURIA BUTINA PRANESTI

(20) Individualiai pagalbai, teikiamai pagal pagalbos schemg, toliau taikoma pareiga pranesti pagal Sutarties
108 straipsnio 3 dalj, jeigu pagalba virSija Sias prane$imo ribas (*?) ir néra teikiama remiantis konkurenciniu
konkursu:

a) investiciné pagalba — kai pagalbos suma vienai jmonei virSija 15 min. EUR;

b) veiklos pagalba atsinaujinanciosios elektros energijos ir (arba) bendrai atsinaujinancios $ilumos energijos gamy-
bai — kai pagalba teikiama atsinaujinancios elektros energijos gamybos jrenginiams gamybos vietose, kuriose
atsinaujinancios elektros energijos gamybos pajégumas virsija 250 megavatus (MW);

c) veiklos pagalba biokuro gamybai — kai pagalba teikiama biokuro gamybos jrenginiams gamybos vietose, kuriy
gamybos na$umas vir§ija 150 000 tony (t) per metus;

d) veiklos pagalba kogeneracijai: kai pagalba teikiama kogeneracijos jrenginiams, kuriy elektros energijos gamybos
pajégumas virSija 300 MW. Pagalba kogeneracinés Silumos gamybai bus vertinama atsizvelgiant | pranesima
apie elektros energijos gamybos pajéguma;

e) pagalba energetikos infrastruktiirai — kai pagalbos suma vienos jmonés vienam investiciniam projektui virsija
50 min. EUR;

f) pagalba anglies dioksido surinkimui ir saugojimui — kai pagalbos suma vienam investiciniam projektui virsija
50 min. EUR;

g) pagalba pagal elektros energijos gamybos pakankamumo priemone — kai pagalbos suma vienos jmonés
vienam projektui vir§ija 15 mln. EUR.

(21)  Atleidimui nuo aplinkosaugos mokes¢iy ir jy sumaZzinimui, taip pat atsinaujinanciy iStekliy energetikos
finansavimo lengvatoms, kurioms taikomas 3.7 skirsnis, nebus taikomos pagalbos, apie kurig batina pranesti
atskirai, salygos. Taliau pagalba, suteikta kaip fiskaliné pagalba, kuriai netaikomas $iy gairiy 3.7 skirsnis, bus
vertinama atskirai, jeigu bus virSytos tame skirsnyje nustatytos ribos. Tai taikoma neatsizvelgiant | tai, ar atskiras
pagalbos gavéjas taip pat atleidZiamas nuo mokesciy arba jie jam sumaZinami pagal 3.7 skirsnj.

(") OL C 209, 2013 7 23, p. 1.
(*?) Apskaiciuojant pajégumo riba, turi bati atsizvelgiama i kiekvieno projekto bendrg jrenginio galig, kuri atitinka pagalbos skyrimo
reikalavimus.
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(22)  Siose gairése nustatyti pagalbos schemy ir individualios pagalbos, kuria siekiama aplinkos apsaugos ir
energetikos tiksly ir kuriai taikoma pareiga pranesti pagal Sutarties 108 straipsnio 3 dalj, suderinamumo
kriterijai.

3. PAGALBOS SUDERINAMUMO VERTINIMAS PAGAL SUTARTIES 107 STRAIPSNIO
3 DALIES C PUNKTA

(23)  Valstybés pagalba, kuria siekiama aplinkos apsaugos ir energetikos tiksly, yra suderinama su vidaus rinka
pagal Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢ punkts, jeigu, remiantis Siame skyriuje iSdéstytais bendraisiais vertinimo
principais, ji padeda geriau siekti Sajungos aplinkos apsaugos ar energetikos tiksly ir netrikdo prekybos salygy
taip, kad prieStarauty bendram interesui. Bus atsizvelgta i konkre¢ius remiamy vietoviy trikumus.

(24)  Siame skyriuje aiskinama, kaip Komisija taikys 3.1 skirsnyje nustatytus bendrus vertinimo principus,
vertindama pagalbos priemones, kurioms taikomos $ios gairés, ir, jei taikoma, nustatomos individualiai pagalbai
(teikiamai pagal schemg arba ad hoc) taikomos specialios salygos.

(25) 3.2 skirsnyje idéstytos bendrosios suderinamumo sglygos, taikomos visoms pagalbos priemonéms,
kurioms taikomos Sios gairés, nebent konkreciuose 3 skyriaus skirsniuose Sios bendrosios suderinamumo sglygos
yra patikslinamos ar i§ dalies pakei¢iamos. Atitinkamai 3.2 skirsnis visy pirma taikomas Sioms priemonéms,
kurios néra jtrauktos j konkretesnius 3 skyriaus skirsnius:

a) pagalbai aplinkos apsaugos tyrimams atlikti;
b) uZtersty teritorijy atkiirimo pagalbai;

c) pagalbai jmonéms, taikancioms grieZtesnius nei Sgjungos standartus arba gerinancioms aplinkos apsaugg, jeigu
Sajungos standarty néra;

d) pagalbai, skirtai i§ anksto prisitaikyti prie bisimy Sajungos standarty;

3.1. Bendrieji vertinimo principai

(26)  Vertindama, ar pagalbos priemoné, apie kurig pranesta, gali bati laikoma suderinama su vidaus rinka,
Komisija paprastai nagrinéja, ar pagalbos priemonés paskirtimi uZtikrinama, kad teigiamas pagalbos poveikis
siekiant bendros svarbos tikslo vir§yty galimg neigiama poveikj prekybai ir konkurencijai.

(27) 2012 m. geguzés 8 d. Komunikate dél valstybés pagalbos modernizavimo (**) nurodomi ir apibréziami
bendri principai, taikomi Komisijos vykdomam visy pagalbos priemoniy suderinamumo vertinimui. Tuo tikslu
valstybés pagalbos priemone suderinama su vidaus rinka Komisija laikys tik jei ji atitiks visus Siuos kriterijus:

a) tiksliai apibrézto bendros svarbos tikslo siekimas: valstybés pagalbos priemone siekiama bendros svarbos tikslo
pagal Sutarties 107 straipsnio 3 dalj; (3.2.1 skirsnis);

b) valstybés intervencijos poreikis: valstybés pagalba skiriama tais atvejais, kai ja galima i§ esmés pagerinti padétj
taip, kaip to negali padaryti pati rinka, pavyzdZiui, panaikinti aiSkiai nustatyta rinkos nepakankamuma;
(3.2.2 skirsnis);

c) pagalbos priemonés tinkamumas: siiloma pagalbos priemoné turi bati tinkama politikos priemoné siekiant
bendros svarbos tikslo; (3.2.3 skirsnis);

d) skatinamasis poveikis: pagalba daromas poveikis atitinkamos (-y) jmonés (-iy) elgesiui — jmoné pradeda
vykdyti papildomg veikly, kurios be pagalbos ji nevykdyty arba ja vykdyty mazZesniu mastu ar Kkitaip;
(3.2.4 skirsnis);

e) pagalbos proporcingumas (pagalba sumazinta iki minimumo): pagalba yra apribota iki minimumo, kurio
reikia, kad atitinkamoje vietovéje buty skatinamos papildomos investicijos arba veikla; (3.2.5 skirsnis);

(%) COM(2012) 0209 final, 2012 5 8.
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f) didelio nederamo neigiamo poveikio konkurencijai ir valstybiy nariy tarpusavio prekybai vengimas: pagalbos
neigiamas poveikis yra pakankamai ribotas, kad bendras priemonés poveikis biity teigiamas; (3.2.6 skirsnis);

g) pagalbos skaidrumas: valstybés narés, Komisija, ekonominés veiklos vykdytojai ir visuomené turi galimybe
lengvai susipazinti su visais atitinkamais aktais ir susijusia informacija apie tokiu badu skirta pagalbg;
(3.2.7 skirsnis);

(28)  Gali reikéti atlikti tam tikry kategorijy schemy ex post vertinimg, kaip aprasyta 4 skyriuje. Tokiais atvejais
Komisija gali apriboti ty schemy taikymo trukme (paprastai iki ketveriy mety ar trumpesnio laikotarpio), suteik-
dama galimybe véliau pranesti apie jy pratesima.

(29) Be to, jei valstybés pagalbos priemone arba su ja susijusiomis salygomis (jskaitant jos finansavimo
metoda, jei jis sudaro neatskiriama pagalbos priemonés dalj) neiSvengiamai paZeidZiama Sajungos teis¢, pagalba
negali buti paskelbta suderinama su vidaus rinka (**). PavyzdZiui, energetikos srityje bet kokia rinkliava, kuria
sickiama finansuoti valstybés pagalbos priemong, visy pirma turi atitikti Sutarties 30 ir 110 straipsnius (*).

3.2, Bendrosios suderinamumo salygos
3.2.1.  Bendros svarbos tikslo siekimas
3.2.1.1. Bendrosios salygos

(30) Bendras pagalbos aplinkos apsaugai tikslas — pagerinti aplinkos apsauga, palyginti su apsaugos lygiu, kuris
baty pasiektas be pagalbos. Batent strategijoje ,Europa 2020“ nustatyti tvaraus augimo planiniai rodikliai ir tiks-
lai, siekiant remti peréjima prie tausaus iStekliy naudojimo ir konkurencingos mazo anglies dioksido kiekio tech-
nologijy ekonomikos. Pereinant prie mazo anglies dioksido kiekio technologijy ekonomikos, kurios didele dalj
sudaryty energija i§ nepastoviy atsinaujinanciy istekliy, reikia sureguliuoti energijos sistemg ir visy pirma uZztik-
rinti dideles investicijas j energetikos tinklus (*%). Pagrindinis pagalbos energetikos sektoriuje tikslas — uztikrinti
konkurencingos, tvarios ir saugios energijos sistemg gerai veikiancioje Sgjungos energijos rinkoje (*’).

(31)  Pagalba aplinkos apsaugai arba energetikai ketinancios teikti valstybés narés turés tiksliai apibrézti siekiamg
tikslg ir paaiskinti numatomg priemonés poveiki siekiant $io tikslo. Pradédamos taikyti i§ Europos struktiriniy ir
investicijy fondy bendrai finansuojamas priemones, valstybés narés, nurodydamos siekiamus aplinkos apsaugos ar
energetikos tikslus, gali remtis atitinkamose veiksmy programose pateikta argumentacija.

(32)  Aplinkos apsaugos tyrimais galima padéti siekti bendro tikslo, jeigu jie yra tiesiogiai susij¢ su pagal Sias
gaires tinkamomis finansuoti investicijomis, jskaitant tuos atvejus, kai, atsizvelgus j parengiamojo tyrimo rezulta-
tus, nagrinéjamos investicijos neatliekamos.

3.2.1.2. Pagalbai, apie kuriag butina pranesti atskirai, taikomos papildomos salygos

(33) Norédamos jrodyti, kad pagalba, apie kurig biitina pranesti atskirai, padeda gerinti aplinkos apsauga, vals-
tybés narés gali naudoti jvairius rodiklius (jei jmanoma, kiekybinius), visy pirma nurodytuosius toliau:

a) iSmetamyjy terSaly mazinimo technologijos: Siltnamio efektg sukelianciy dujy ar terSaly, nuolat neiSmetamy
j atmosferg (dél maZzesnio iSkastinio kuro istekliy naudojimo), kiekis;

(%) Zr. 2000 m. rugséjo 19 d. Sprendimo Vokietija pries Komisijg, C-156/98, Rink. p. 1-6857, 78 punkta ir 2008 m. gruodzio 22 d. Spren-
dimo Régie Networks pries Rhone Alpes Bourgogne, C-333/07, Rink. p.1-10807, 94-116 punktus. Energetikos srityje taip pat zr. 2005 m.
balandzio 14 d. Sprendimo AEM ir AEM Torino, sujungtos bylos C-128/03 ir C-129/03, Rink. p. -2861, 38-51 punktus.

(*%) 2008 m. liepos 17 d. Sprendimo Essent, C-206/06, Rink. p. I-5497, 40-59 punktai. Kiek tai susij¢ su Sutarties 30 ir 110 straipsniy
taikymu prekybos sertifikatais schemoms, Zr. 2009 m. rugs¢jo 17 d. Komisijos sprendimo C(2009)7085, Valstybés pagalba N
437/2009 — Pagalbos schema kogeneracijai Rumunijoje skatinti (OL C 31, 2010 2 9, p. 8) 63-65 konstatuojamasias dalis.

(*%) COM(2011)112 galutinis, Konkurencingos maZzo anglies dioksido kiekio technologijy ekonomikos sukiirimo iki 2050 m. planas;
COM(2011) 571 galutinis, Efektyvaus istekliy naudojimo Europos planas.

(*7) COM(2010) 639 galutinis, Komunikatas ,Energetika 2020
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b) galiojantys Sgjungos standartai: standartg virSijancio aplinkos apsaugos lygio padidéjimo absoliu¢ioji suma ir
santykinis dydis, t. y. tarSos sumazéjimas, kurio pagal standartg nebiity pasickta be valstybés pagalbos;

c) biisimi Sgjungos standartai: busimo standarto jgyvendinimo tempo padidéjimas, t. y. tarSa pradedama mazinti
anksciau.

3.2.2.  Valstybés intervencijos poreikis
3.2.2.1. Bendrosios sglygos

(34) Nors visuotinai priimta, kad konkurencingose rinkose daZniau uZtikrinamas veiksmingas rinkos veikimas
kainy, nasumo ir istekliy naudojimo poziiiriu, esant rinkos nepakankamumui (*) valstybés intervencija gali padi-
dinti rinky veikimo veiksminguma. I§ tiesy valstybés pagalbos priemonémis tam tikromis sglygomis galima istai-
syti rinkos nepakankamuma ir padéti siekti bendro tikslo, jeigu rinka pati negali pasiekti veiksmingo rezultato.
Siekiant jvertinti, ar valstybés pagalba yra veiksminga siekiant Sio tikslo, pirmiausia batina nustatyti ir apibrézti
spresting problemag. Valstybés pagalba turéty bati skiriama tais atvejais, kai ja galima i§ esmés pagerinti padétj
taip, kaip rinka pati to negali padaryti.

(35)  Siekdamos nustatyti gaires, kuriomis uztikrinama, kad pagalbos priemonémis bty sickiama bendro tikslo,
valstybés narés turéty nustatyti rinkos nepakankamuma, kuris trukdo uzZtikrinti geresng aplinkos apsauga arba
gerai veikian¢ig saugios, jperkamos ir tvarios energijos vidaus rinkg. Su aplinkos apsaugos ir energetikos tikslais
susijes rinkos nepakankamumas gali bati skirtingas ar panasus, taciau gali sukliudyti pasiekti optimaliy rezultaty
ir nulemti neveiksmingus rezultatus dél $iy priezasciy:

a) neigiamas poveikis iSorei: jis daZniausiai susijes su pagalbos aplinkos apsaugai priemonémis ir atsiranda, kai
néra nustatyta tinkama tarSos kaina, t. y. kai konkreti jmoné nepadengia visy dél tarSos susidaranciy islaidy.
Siuo atveju sau naudos siekiancios jmonés gali neturéti pakankamai paskaty atsizvelgti i gamybos nulemta
neigiamg poveikj iSorei nei priimdamos sprendimg dél konkreCios gamybos technologijos, nei priimdamos
sprendimg dél gamybos lygio. Kitaip tariant, jmonés gamybos sgnaudos yra mazesnés nei visuomenei susida-
randios i8laidos. Todél jmonés neturi pakankamai paskaty mazinti savo sukeliamg tar§a arba taikyti individua-
lias aplinkos apsaugos priemones;

b) teigiamas poveikis iSorei: dél to, kad dalj naudos dél investicijos gaus kiti rinkos dalyviai, o ne investuoto-
jas, jmonés investuoja nepakankamai. Teigiamas poveikis iSorei gali pasireiksti, pavyzdziui, kai investuojama
i ekologines inovacijas (*%), sistemos stabiluma, naujas ir novatoriSkas atsinaujinancias technologijas ir
i novatoriskas prisitatkymo prie paklausos priemones arba kai energetikos infrastruktiiromis ar elektros energi-
jos gamybos pakankamumo priemonémis naudojasi daug valstybiy nariy (arba daugiau vartotojy);

¢) asimetriné informacija: tai paprastai biidinga rinkose, kuriose neatitinka vienos rinkos pusés dalyviy turima
informacija ir kitos rinkos pusés dalyviy turima informacija. Tokia situacija galéty susidaryti, pavyzdziui, kai
iSorés finansy investuotojams tritksta informacijos apie tikéting projekto graza ir rizikg. Ji taip pat gali susida-
ryti su tarpvalstybine infrastruktiira susijusio bendradarbiavimo atveju, kai viena Salis informacijos pozitriu yra
nepalankioje padétyje, palyginti su kita Salimi. Nors rizika ar netikrumas patys savaime nenulemia rinkos
nepakankamumo, asimetrinés informacijos problema yra susijusi su tokios rizikos ir netikrumo lygiu. Jis
dazniausiai yra didesnis aplinkosaugos investicijy, kurios paprastai yra susijusios su ilgesniu amortizacijos
laikotarpiu, atveju. Tai gali sustiprinti polinkj rinktis trumpalaikes investicijas ir tokig padétj galéty pasunkinti
tokioms investicijoms, visy pirma MV] atveju, taikomos finansavimo salygos;

(*%) Savoka ,rinkos nepakankamumas“ reiskia situacijg, kai rinkos vien tik savomis priemonémis veiksmingy rezultaty veikiausiai
nepasieks.

(*%) Iprasti teigiamo poveikio iSorei pavyzdziai: veiksmai siekiant toliau gerinti gamtos ar biologinés jvairovés apsauga, teikti ekosistemos
paslaugas arba kuriy imamasi po bendrojo mokymo.
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d) koordinavimo problemos: jos gali sutrukdyti plétoti projekta arba veiksmingai jj parengti dél investuotojy
skirtingy interesy ir paskaty, vadinamuyjy skirtingy paskaty, rangos sanaudy, netikrumo dél bendradarbiavimo
rezultaty ir poveikio tinklui, pavyzdZziui, nepertraukiamam elektros tiekimui. Koordinavimo problemy gali kilti,
pavyzdZiui, tarp pastato savininko ir nuomininko dél efektyvaus energijos vartojimo sprendimy taikymo. Jos
gali dar labiau padidéti dél informacijos problemy, visy pirma susijusiy su asimetrine informacija. Koordina-
vimo problemas taip pat gali nulemti poreikis pasiekti tam tikra kriting mas¢ pries tai, kai projekta naudinga
pradéti komerciniu poZitiriu — tai gali bati labai svarbus aspektas (tarpvalstybiniy) infrastruktiiros projekty
atveju.

(36) Vien tik rinkos nepakankamumo buvimas tam tikromis aplinkybémis néra pakankamas pagrindas valstybés
intervencijai. Visy pirma jau gali bati taikoma kity sri¢iy politika ir priemonés, skirtos tam tikroms nustatytoms
rinkos nepakankamumo problemoms pasalinti. Siy priemoniy pavyzdZiai: sektorinis reguliavimas, privalomieji
tarSos mazinimo standartai, tokie kainodaros mechanizmai kaip Sajungos Siltnamio efekty sukelianciy dujy
apyvartiniy tarSos leidimy prekybos sistema (ATLPS) ir anglies dioksido mokesciai. Papildomomis priemonémis,
jskaitant valstybés pagalba, gali bati Salinamas tik likutinis rinkos nepakankamumas, t. y. rinkos nepakankamu-
mas, kuris nepaalinamas kity sri¢iy politika ir priemonémis. Taip pat svarbu parodyti, kaip valstybés pagalba
sustiprina taikoma kity sri¢iy politikg ir priemones, skirtas tai paciai rinkos nepakankamumo problemai pasalinti.
Todél valstybés pagalbos biitinumo pagrindimas susilpnéja, jeigu dél valstybés pagalbos sumazéja kity sriciy poli-
tikos priemoniy, skirty tai paciai rinkos nepakankamumo problemai pasalinti, poveikis.

(37) Komisija laikys, kad pagalba yra reikalinga, jeigu valstybé naré ijrodys, kad teikiant pagalbg veiksmingai
Salinama dar nei$spresta (likutinio) rinkos nepakankamumo problema.

3.2.2.2. Pagalbai, apie kurig butina pranesti atskirai, taikomos papildomos salygos

(38) Nors gali egzistuoti bendras rinkos nepakankamumas ir pagalbos priemonés gali bati i§ esmés gerai
parengtos, kad bity siekiama veiksmingy rinkos rezultaty, rinkos nepakankamumo problemos ne visas jmones
palie¢ia vienodu mastu. Todél vertindama individualia pagalba, apie kurig bitina pranesti Komisija jvertins
konkrety pagalbos poreiki konkre¢iu atveju. Valstybés narés turi jrodyti, kad, kiek tai susije su tam tikra veikla,
remiama teikiant pagalbg, rinkos nepakankamumo problema tebéra neiSspresta ir kad pagalba veiksmingai
siekiama ja pasalinti.

(39)  Priklausomai nuo konkrecios sprendziamos rinkos nepakankamumo problemos, Komisija atsizvelgs i Siuos
dalykus:

a) ar kitomis politikos priemonémis, visy pirma taikomais aplinkos apsaugos arba kitais Sajungos standartais,
Sajungos ATLPS arba aplinkosaugos mokesciais, rinkos nepakankamumo problema jau pakankami
sprendziama;

b) ar valstybés intervencija yra reikalinga, atsizvelgiant | nacionaliniy standarty igyvendinimo ilaidas, kurios susi-
daro pagalbos gavéjui, jeigu pagalba neteikiama, palyginti su ty standarty jgyvendinimo iSlaidomis, kurios
susidaro arba nesusidaro pagrindiniams pagalbos gavéjo konkurentams;

¢) koordinavimo problemy atveju, i biting bendradarbiaujan¢iy jmoniy skaiciy, bendradarbiaujanciy Saliy skirtin-
gus interesus ir praktines problemas, trukdancias koordinuoti bendradarbiavima, tokias kaip kalbinés proble-
mos, informacijos jautrumas ir nesuderinti standartai.

3.2.3.  Pagalbos tinkamumas

(40)  Sialoma pagalbos priemoné turi bati tinkama priemoné siekiant atitinkamo politikos tikslo. Pagalbos prie-
moné nebus latkoma suderinama su vidaus rinka, jeigu tas pats teigiamas poveikis siekiant bendro tikslo gali
bati pasiektas taikant maziau konkurencija iSkraipancias politikos priemones arba kity maziau konkurencija
iSkraipanciy rasiy pagalbos priemones.

3.2.3.1. Kity politikos priemoniy tinkamumas

(41)  Valstybés pagalba néra vienintele politikos priemoné, kuria gali naudotis valstybés narés, kad skatinty
gerinti aplinkos apsauga arba gerai veikiancia saugios, jperkamos ir tvarios energijos vidaus rinka. Svarbu
atminti, kad gali bati ir kity, tikslingesniy priemoniy Siems tikslams pasiekti. Siekiant aplinkos apsaugos ir ener-
getikos tiksly svarbiausia yra reguliavimas ir rinkos priemonés. Svarbus vaidmuo gerinant aplinkos apsauga gali
tekti ir neprivalomoms priemonéms, pavyzdziui, savanoriskiems ekologiniams Zenklams arba ekologisky technolo-
gijy sklaidai.
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(42)  Skirtingos priemonés, skirtos tai paciai rinkos nepakankamumo problemai pasalinti, gali mazinti viena
kitos poveikj. Taip yra tokiu atveju, kai jdiegtas veiksmingas rinkos mechanizmas, kuriuo konkreciai siekiama
iSspresti poveikio iSorei problemg. Taikant papildomg paramos priemone tai paciai rinkos nepakankamumo prob-
lemai spresti, gali bati susilpnintas rinkos mechanizmo poveikis.

(43)  Skirtingos priemonés, skirtos skirtingoms rinkos nepakankamumo problemoms pasalinti, taip pat gali
mazinti viena kitos poveikj. Priemoné, kuria sprendZiama elektros energijos gamybos pakankamumo problema,
turi bati suderinta su aplinkos apsaugos tikslu laipsniskai nutraukti aplinkosaugos arba ekonominiu pozitriu
zalingas subsidijas, jskaitant subsidijas iSkastiniam kurui. Pana$iai, priemoné, kuria maZinamas i$metamas Siltna-
mio efektg sukelianciy dujy kiekis, gali padidinti energijos i§ nepastoviy atsinaujinanciy iStekliy pasidla ir tai gali
turéti neigiama poveikj elektros energijos gamybos pakankamumui.

(44)  Aplinkos apsaugos teisés aktuose jtvirtinus principo ,ter§é¢jas moka“ laikymasi, i§ esmés uZtikrinama, kad
baty iStaisytas su neigiamu poveikiu iSorei susijgs rinkos nepakankamumas. Todél valstybés pagalba néra tinkama
priemoné ir negali biti teikiama, jeigu pagalbos gavéjas gali bati laikomas atsakingu uZ tar$g pagal galiojancius
Sgjungos ar nacionalinés teisés aktus (*°).

3.2.3.2. lvairiy pagalbos priemoniy tinkamumas

(45) Pagalba aplinkos apsaugai ir energetikai gali bati skiriama jvairiomis formomis. Vis délto valstybés narés
turéty uztikrinti, kad pagalba bity skiriama taip, kad baty kuo maZesné prekybos ir konkurencijos iskraipymo
tikimybé. Tam valstybé naré turi jrodyti, kodél maziau tinkama yra kity formy potencialiai maZesnj iskraipomajj
poveikj turinti pagalba, kaip antai graZintini avansai, palyginti su tiesioginémis dotacijomis, arba mokes¢iy kredi-
tai, palyginti su mokesCiy sumaZzinimu, arba tokiy formy pagalba, kuri yra grindZiama tokiomis finansinémis
priemonémis kaip skolos ar nuosavybés priemonés (pavyzdziui, mazy palikany paskolos arba paliikany subsidi-
jos, valstybés garantijos arba kitoks kapitalo teikimas palankiomis salygomis).

(46) Pagalbos priemonés pasirinkimas turéty atitikti rinkos nepakankamuma, kurj ta priemone siekiama pasa-
linti. Visy pirma, kai faktinés pajamos yra neaiskios, pavyzdZiui, energijos taupymo priemoniy atveju, graZintinas
avansas gali bati tinkama priemoné. Jeigu pagalbos schemomis jgyvendinami veiksmy programy tikslai ir priori-
tetai, toje programoje pasirinkta finansavimo priemoné i§ esmés laikoma tinkama priemone.

(47)  Teikdama veiklos pagalbg valstybé naré turi jrodyti, kad pagalba yra tinkama priemoné siekti to schemos
tikslo, kurio ta pagalba sickiama. Norédama jrodyti, kad pagalba yra tinkama, valstybé naré gali i§ anksto
apskaiciuoti nustatyto dydzio pagalbos sumg, i kurig taip pat itraukiamos numatomos papildomos islaidos per
atitinkama laikotarpj, ir taip paskatinti jmones kuo labiau sumazinti islaidas ir vis veiksmingiau organizuoti savo
veiklg (*1).

(48)  Siekdamos jrodyti schemy tinkamuma, valstybés narés taip pat gali remtis ankstesniy vertinimy rezultatais,

kaip aprasyta 4 skyrije.

3.2.4.  Skatinamasis poveikis
3.2.4.1. Bendrosios salygos

(49) Pagalba aplinkos apsaugai ir energetikai gali bati laikoma suderinama su vidaus rinka tik tuo atveju, jei ji
turi skatinamajj poveikj. Skatinamasis poveikis pasireiskia, kai pagalba skatina pagalbos gavéja keisti savo elgesi
ir gerinti aplinkos apsaugg arba gerinti saugios, jperkamos ir tvarios energijos rinkos veikima, t. y. elgtis kitaip,
nei jis elgtysi be pagalbos. Pagalba negali bati subsidijuojamos veiklos islaidos, kurias jmoné ir taip baty paty-
rusi, ir negali bati kompensuojama jprasta ekonominés veiklos verslo rizika.

(*9) Visy pirma Komisija laikys, kad uZtersty teritorijy atk@irimo pagalba gali biti suteikta tik kai ter3¢jas, t. y. asmuo, atsakingas pagal kiek-
vienoje valstybéje naréje taikoma teis¢, nedarant poveikio Direktyvai dél atsakomybés uz aplinkos apsauga (Direktyvai 2004/35/EB) ir
kitoms susijusioms Sgjungos taisykléms $iuo klausimu, nenustatytas arba jo negalima teisiskai jpareigoti finansuoti atkiirima pagal
principa ,terséjas moka“.

(*1) Taciau tais atvejais, kai basimos ilaidos ir pajamos labai neaiskios, ir yra daug asimetrinés informacijos, valdZios institucija taip pat gali
noréti priimti kompensacijy modelius, kurie biity ne visiskai ex ante, o miSraus ex ante ir ex post pobudZio (pvz., proporcingai dalijantis
nenumatytu pelnu).
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(50)  Komisijos nuomone, pagalba nedaro skatinamojo poveikio jos gavéjui visais atvejais, kai su projektu susi-
jusius darbus pagalbos gavéjas jau buvo pradéjes pries pateikdamas paraiska gauti pagalba nacionalinéms valdzios
institucijoms. Kai pagalbos gavéjas pradeda igyvendinti projekta prie§ pateikdamas paraiska gauti pagalbg, bet
kokia tam projektui suteikta pagalba nebus laikoma suderinama su vidaus rinka.

(51)  Valstybés narés turi nustatyti ir naudoti pagalbos paraiskos formg. [ paraiskos forma jtraukiama bent $i
informacija: pareiskéjo pavadinimas ir jmonés dydis, projekto aprasas, iskaitant jo vieta ir pradzios bei pabaigos
datas, jam igyvendinti reikalingos pagalbos sumg ir tinkamas finansuoti iSlaidas. ParaiSkos formoje gavéjai turi
apibudinti padéti, kuri susiklostyty be pagalbos, t. y. vadinamagji prieSingos padéties scenarijy arba alternatyvy
scenarijy ar projekta. Be to, didelés jmonés privalo pateikti dokumentus, kuriais jrodomas paraiskos formoje
apibudintas priesingos padéties scenarijus.

(52) Gavusi paraiSkos forma pagalba teikianti institucija privalo patikrinti, ar prie§ingos padéties scenarijus yra
jtikinamas, ir patvirtinti, kad pagalba turi reikiamg skatinamajj poveiki. PrieSingos padéties scenarijus laikomas
jtikinamu, jei jis tikroviskas ir susijes su sprendimo priémimo veiksniais, vyraujanciais tuo metu, kai pagalbos
gavéjas priima sprendimg dél investicijos. 50 ir 51 punkty sglygy laikytis nereikia, kai pagalba skiriama remian-
tis konkurenciniu konkursu.

Skatinamasis poveikis ir prisitaikymas prie Sgjungos standarty

(53) Komisijos nuomone, pagalba, skirta prisitaikyti prie biisimy Sajungos standarty, i§ esmés turi skatinamajj
poveiki, jskaitant atvejus, kai standartas jau yra priimtas, bet dar nejsigaliojo. Tadiau pastaruoju atveju pagalba
turi skatinamajj poveikj, jei ja skatinama jvykdyti investicija gerokai prie§ standarto jsigaliojimg. Pagalba, skirta
prisitaikyti prie jau priimty, bet dar nejsigaliojusiy Sajungos standarty, bus laikoma turin¢ia skatinamajj poveiki,
jeigu investicija jvykdoma ir baigiama likus bent vieneriems metams iki Sgjungos standarty jsigaliojimo.

(54) Taikant papildoma 53 punkto iSimtj, skatinamasis poveikis gali bati ir tada, kai pagalba teikiama:

a) naujoms keliy, gelezinkeliy, vidaus vandeny ir jiry transporto priemonéms, atitinkan¢ioms priimtus Sajungos
standartus, isigyti, jeigu jos jsigyjamos dar nejsigaliojus tiems standartams, o jiems isigaliojus jie netaikomi jau
jsigytoms  transporto priemonéms; arba

b) naudojamoms keliy, gelezinkeliy, vidaus vandeny ir jiry transporto priemonéms modernizuoti, jeigu ty trans-
porto priemoniy eksploatavimo pradzios dieng Sajungos standartai dar nebuvo jsigalioj¢, o jiems jsigaliojus jie
netaikomi toms transporto priemonéms.

(55) Komisija mano, kad pagalba, skirta remti investicijoms, dél kuriy pagalbos gavéjas vykdydamas veiklg gali
imtis priemoniy, kad galéty taikyti grieZtesnius standartus nei Sgjungoje taikomi standartai, daro teigiama poveikj
siekiant aplinkos apsaugos ar energetikos tiksly. Kad valstybés narés bity suinteresuotos diegti privalomus nacio-
nalinius standartus, kurie yra grieZtesni nei atitinkami Sajungos standartai, toks teigiamas poveikis egzistuoja
nepriklausomai nuo to, ar yra taikomi grieZtesni uZ Sajungos standartus privalomi nacionaliniai standartai. Tai
apima, pavyzdziui, priemones vandens ir oro kokybei pagerinti daugiau nei nustatyta privalomuosiuose Sgjungos
standartuose. Toks teigiamas poveikis egzistuoja ir tada, kai privalomi nacionaliniai standartai yra priimti nesant
Sajungos standarty.

Skatinamasis poveikis ir energijos vartojimo auditas

(56)  Pagal Direktyva 2012/27[ES (*?) (Energijos vartojimo efektyvumo direktyva) didelés jmonés turi kas ketve-
rius metus atlikti energijos vartojimo auditus. Todél dideléms jmonéms skiriama pagalba energijos vartojimo
auditui atlikti gali turéti skatinamajj poveikj tik jeigu pagalba néra kompensuojamos Energijos vartojimo efekty-
vumo direktyvoje nustatyto energijos vartojimo audito iSlaidos. Kadangi MVI S$is ipareigojimas netaikomas, MVI]
skiriama valstybés pagalba energijos vartojimo auditui atlikti gali turéti skatinamajj poveiki.

(57)  Pirmesnio punkto nuostatomis nedaromas poveikis valstybés pagalbos energijos vartojimo efektyvumo prie-
monéms, nustatytoms arba taikomoms remiantis energijos vartojimo audito rezultatais arba kitomis priemonémis
(pvz., energijos valdymo sistemomis ir aplinkos apsaugos valdymo sistemomis), skatinamojo poveikio vertinimui.

(*) 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/27ES dél energijos vartojimo efektyvumo, kuria i§ dalies keicia-
mos direktyvos 2009/125/EB ir 2010/30/ES bei kuria panaikinamos direktyvos 2004/8/EB ir 2006/32/EB (OL L 315, 2012 11 14,

p- 1.
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3.2.4.2. Pagalbai, apie kurig batina pranesti atskirai, taikomos papildomos sglygos

(58)  Priemoniy, apie kurias batina pranesti atskirai, atveju valstybés narés privalo Komisijai visapusiskai jrodyti
pagalbos skatinamgji poveiki. Jos turi pateikti aiskiy jrodymy, kad pagalba veiksmingai paveikia sprendimg dél
investicijy ir kad dél jos pasikei¢ia pagalbos gavéjo elgesys (jis gerina aplinkos apsauga) arba pageréja Sgjungos
energijos rinkos veikimas. Kad bty galima atlikti nuodugny vertinima, valstybé naré turi ne tik pateikti infor-
macijg apie remiamg projekta, bet ir i§samiai apibudinti prieSingos padéties scenarijy, t. y. ivykiy scenarijy, jeigu
jokia valstybé naré pagalbos gavéjui neskirty pagalbos.

(59) Naujy investicijy arba naujy gamybos metody pranaSumai paprastai neapsiriboja tiesioginiu poveikiu aplin-
kos apsaugai ar poveikiu energijos rinkai. Tokie pranaSumai visy pirma gali bati gamybos pranaSumai (*?),
o rizika visy pirma yra susijusi su abejonémis, ar investicija duos tiek naudos, kaip tikimasi.

(60)  Skatinamasis poveikis i§ esmés nustatomas atlikus priesingos padéties scenarijaus tyrimg, pagal kurj lygi-
nami numatomos veiklos lygiai, jeigu pagalba bity teikiama ir jeigu nebiity teikiama. Pirmiausia yra tikrinamas
projekto pelningumas, jeigu pagalba nebity teikiama, siekiant jvertinti, ar i§ tiesy jis yra maZesnis nei pelnas,
kurj bendrové gauty jgyvendindama alternatyvy projekta.

(61)  Atsizvelgiant | minétus dalykus, pelningumo lygj galima jvertinti taikant metodika, kuri paprastai naudo-
jama konkreciame sektoriuje ir kuri gali apimti projekto grynosios dabartinés vertés (GDV) (*), vidinés graZos
normos (VGN) (¥) arba vidutinés panaudoto kapitalo grazos (PKG) vertinimo metodus. Projekto pelningumas turi
bati lyginamas su jprastomis grazos normomis, kurias bendrové taiko kitiems panaSaus pobiudzio investiciniams
projektams. Jei ty normy néra, projekto pelningumas turi biti lyginamas su visos bendrovés kapitalo kaina arba
su atitinkamame sektoriuje jprastai taikomomis graZos normomis.

(62) Jeigu konkretus prieSingos padéties scenarijus néra Zinomas, skatinamasis poveikis gali bati numanomas,
kai yra finansavimo trokumas, t. y. kai, remiantis ex ante verslo planu, investicinés iSlaidos virSija investicijos
tikétino veiklos pelno GDV.

(63) Valstybés narés visy pirma yra raginamos remtis atnaujintais, aktualiais ir patikimais patvirtinamaisiais
dokumentais, pavyzdziui, oficialiais valdybos dokumentais, kredito komiteto ataskaitomis, rizikos vertinimais,
finansinémis ataskaitomis, vidiniais verslo planais, eksperty nuomonémis ir kitais tyrimais, susijusiais su vertinamu
investiciniu projektu. Patikrinti skatinamaji poveiki galéty padéti dokumentai, kuriuose pateikiama informacija apie
paklausos prognozes, islaidy prognozes finansines prognozes, investicijy komitetui pateikti dokumentai, kuriuose
i$samiai nagrinéjami skirtingi investavimo scenarijai, arba finansy jstaigoms pateikti dokumentai.

(64)  Siekdama uztikrinti, kad skatinamasis poveikis baty nustatytas objektyviai, vertindama skatinamajj poveikj
Komisija gali lyginti konkreCios bendrovés duomenis su sektoriaus, kuriame bendrové vykdo veikls,
duomenimis — tai vadinama lyginamaja analize. Visy pirma valstybés narés, jei imanoma, turéty pateikti su
sektoriumi susijusius duomenis, rodancius, kad bendrovés priesingos padéties scenarijus, reikalaujamas pelningumo
lygis ir tikétini pinigy srautai yra pagristi.

(65) Komisija gali nustatyti, kad skatinamasis poveikis yra ir tais atvejais, kai pagalba gaunanti jmoné yra
suinteresuota vykdyti projekta, net jeigu remiamas projektas nepasickia paprastai reikalaujamo pelningumo lygio.
Tai gali bati pateisinama, pavyzdziui, atsizvelgiant i platesnio pobidzio naudg, kurios paties projekto pelningu-
mas neparodo. Tokiomis aplinkybémis yra labai svarbiis pateikti jrodymai, patvirtinantys skatinamojo poveikio
buvimg.

(¥) Gamybos pranasumai, kurie neigiamai veikia skatinamajj poveikj, yra padidéjes pajégumas, nasumas, veiksmingumas arba kokybé. Kiti
prana$umai gali bti susij¢ su gaminio jvaizdZiu ir gamybos metody Zenklinimu ir tai gali neigiamai paveikti skatinamajj poveikij, visy
pirma rinkose, kuriose daromas konkurencinis spaudimas islaikyti auksta aplinkos apsaugos lygi.

Projekto grynoji dabartiné verté (GDV) yra skirtumas tarp teigiamy ir neigiamy pinigy srauty investicijos naudojimo laikotarpiu,
diskontuoty iki jy dabartinés vertés (paprastai pagal kapitalo kaing), t. y. jprastos grazos normos, kurias atitinkama jmoné taiko kitiems
panasaus pobiidZio investiciniams projektams. Kai $io lyginamojo rodiklio néra, Siam tikslui gali biiti naudojama visos bendroveés kapi-
talo kaina ar graZos normos, jprastai taikomos atitinkamame sektoriuje.

Vidiné grazos norma néra grindZiama buhalteriniu pelnu per atitinkamus metus, ja atsizvelgiama  bisimus pinigy srautus, kuriuos
investuotojas tikisi gauti per visg investicijos naudojimo laikotarpj. Ji nustatoma kaip diskontuota norma, kurios pinigy srauty GDV
lygi nuliui.

(44

&
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(66) Jeigu imoné laikosi nacionalinio standarto, kuris yra grieZtesnis nei Sajungos standartai arba kuris yra
priimtas, jeigu Sajungos standarty néra, Komisija patikrins, ar pagalbos gavéjui dél padidéjusiy islaidy baty daro-
mas esminis poveikis ir ar jis nesugebéty padengti su nedelsiamu nacionalinio standarto jgyvendinimu susijusiy
islaidy.

(67) Investicijy, dél kuriy jmonés gali pasiekti aukstesnius rodiklius, nei pagal Sajungos standartus reikalauja-
mas minimalus lygis, atveju Komisija vis tiek gali nustatyti, kad skatinamojo poveikio néra, ypac jeigu tokios
investicijos atitinka minimalius techninius standartus, kurie yra prieinami rinkoje.

(68) Jeigu dél pagalbos, kuria skatinama vykdyti papildoma wveikla, nesikei¢ia pagalbos gavéjo elgesys, ta
pagalba neturi skatinamojo poveikio, kiek tai susije su aplinkai palankaus elgesio Sajungos skatinimu arba Euro-
pos energijos rinkos stiprinimu. Todél pagalba nebus patvirtinta tokiais atvejais, kai paaiskéja, kad ta pati veikla
bity vykdoma ir be pagalbos.

3.2.5.  Pagalbos proporcingumas
3.2.5.1. Bendrosios salygos

(69) Pagalba aplinkos apsaugai ir energetikai yra laikoma proporcinga, jeigu pagalbos suma vienam pagalbos
gavéjui yra apribota iki minimumo, kurio reikia nustatytam aplinkos apsaugos ar energetikos tikslui pasiekti.

(70)  Paprastai laikoma, kad pagalba yra apribota iki batino minimumo, jei jos suma atitinka grynasias papil-
domas ilaidas, kuriy reikia tikslui pasiekti, palyginti su prieSingos padéties scenarijumi, jei pagalba nebity skirta.
Grynosios papildomos islaidos — tai remiamo projekto ir alternatyviojo investicinio projekto, kurj bendrové
vykdyty be pagalbos, t. y. prieSingos padéties scenarijaus, ekonominés naudos ir iSlaidy (jskaitant investicijg ir
veiklg) skirtumas.

(71)  Taciau gali bati sunku visapusiSkai atsizvelgti | visa ekonomine nauds, kurig bendrové gaus dél papil-
domy investicijy (*). Todél priemonéms, kuriy nereikia vertinti atskirai, gali biiti taikomas supaprastintas meto-
das, pagal kurj bus skai¢iuojamos papildomos investicinés islaidos, t. y. neatsizvelgiant | veiklos pelna ir ilaidas.
Priemonés, kuriy nereikia vertinti atskirai, bus laikomos proporcingomis, jeigu pagalbos suma nevirSija didZiausio
pagalbos intensyvumo, t. y. konkrecios tinkamy finansuoti islaidy, kaip apibrézta 72-76 punktuose, procentinés
dalies. Tas didziausias pagalbos intensyvumas taip pat naudojamas kaip pagalbos priemoniy, apie kurias bitina
pranesti, riba.

Tinkamos finansuoti islaidos

(72)  Pagalbos aplinkos apsaugai tinkamos finansuoti iSlaidos yra papildomos investicinés iSlaidos materialiajam
ir (arba) nematerialiajam turtui, kuris yra tiesiogiai susijes su bendro tikslo siekimu.

(73) Tinkamos finansuoti i§laidos nustatomos taip:

a) jeigu bendros svarbos tikslo siekimo islaidas, palyginti su visomis investicinémis iSlaidomis, galima nustatyti
kaip atskirg investicija, pavyzdziui, nes ekologiskas elementas yra lengvai nustatomas kaip esamy jrenginiy
papildoma dalis, atskiros investicijos iSlaidos yra tinkamos finansuoti islaidos (*’);

b) visais kitais atvejais, tinkamos finansuoti i$laidos yra papildomos investicinés iSlaidos, kurios nustatomos paly-
ginant remiamg investicija su prieSingos padéties scenarijumi, kai valstybés pagalba neteikiama. I§ principo
galima nurodyti techniSkai palyginamos investicijos (*¥), kuri, tikétina, biity jvykdyta be pagalbos (+) ir kuria
nebiity pasiektas bendros svarbos tikslas arba tas tikslas bity pasiektas mazesniu mastu, iSlaidas.

(*6) Pavyzdziui, tam tikra nauda, kaip antai dél investicijy j aplinkos apsauga pageréjusj ekologinj jvaizdj, ne visada lengva apskaiciuoti.

(*7) Su uztersty teritorijy atkdirimu susijusiy priemoniy tinkamos finansuoti ilaidos — tai atkirimo darby islaidos atémus Zemés vertés padi-
déjima (Zr. 2 prieda).

(*%) Techniskai palyginama investicija yra investicija, susijusi su tuo paciu gamybos pajégumu ir visomis kitomis techninémis charakteris-
tikomis (i8skyrus tiesiogiai susijusias su papildoma investicija, skirta siekiamam tikslui).

(*9) Verslo pozitriu tokia investicija turi biti jtikinama alternatyva vertinamai investicijai.
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(74) 2 priede pateiktas atitinkamy priesingos padéties scenarijy sgrasas arba tinkamy finansuoti iSlaidy skai¢ia-
vimai, atitinkantys panaSiais atvejais taikyting prieSingos padéties scenarijy. Komisija gali pritarti alternatyviems
prieSingos padéties scenarijams, jei valstybé naré juos tinkamai pagrindzia.

(75) Jeigu priemonémis remiami integruoti projektai, pavyzdziui, integruoty energijos vartojimo efektyvumo
priemoniy atveju, arba biodujy projektai, gali biiti sunku nustatyti priesingos padéties scenarijy. Jeigu priesingos
padéties scenarijus negali baiti patikimai nustatytas, alternatyva Komisija gali laikyti bendras projekto islaidas,
todél dél skirtingo tinkamy finansuoti iSlaidy skai¢iavimo gali bati taikomas mazesnis pagalbos intensyvumas.

(76)  73-75 punktuose nustatytos taisyklés yra taikomos gamybos jrenginiy jrengimui pagal didelio energinio
efektyvumo centralizuoto Silumos arba vésumos tiekimo projektus. Taciau tinklo, kuris vertinamas panasiai kaip
energetikos infrastruktiira, jrengimo pagalbai bus taikomas finansavimo trikumo metodas.

DidZiausias pagalbos intensyvumas

(77)  Siekdama uztikrinti nuspéjamuma ir vienodas sglygas, Komisija taiko 1 priede nurodytus didziausio pagal-
bos intensyvumo dydzius. Sie pagalbos intensyvumo dydziai parodo valstybés intervencijos poreiki, nustatyts,
viena vertus, pagal atitinkama rinkos nepakankamuma, kita vertus, — pagal tikéting konkurencijos ir prekybos
iSkraipymo lygj.

(78)  Kai kuriy riiiy pagalbai arba tuo atveju, kai investicija vykdoma remiamoje vietovéje, gali biti leidziamas
didesnis pagalbos intensyvumas, taciau pagalbos intensyvumas jokiu budu negali virSyti 100 % tinkamy finansuoti
iSlaidy. LeidZziamas didesnis pagalbos intensyvumas:

a) pagalbos intensyvumas gali bhti padidintas 15 procentiniy punkty, kai investicijos i energetika ir aplinkos
apsauga vykdomos remiamose vietovése, tenkinanciose Sutarties 107 straipsnio 3 dalies a punkto salygas, ir 5
procentiniais punktais, kai investicijos j energetikg ir aplinkos apsauga vykdomos remiamose vietovése, tenki-
nanciose Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢ punkto salygas. Komisija laiko, kad tas padidinimas yra pateisina-
mas atsizvelgiant | jvairias ty vietoviy problemas, kurios gali bati kliatis vykdyti investicijas | aplinkos
apsauga ar energetika;

b) pagalbos intensyvumas gali bati padidintas 10 procentiniy punkty vidutinéms jmonéms ir 20 procentiniy
punkty mazosioms jmonéms. MaZosioms ir vidutinéms jmonéms, kuriy iSlaidos siekiant aplinkos apsaugos ar
energetikos tiksly gali bati santykinai didesnés, palyginti su jy veiklos apimtimi, ir kurios dél kapitalo rinkos
trikumy yra priverstos padengti tokias iSlaidas, didesnis pagalbos intensyvumas taip pat gali bati pateisina-
mas, nes dideliy konkurencijos ir prekybos iskraipymy rizika yra maZesné, kai pagalbos gavéjas yra mazoji
arba vidutiné jmoné;

¢) tam tikromis aplinkybémis didesnis pagalbos intensyvumas gali bati pateisintas ekologinéms inovacijoms,
kuriomis gali buti sprendziama dvejopa rinkos nepakankamumo problema, susijusi su didesne inovacijy rizika
ir projekto aplinkosaugos aspektu. Tai visy pirma taikoma tausy iStekliy naudojimg skatinanc¢ioms priemo-
néms. Pagalbos intensyvumas gali biti padidintas 10 procentiniy punkty, jeigu tenkinamos visos Sios salygos:

i) ekologiniy inovacijy turtas arba projektas turi bati naujas arba i§ esmés patobulintas, palyginti su naujau-
siomis technologijomis atitinkamame Sajungos sektoriuje (°%);

(*%) Naujoviskuma valstybés narés galéty jrodyti, pavyzdziui, pateikdamos i$samy inovacijos ir jos diegimo arba skleidimo rinkos salygy
apraSyma, palygindamos ja su naujausiais procesais arba organizavimo metodais, kuriuos tame paciame sektoriuje paprastai taiko kitos
jmoneés.
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i) tikétina nauda aplinkai turi bati gerokai didesné uz ta, kurig lemty patobulinimas dél bendrosios
naujausiy technologijy raidos panasios veiklos srityse (°!); taip pat

iii) turto arba projekty novatoriskumas susijes su aiskia technologine, rinkos arba finansine rizika, kuri yra
didesné uz rizikg, paprastai sijamg su panaSiu ne inovacijy turtu arba projektais (>?).

(79) Todél Komisija laikys, kad pagalba yra suderinama su vidaus rinka, jeigu tinkamos finansuoti i$laidos bus
tinkamai apskaiciuotos ir laikomasi 1 priede nustatyto didZiausio pagalbos intensyvumo.

(80)  Tais atvejais, kai pagalba teikiama konkurencinio konkurso bidu, remiantis aiskiais, skaidriais ir nediskri-
minaciniais kriterijais, pagalbos suma gali siekti 100 % tinkamy finansuoti iSlaidy (°®). Konkursas turi bati nedi-
skriminacinis ir jame turi dalyvauti pakankamai jmoniy. Be to, konkurso biudZetas turi bati privalomai ribotas,
t. y. ne visi dalyviai gali gauti pagalba. Galiausiai, pagalba turi buti teikiama remiantis konkurso dalyvio pateiktu
pradiniu pasitlymu, todél tolesniy deryby galimybé atmetama.

3.2.5.2. Pagalbos sumavimas

(81) Pagalba gali bati suteikta vienu metu pagal kelias pagalbos schemas arba sumuojama su ad hoc pagalba,
jeigu bendra veiklai arba projektui skirtos valstybés pagalbos suma nevirsija riby, nustatyty pagal pagalbos virsu-
tines ribas, nurodytas Siose gairése. Sgjungos finansavimas, kurj centralizuotai valdo Komisija ir kuris néra tiesio-
giai ar netiesiogiai kontroliuojamas valstybés narés (**), néra valstybés pagalba. Kai toks Sgjungos finansavimas
skiriamas kartu su valstybés pagalba, sprendziant, ar laikomasi pranesimo riby ir didZiausio pagalbos intensy-
vumo, atsizvelgiama tik | valstybés pagalbg, jeigu bendra vieSojo finansavimo, skirto toms pacioms tinkamoms
finansuoti i§laidoms padengti, suma negali virSyti didZiausios (-iy) finansavimo normos (-y), nustatytos (-y) taiko-
mose Sgjungos teisés normose.

(82) Pagalba negali bati sumuojama su de minimis pagalba, susijusia su tomis paciomis tinkamomis finansuoti
islaidomis, jei dél tokio sumavimo bty virSytas Siose gairése nustatytas pagalbos intensyvumas.

3.2.5.3. Investicinei ir veiklos pagalbai, apie kuriag butina pranesti atskirai, taikomos
papildomos salygos

(83)  Siekiant uZtikrinti individualios pagalbos proporcinguma nepakanka laikytis Siame skirsnyje ir 1 priede
nustatyto didziausio pagalbos intensyvumo. Sis didZiausias pagalbos intensyvumas naudojamas kaip individualios

pagalbos riba (*).

(84)  Paprastai bus laikoma, kad pagalba, apie kurig batina pranesti atskirai, yra apribota iki minimumo, jei jos
suma atitinka gryngsias papildomas remiamos investicijos iSlaidas, palyginti su prieSingos padéties scenarijumi, jei
pagalba nebiity skirta. Turi bati atsizvelgiama | visas susijusias iSlaidas ir naudg per visg projekto vykdymo
laikotarpi.

(85) Jeigu jokio konkretaus alternatyvaus projekto negalima nustatyti kaip prieSingos padéties scenarijaus,
Komisija patikrins, ar pagalbos suma virSija minimalia sumg, kuri yra butina, kad remiamas projektas bty
pakankamai pelningas, pavyzdziui, ar projekto VGN dél jos padidéja daugiau nei jprastos grazos normos, kurias
atitinkama jmoné taiko kitiems panaSaus pobiidzio investiciniams projektams. Kai to lyginamojo rodiklio néra,
tam tikslui gali bati naudojama visos bendrovés kapitalo kaina ar graZos normos, jprastai taikomos atitinka-
mame sektoriuje.

(*Y) Jeigu ekologiniy inovacijy diegimo veiklai palyginti su jprasta ne novatoriska veikla gali biiti naudojami kiekybiniai parametrai, ,gerokai
didesné” reiskia, kad ribinis pageré¢jimas, kurio tikimasi dél ekologiniy inovacijy diegimo veiklos, t. y. mazZesnés rizikos aplinkai, mazes-
nés tar$os arba didesnio energijos vartojimo arba iStekliy naudojimo veiksmingumo pozitriu, turéty baiti bent dvigubai didesnis uz
ribinj pageréjima, kurio tikimasi dél bendrosios panasios ne novatoriskos veiklos raidos.

Jeigu siilomas metodas konkreciu atveju netinka arba jeigu kiekybinio palyginimo atlikti nejmanoma, paraiskos gauti valstybés pagalba
byloje turéty bati i§samus Siam kriterijui vertinti naudojamo metodo aprasymas uztikrinant standartg, kuris blity panasus j sitiloma
metoda.

(*») Sia rizika valstybé naré galéty jrodyti, pavyzdZiui, taip: palyginti iSlaidas su bendrovés apyvarta, nurodyti plétrai reikalingg laikg, numa-
toma ekologiniy inovacijy diegimo nauds, palyginti su i$laidomis, ir nesékmés tikimybe.

(*?) Tokiomis aplinkybémis galima manyti, jog atitinkamais pasitilymais isreiSkiama visa galima nauda, kuri gali atsirasti dél papildomy
investicijy.

(** Pavyzdziui, parama, suteikta remiantis Komisijos sprendimu 2010/670/ES (OL L 290 2010 11 6, p. 39) (NER300 finansavimas) ir
Reglamentu 2010/1233/ES, kuriuo i§ dalies kei¢ciamas Reglamentas 2009/663/EB (OL L 346, 2010 12 30, p. 5) (EEPEG finansavimas),
programa ,Horizontas 2020“ arba programa COSME.

(*%) Kai suteikiama ad hoc pagalba, riba nustatoma lyginant su jprastais sektoriaus duomenimis, atitinkanciais pagal schema suteiktai pagal-
bai, apie kurig batina pranesti atskirai, nustatytg riba.
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(86)  Valstybé naré turéty pateikti jrodymy, kad pagalbos suma yra apribota iki minimumo. Pagalbos propor-
cingumui jvertinti taip pat galima naudoti skai¢iavimus, taikytus skatinamajam poveikiui nustatyti. Valstybé naré
turi jrodyti proporcingumg remdamasi 63 punkte nurodytais dokumentais.

(87)  Veiklos pagalbos, teikiamos rengiant konkurencinj konkursa, atveju individuali pagalba laikoma propor-
cinga, jeigu tenkinamos bendrosios sglygos.

3.2.6.  Nederamo neigiamo poveikio konkurencijai ir prekybai vengimas
3.2.6.1. Bendrosios pastabos

(88) Kad pagalba bty suderinama su vidaus rinka, neigiamas pagalbos priemonés poveikis (konkurencijos
iSkraipymas ir poveikis valstybiy nariy tarpusavio prekybai) turi bati ribotas ir maZesnis uz teigiamg poveikj
siekiant bendros svarbos tikslo.

(89) Komisija nustaté dvi galimo iskraipymo dél pagalbos risis, butent produkto rinkos iskraipymus ir poveikj
vietos pasirinkimui. Abiejy rasiy iSkraipymai gali nulemti neveiksminga iStekliy paskirstyma, dél kurio prastéja
ekonominiai vidaus rinkos rezultatai, ir paskirstymo problemas, kurios veikia ekonominés veiklos pasiskirstyma
regionuose.

(90)  Aplinkos apsaugos tikslais skiriama pagalba savaime labiau remiami ekologiski, o ne tarSesni gaminiai ir
technologijos, ir toks pagalbos poveikis i§ principo nebus laikomas nederamu konkurencijos iskraipymu, nes jis
neatsiejamas nuo pagalbos tikslo kurti ekologiskesne ekonomika. Vertindama galimg neigiamg pagalbos aplinkos
apsaugai poveikj, Komisija atsizvelgs j bendra priemonés poveikj aplinkai, palyginti su jos neigiamu poveikiu
jmoniy, kurioms pagalba neteikiama, padéciai rinkoje, taigi ir pelnui. Tai darydama Komisija visy pirma apsvars-
tys iSkraipomajj poveikj konkurentams, kurie ir be pagalbos vykdo veikla ekologiskai. Taigi, kuo maZesnis numa-
tomas konkreCios priemonés poveikis aplinkai, tuo svarbiau jvertinti jos poveikj konkurenty rinkos dalims ir
pelnui rinkoje.

(91)  Vienas valstybés pagalbos, teikiamos aplinkos apsaugos ir energetikos tikslams pasiekti, potencialiai Zalingo
poveikio pavyzdys yra tai, kad ji trukdo rinkos mechanizmui pasiekti veiksmingy rezultaty: atlyginama veiksmin-
glausiems novatoriskiems gamintojams, o neveiksmingiausi verciami tobulintis, restruktrizuotis ar pasitraukti i3
rinkos. Tai gali nulemti situacijg, kai dél tam tikroms jmonéms suteiktos pagalbos j rinka negali patekti ir plés-
tis veiksmingesni ar novatoriSkesni konkurentai, pavyzdZziui, konkurentai, naudojantys skirtingg ar net $varesne
technologijg, kurie kitu atveju tai galéty padaryti. Illgainiui konkurencinio jéjimo | rinkg ir pasitraukimo i jos
proceso trukdymas gali nuslopinti inovacijas ir sulétinti visos pramonés nasumo gerinima.

(92) Pagalba taip pat gali turéti kitokj iSkraipomajj poveiki — sustiprinti didele pagalbos gavéjo jtaka rinkoje
arba padéti ja iSlaikyti. NET jei pagalba tiesiogiai nesustiprinama didelé jtaka rinkoje, tai gali biti daroma netie-
siogiai — skatinant esamus konkurentus atsisakyti plétros ar pasitraukti i§ rinkos arba atgrasant naujus konkuren-
tus nuo jéjimo j rinka.

(93) Pagalba gali ne tik sukelti iskraipymus produkto rinkose, bet ir nulemti poveikj prekybai ir vietos pasirin-
kimui. ISkraipymai gali kilti jvairiose valstybése narése, kai jmonés konkuruoja tarpvalstybiniu mastu arba kai jos
renkasi investavimo vietas. Pagalba, kuria siekiama iSlaikyti ekonoming veikly viename regione arba ja pritraukti
i§ kity vidaus rinkos regiony, tiesiogiai gali nenulemti iskraipymo produkto rinkoje, taciau dél jos veikla ar
investicijos gali buti perkeliamos i§ vieno regiono | kita ir tai neturi jokio grynojo poveikio aplinkai.
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Akivaizdus neigiamas poveikis

(94)  Siekiant nustatyti, kokiu mastu pagalbos priemoné gali biti laikoma turincia iskraipomajj poveiki, reikia
iSanalizuoti priemong ir aplinkybes, kuriomis ji yra taikoma. Taciau buna atvejy, kai neigiamas poveikis akivaiz-
dziai nusveria teigiamg poveiki, t. y. kai pagalba negali bati laikoma suderinama su vidaus rinka.

(95) Komisija nustato didZiausig pagalbos intensyvuma, kuris yra pagrindinis suderinamumo reikalavimas ir
kuriuo siekiama neleisti valstybés pagalbos naudoti projektams, kuriy pagalbos sumos ir tinkamy finansuoti
islaidy santykis yra labai didelis ir greiCiausiai turés iskraipomaji poveiki.

(96)  Taigi pagalba aplinkos apsaugos ir energetikos tikslams pasiekti, dél kurios tik pakei¢iama ekonominés
veiklos vieta, taciau nepagerinamas esamas aplinkos apsaugos lygis valstybése narése, nebus laikoma suderinama
su vidaus rinka.

3.2.6.2. Bendrosios salygos

(97)  Vertindama neigiamg pagalbos priemonés poveiki, Komisija daugiausia nagrinéja iskraipymus, kurie atsi-
rasty dél numatomo pagalbos aplinkos apsaugai ir energetikai poveikio jmoniy konkurencijai paveiktose produkto
rinkose ir poveikio ekonominés veiklos vietai. Jeigu pagalbos priemonés yra tinkamai parengtos atsiZvelgiant
i rinkos nepakankamumg, kuri jomis siekiama pasalinti, rizika, kad pagalba nederamai iskraipys konkurencijs,
bus mazesné.

(98)  Jeigu pagalba yra proporcinga ir nevirSija papildomy investiciniy iSlaidy, neigiamas pagalbos poveikis i$
esmés yra $velnesnis. Taciau net jei pagalba yra bitina ir proporcinga, ji gali nulemti gavéjy elgsenos pokyti,
kuris i8kraipo konkurencijg. Paprastai pelno siekianti jmoné aplinkos apsauga gerins labiau, nei reikia pagal
privalomus reikalavimus, tik tada, jeigu manys, kad tai jai duos bent kokios nors nedidelés naudos.

(99) Kad konkurencijos ir prekybos iskraipymai biity kuo maZesni, Komisija daug démesio skirs atrankos
procesui. Jei jmanoma, atrankos procesas turéty biti vykdomas be diskriminacijos, skaidriai ir atvirai, ir bendro-
ves, galinCios konkuruoti teikdamos projektus, kuriais siekiama ty paciy aplinkos apsaugos ar energetikos tiksly,
neturéty biiti nepagristai atmetamos. Baigus atrankos procesa, turéty buti atrinkti pagalbos gavéjai, galintys siekti
aplinkos apsaugos ar energetikos tiksly naudodami maZziausig pagalbos sumg arba ekonomiskiausiu bidu.

(100) Neigiamg pagalbos poveikj Komisija vertins visy pirma atsizvelgdama j $iuos elementus:

a) vieneto gamybos sgnaudy sumazéjimas arba kompensavimas: jeigu dél naujos jrangos (°*®) sumazés vieneto gamybos
sanaudos, palyginti su padétimi, kuri biity, jei pagalba nebiity teikiama, arba jeigu teikiant pagalba kompen-
suojama dalis veiklos iSlaidy, tikétina, kad pagalbos gavéjy apyvarta padidés. Kuo produkto kaina elastingesné,
tuo labiau tikétina, kad pagalba iSkraipys konkurencija;

b) naujas produktas: jeigu pagalbos gavéjai pagamina nauja arba geresnés kokybés produkts, tikétina, kad jie padi-
dins apyvarta ir galbat igis pradininko pranasumg.

3.2.6.3. Pagalbai, apie kurig batina pranesti atskirai, taikomos papildomos sglygos

(101) Valstybés narés privalo uztikrinti, kad 3.2.6.1 skirsnyje apibadintas neigiamas poveikis biity apribotas. Be
3.1.6.2 skirsnyje nurodyty elementy, Komisija atsiZvelgs i (ir ivertins) tai, ar teikiant individualia pagalba:

a) remiama neveiksminga gamyba ir taip stabdomas nasumo augimas atitinkamame sektoriuje;

b) ikraipomos veiklumo paskatos;

¢) sukuriama arba padidinama jtaka rinkoje arba Salinimo praktika;

d) dirbtinai kei¢iami prekybos srautai arba gamybos vieta.

(*%) Skai¢iuojant papildomas investicines i$laidas negali biiti jtraukta visa nauda, nes veiklos pelnas neatskaitomas investicijy naudojimo
laikotarpiu. Be to, j tam tikros riiSies naudg, pavyzdziui, susijusig su padidéjusiu nasumu ir padidéjusia gamyba pajégumui nepakitus,
atsizvelgti gali biiti sunku.
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(102) Komisija gali svarstyti kitas nei pranesta planuojamas taikyti energetikos ir aplinkos apsaugos paramos
schemas, kurios yra tiesiogiai ar netiesiogiai naudingos pagalbos gavéjui, kad jvertinty suminj pagalbos poveiki.

(103) Komisija taip pat vertins, ar dél pagalbos kai kuriose teritorijose gali susidaryti palankesnés gamybos sgly-
gos, pirmiausia dél to, kad dél pagalbos gamybos sanaudos yra santykinai maZesnés nei kitur, arba dél to, kad
naudojant pagalba taikomi grieZtesni gamybos standartai. Dél to bendrovés gali pasilikti remiamose teritorijose
arba i jas persikelti, arba | remiamg vietove perkelti savo prekybos srautus. Analizuodama individualia pagalba,
apie kurig butina pranesti Komisija atitinkamai atsizvelgs | bet kokius jrodymus, kad pagalbos gavéjas svarsté
alternatyvias vietas.

3.2.7.  Skaidrumas

(104) Valstybés narés privalo uztikrinti, kad isamioje valstybés pagalbos svetainéje nacionaliniu ar regioniniu
lygmeniu baty skelbiama $i informacija: visas patvirtintos pagalbos schemos arba sprendimo dél individualios
pagalbos suteikimo ir jgyvendinimo nuostaty tekstas arba nuoroda i ji, pagalba teikiancios institucijos (-y) pava-
dinimas (-ai), atskiry pagalbos gavéjy pavadinimai, kiekvienam gavéjui suteiktos pagalbos forma ir suma, pagalbos
suteikimo data, jmonés rasis (MV] ar didelé bendrové), regionas, kuriame jsisteiges pagalbos gavéjas (NUTS II
lygmeniu), ir pagrindinis ekonomikos sektorius, kuriame pagalbos gavéjas vykdo veikla (NACE grupés lygmeniu).

(105) Su mokesciy lengvaty schemomis ir pagalba paramos, teikiamos atsinaujinanciy iStekliy energetikai, finan-
savimo lengvaty forma, susijusi informacija apie individualios pagalbos sumas gali bati nurodoma Siais intervalais
(mln. EUR): [0,5-1]; [1-2]; [2-5]; [5-10]; [10-30]; [30 ir daugiau].

(106) Tokia informacija turi bati skelbiama po to, kai priimamas sprendimas teikti pagalbg; ji turi bati
saugoma bent 10 mety ir prieinama placiajai visuomenei be apribojimy (°’). lki 2016 m. liepos 1 d. valstybés
narés neprivalés pateikti tokios informacijos. Reikalavimas skelbti informacija gali bati netaikomas, jei skirta indi-
viduali pagalba yra maZesné nei 500000 EUR.

3.3. Pagalba atsinaujinanciy iStekliy energetikai
3.3.1.  Investicinés ir veiklos pagalbos atsinaujinandiy istekliy energetikai bendrosios sglygos

(107) Sajunga, visy pirma vykdydama strategija ,ES 2020“ nustaté plataus uzZmojo klimato kaitos ir energetikos
tvarumo tikslus. Siy tiksly jau padedama siekti keliais Sajungos teisékiiros procediira priimtais aktais, pvz., Sajun-
gos Siltnamio efekta sukelianciy dujy apyvartiniy tarSos leidimy prekybos sistema (ATLPS), Direktyva 2009/28/
EB (°%) (Atsinaujinanciy iStekliy energijos direktyva) ir Direktyva 2009/30/EB (*) (Degaly kokybés direktyva).
Taciau juos jgyvendinus ne visada pavyksta pasiekti veiksmingiausiy rinkos rezultaty ir tam tikromis salygomis
valstybés pagalba gali bati tinkama priemoné, padedanti pasiekti Sgjungos tiksly ir susijusiy nacionaliniy planiniy
rodikliy.

(108) Sios gairés taikomos laikotarpiu iki 2020 m. Taciau jomis turéty biiti sudarytos salygos pasiekti 2030 m.
strategijoje nustatytus tikslus. Tikimasi, kad 2020-2030 m. laikotarpiu isitvirting atsinaujinantys energijos istekliai
taps konkurencingi tinkle, o tai reiskia, kad su balansavimo atsakomybe susijusios subsidijos ir lengvatos turéty
biiti laipsniskai mazinamos ir nutrauktos. Siomis gairémis siekiama to tikslo ir uZtikrinama, kad taikant rinkos
mechanizmus bity pereita prie ekonomiskai efektyviy rezultaty.

(¢7) Si informacija skelbiama per $esis ménesius nuo pagalbos suteikimo dienos (0 pagalbos mokes¢iy lengvaty forma atveju — per vienus
metus nuo mokes¢iy deklaracijos datos). Valstybés narés privalés uZtikrinti, kad neteisétos pagalbos atveju i informacija biity paskelbta
ex post per $eSis ménesius nuo Komisijos sprendimo datos. Informacija teikiama tokiu formatu, kuriuo naudojantis galima atlikti
duomeny paiesks, juos gauti ir nesunkiai skelbti internete, pavyzdziui, CSV arba XML formatu.

(*%) 2009 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/28EB dél skatinimo naudoti atsinaujinanciy istekliy energija,
i3 dalies keicianti bei véliau panaikinanti Direktyvas 2001/77/EB ir 2003/30/EB (OL L 140, 2009 6 5, p. 16).

(*%) 2009 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/30/EB, i§ dalies kei¢ianti Direktyvos 98/70/EB nuostatas dél
benzino, dyzeliniy degaly (dyzelino) ir gazoliy kokybés rodikliy, nustatanti iltnamio efekta sukelian¢iy dujy stebésenos ir mazinimo
mechanizma, i§ dalies keicianti Tarybos direktyvos 1999/32/EB nuostatas dél vidaus vandens keliy laivy kuro kokybés rodikliy ir panai-
kinanti Direktyva 93/12/EEB (OL L 140, 2009 6 5, p. 88).
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(109) Tokios rinkos priemonés kaip aukcionai arba konkurencinis konkursas, kuriuose gali dalyvauti visi elektros
energija i§ atsinaujinanciy iStekliy gaminantys gamintojai, konkuruojantys vienodomis salygomis EEE lygiu,
paprastai turéty uztikrinti, kad subsidijos biity apribotos iki minimumo ir galiausiai visiskai nutrauktos.

(110) Taciau dél skirtingy atsinaujinanciosios energijos technologijy plétros etapy pagal Sias gaires valstybés
narés gali rengti su konkrecia technologija susijusius vieSuosius konkursus, remdamosi atitinkamos naujos ir
novatoriskos technologijos ilgalaikiu potencialu, poreikiu uZtikrinti jvairinimg, tinklo apribojimais, tinklo stabilumu
ir sistemos (integracijos) islaidomis.

(111) Tam tikro dydzio jrenginiams, dél kuriy rengti konkursa néra tinkama arba kurie tebéra parodomajame
etape, taikomos konkrecios iSimtys. Tokiy jrenginiy jtraukti neprivaloma.

(112) Atsizvelgdama | perteklinj pajégumg i§ maistiniy augaly gaminamo biokuro rinkoje, Komisija laikysis
nuomonés, kad investiciné pagalba naujiems ir esamiems i§ maistiniy augaly gaminamy biodegaly pajégumams
néra pagrista. Taciau investiciné pagalba, skirta i§ maistiniy augaly gaminamy biodegaly irenginiams pertvarkyti
i pazangiyjy biodegaly jrenginius, yra leidZziama tokio pertvarkymo iSlaidoms padengti. Visais kitais atvejais su
biodegalais susijusi investiciné pagalba gali biiti teikiama tik pazangiesiems biodegalams.

(113) Investiciné pagalba i§ maistiniy augaly gaminamiems biodegalams remti nebebus teikiama jsigaliojus Sioms
gairéms, veiklos pagalba i§ maistiniy augaly gaminamiems biodegalams gali bati teikiama tik iki 2020 m. Todél
tokia pagalba gali bati teikiama tik jrenginiams, kurie pradéjo veikti iki 2013 m. gruodzio 31 d. tol, kol
jrenginys visiskai nusidévi, taciau bet kuriuo atveju ne véliau kaip iki 2020 m.

(114) Be to, Komisija laikysis nuomonés, kad pagalba nepagerina aplinkos apsaugos ir todél negali bati laikoma
suderinama su vidaus rinka, jeigu pagalba teikiama biodegalams, kuriems taikomas tiekimo arba mai§ymo jparei-
gojimas (°%), isskyrus atvejus, kai valstybé naré gali jrodyti, kad pagalba biity teikiama tik tvariems biodegalams,
kurie yra per brangiis, kad patekty i rinka, taikant vien tik tiekimo arba mai§ymo jpareigojima.

(115) Visy pirma, nors ES ATLPS ir nacionaliniais CO, mokesciais internalizuojamos su i$metamu Siltnamio
efekta sukelian¢iy dujy (SESD) kiekiu susijusios iSlaidos, kol kas gali biiti nejmanoma internalizuoti visy ty
islaidy. Todél valstybés pagalba gali padéti siekti susijusiy, taciau kity su atsinaujinancigja energija susijusiy
Sgjungos tiksly. Taigi, jeigu néra priesingy jrodymy, Komisija daro prielaida, kad likutinis rinkos nepakankamu-
mas tebeegzistuoja ir jis gali bati Salinamas teikiant pagalba atsinaujinanciy iStekliy energetikai.

(116) Kad valstybés narés galéty pasiekti planinius rodiklius, pagristus strategijos ,ES 2020“ tikslais, Komisija
daro prielaida, kad pagalba yra tinkama ir jos iskraipomasis poveikis yra apribotas, jeigu jvykdomos visos kitos

salygos.

(117) Pagalbos hidroenergijos gamybai poveikis gali bati dvejopas: viena vertus, ji turi teigiama poveikj, nes yra
susijusi su mazu iSmetamu SESD kiekiu, kita vertus, ji gali turéti ir neigiama poveikj vandens sistemoms ir
biologinei ivairovei. Todél teikdamos pagalba hidroenergijos gamybai, valstybés narés privalo laikytis Direktyvos
2000/60/EB (°!), visy pirma jos 4 straipsnio 7 dalies, kurioje nustatyti kriterijai, pagal kuriuos leidZiama daryti
naujus vandens telkiniy pakeitimus.

(118) Pagrindinis Sgjungos teisés aktuose dél atlieky jtvirtintas principas yra atlieky tvarkymo hierarchija, kuria
nustatomi atlieky tvarkymo biidy prioritetai (#?). Valstybés pagalba atsinaujinanciy iStekliy energijos gamybai,
kurioje kaip kuras naudojamos atliekos, jskaitant atlieking Siluma, gali padéti gerinti aplinkos apsauga, jeigu ji
teikiama neapeinant to principo.

(%9) Ipareigojimas tiekti biodegalus rinkai, jskaitant sankcijy tvarka, turi bati jsigaliojes.

(61) 2000 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/60/EB, nustatanti Bendrijos veiksmy vandens politikos srityje
pagrindus (OL L 327, 2000 12 22, p. 1).

(62) Atlieky tvarkymo hierarchija sudaro a) prevencija, b) paruodimas naudoti pakartotinai, c) perdirbimas, d) kitas naudojimas, pavyzdziui,
energijos gavyba i3 atlieky ir €) 3alinimas. Zr. 2008 m. lapkri¢io 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2008/98/EB dél atlicky
ir panaikinancios kai kurias direktyvas (Atlieky pagrindy direktyva) (OL L 312, 2008 11 22, p. 3) 4 straipsnio 1 dalj.
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(119) Pagalba atsinaujinanciy istekliy energetikai gali bati teikiama kaip investiciné arba veiklos pagalba. Investi-
cinés pagalbos schemoms ir investicinei pagalbai, apie kurig pranesta atskirai, taikomos 3.2 skirsnyje nustatytos

salygos.

(120) Veiklos pagalbos schemoms bus taikomos 3.2 skirsnio bendrosios nuostatos su pakeitimais, nustatytais $io
skirsnio konkrec¢iomis nuostatomis. Veiklos pagalbai, apie kuria pranesta atskirai, taikomos 3.2 skirsnyje nustaty-
tos salygos, ir prireikus atsiZvelgiama | Siame skirsnyje nustatytus veiklos pagalbos schemoms taikomus
pakeitimus.

(121) Pagalbos schemas Komisija leis taikyti daugiausiai de$imt mety. Jei priemong ketinama taikyti toliau, pasi-
baigus Siam laikotarpiui apie jg turéty bati praneSta i§ naujo. I§ maistiniy augaly gaminamiems biodegalams
skirty esamy ir naujy schemy, apie kurias praneSama, trukmé turéty bati apribota iki 2020 m.

(122) Sgjunga nustaté bendra Sgjungos planinj rodikli, susijusj su atsinaujinanciy energijos iStekliy dalimi, paly-
ginti su galutiniu energijos suvartojimu, ir juo remdamasi nustaté privalomus nacionalinius planinius rodiklius.
Atsinaujinanciy iStekliy energijos direktyvoje nustatyti bendradarbiavimo mechanizmai (®%), skirti tarpvalstybinei
paramai siekiant nacionaliniy planiniy rodikliy palengvinti. Siekiant apriboti bendra iskraipomajj poveikj, veiklos
pagalbos schemose i§ esmés turéty bati leidziama dalyvauti kitoms EEE Salims ir Energijos bendrijos susitarian-
Ciosioms Salims. Ja siekiama kuo labiau sumazinti iSlaidas valstybéms naréms, kuriy vienintelis tikslas yra pasiekti
Sajungos teisés aktuose nustatyta nacionalinj atsinaujinanciy energijos iStekliy planinj rodikli. Taciau valstybés
narés, pries leisdamos tarpvalstybing paramg, gali noréti idiegti bendradarbiavimo mechanizmg, nes kitaip kity
Saliy jrenginiy gamyba nebus jskaitoma i nacionalinj planinj rodiklj pagal Atsinaujinanciy iStekliy energijos direk-
tyva (*4). Komisija teigiamai vertins schemas, kuriose gali dalyvauti kitos EEE ar Energijos bendrijos Salys.

(123) Pagalba atsinaujinanciy iStekliy elektros energetikai i§ esmés turéty padéti atsinaujinancigja elektros energija
integruoti j rinka. Taciau tai gali bliti nejmanoma ar netinkama tam tikry mazos galios jrenginiy atveju.

3.3.2.  Veiklos pagalba atsinaujinanciy istekliy energetikai
3.3.2.1. Pagalba atsinaujinanciy iStekliy elektros energetikai

(124) Siekiant skatinti atsinaujinanciy iStekliy elektros energijos integracija i rinkg, svarbu, kad pagalbos gavéjai
parduoty elektros energija tiesiogiai rinkoje ir kad jiems bty taikomi rinkos jpareigojimai. Visos $ios sglygos
taikomos nuo 2016 m. sausio 1 d. visoms naujoms pagalbos schemoms ir priemonéms:

a) pagalba teikiama kaip priemoka prie rinkos kainos (priemoka), o gamintojai elektros energija parduoda tiesio-
giai rinkoje;

b) pagalbos gavéjai (%) privalo prisiimti jprasty balansavimo atsakomybe, iSskyrus atvejus, kai likvidZios tos
pacios dienos rinkos néra; taip pat

¢) nustatomos priemonés, kuriomis uZtikrinama, kad gamintojai nebifity suinteresuoti gaminti elektros energijos
neigiamomis kainomis.

(125) 124 punkte nustatytos salygos netaikomos jrenginiams, kuriy irengtoji elektros energijos galia yra
mazesné nei 500 kW, arba parodomiesiems projektams, iSskyrus i§ véjo energijos gaminamg elektros energija,
kai taikoma 3 MW jrengtoji elektros energijos galia arba 3 gamybos vienetai.

(°%) Bendradarbiavimo mechanizmais uZtikrinama, kad vienoje valstybéje naréje pagaminta atsinaujinancioji energija galéty bati jskaityta
i kitos valstybés narés planinj rodiklj.

(6% Komisija paZymi, kad $iam klausimui jtakos gali turéti dvi Siuo metu Teisingumo Teisme nagrinéjamos bylos: Sujungtos bylos
C-204/12, C-205[12, C-206/12, C-207/12, C-208/12 Essent Belgium pries Vlaamse Reguleringsinstantie voor de Elektriciteits- en Gasmarkt,
taip pat byla C-573/12 Alands Vindkraft pries Energimyndigheten.

(5%) pagalbos gavéjai gali perduoti balansavimo atsakomybés veikla jy vardu vykdyti kitoms bendrovéms, tokioms kaip agregatoriai.
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(126) Pereinamuoju etapu, kuris apims 2015-2016 m., bent 5% planuojamo naujo elektros energijos gamybos
i§ atsinaujinanciy iStekliy pajégumo pagalba turéty biti teikiama konkurencinio konkurso biidu, remiantis aiskiais,
skaidriais ir nediskriminaciniais kriterijais.

Nuo 2017 m. sausio 1 d. taikomi toliau nustatyti reikalavimai.

Pagalba teikiama konkurencinio konkurso biidu, remiantis aiskiais, skaidriais ir nediskriminaciniais kriterijais (°¢),
isskyrus atvejus, kai:

a) valstybés narés jrodo, kad reikalavimus galéty atitikti tik vienas projektas arba labai mazai projekty; arba

b) valstybés narés jrodo, kad surengus konkurencinj konkursg padidéty paramos lygis (pvz., siekiant i§vengti stra-
teginio kainy sitilymo); arba

c) valstybés narés jrodo, kad surengus konkurencinj konkursa projekto realizavimo lygis baty mazas (siekiant
i$vengti per mazos kainos sitlymo).

Jeigu tokiame konkurenciniame konkurse be diskriminacijos gali dalyvauti visi atsinaujinanciy istekliy elektros
energijos gamintojai, Komisija darys prielaida, kad pagalba yra proporcinga ir neiskraipo konkurencijos taip, kad
pakenkty vidaus rinkai.

Konkursas gali biti rengiamas tik konkrecioms technologijoms, jeigu visiems gamintojams skirtas konkursas
duoty neoptimaly rezultatg ir to nebfity jmanoma ispresti konkurso struktfiros nuostatomis, visy pirma atsizvel-
giant i:

a) atitinkamos naujos ir novatoriskos technologijos ilgesnio laikotarpio potencialg; arba
b) poreikj uztikrinti jvairinima; arba

¢) tinklo apribojimus ir tinklo stabilumg; arba

d) sistemos (integracijos) islaidas; arba

e) poreikj i§vengti iSkraipymy Zaliavy rinkoje dél paramos biomasei (¢7).

(127) Pagalba nerengiant konkurencinio konkurso gali bati teikiama, kaip apibadinta 126 punkte, jrenginiams,
kuriy jrengtoji elektros energijos galia yra mazesné nei 1 MW, parodomiesiems projektams, iSskyrus i§ véjo
energijos gaminama elektros energija, jrenginiams, kuriy jrengtoji elektros energijos galia nevir§ija 6 MW arba 6
gamybos vienety.

(128) Jeigu konkurencinis konkursas nerengiamas, taikomos 124 ir 125 punktuose nustatytos salygos ir 131
punkte nustatytos veiklos pagalbos kitai atsinaujinanciy iStekliy energetikai nei elektros energetika salygos.

(129) Pagalba teikiama tik tol, kol jégainé visiskai nusidévi pagal jprastas apskaitos taisykles, o visa anksciau
gauta investiciné pagalba turi bati iSskaiCiuota i§ veiklos pagalbos.

(130) Siomis salygomis nedaromas poveikis valstybiy nariy galimybéms atsizvelgti i teritorijy planavimo intere-
sus, pavyzdziui, nustatant reikalavimg pries dalyvavima konkurse gauti statybos leidimg arba per tam tikrg laiko-
tarpj priimti sprendimus dél investicijy.

(%6) Irenginiams, kurie pradéjo veikti iki 2017 m. sausio 1 d. ir kuriems valstybé naré patvirtino pagalba pries ta data, pagalba gali bati
teikiama pagal patvirtinimo metu galiojusia schema.

(67) Jokia kita veiklos pagalba negali buti teikiama naujiems elektros energijos gamybos i§ biomasés jrenginiams, jeigu jie negali dalyvauti
konkurse.
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3.3.2.2. Pagalba kitai atsinaujinanciy iStekliy energetikai nei elektros energetika

(131) Veiklos pagalba kitai atsinaujinanciy istekliy energetikai nei elektros energetika bus laikoma suderinama su
vidaus rinka, jei jvykdomos visos Sios sglygos:

a) pagalba vienam energijos vienetui nevir$ija bendry iSlyginty energijos gamybos naudojant tg technologija
sanaudy (angl. LCOE) ir atitinkamos energijos rinkos kainos skirtumo;

b) { LCOE gali bati jtraukta jprasta kapitalo graza. Apskaic¢iuojant LCOE, investiciné pagalba iSskai¢iuojama is
bendros investicijy sumos;

¢) gamybos sanaudos yra reguliariai — bent karta per metus — atnaujinamos; taip pat

d) pagalba teikiama tik tol, kol jégainé visiskai nusidévi pagal jprastas apskaitos taisykles, kad LCOE pagrista
veiklos pagalba nevirSyty investicijos nusidévéjimo.

3.3.2.3. Pagalba esamoms biomasés jégainéms po nusidévéjimo

(132) Kitaip nei daugumai kity atsinaujinanciy energijos iStekliy, biomasei reikia palyginti nedaug investiciniy
iSlaidy, taciau daugiau veiklos iSlaidy. Dél didesniy veiklos iSlaidy biomasés (°%) jégainés gali biiti nepajégios veikti
net jrenginiams visiSkai nusidévéjus, nes veiklos islaidos gali bati didesnés uZz pajamas (rinkos kaing). Kita vertus,
esama biomasés jégainé gali veikti kaip Zaliavg naudodama ne biomasg, o iSkastinj kura, jeigu kaip Zaliava
naudoti iSkastinj kurg yra ekonomiskai naudingiau nei biomase. Kad abiem atvejais bty toliau naudojama
biomasé, Komisija gali pripaZinti veiklos pagalbg suderinama su vidaus rinka net ir jégainei nusidévéjus.

(133) Veiklos pagalba biomasei naudoti po jégainés nusidévéjimo Komisija laikys suderinama su vidaus rinka, jei
valstybé naré jrodys, kad veiklos islaidos, kurias pagalbos gavéjas patiria po jégainés nusidévéjimo, tebéra dides-
nés uZ atitinkamos energijos rinkos kaing, ir jei jvykdomos visos Sios salygos:

a) pagalba teikiama atsiZvelgiant tik | energija, pagamintg i§ atsinaujinanciy istekliy;

b) priemoné parengta taip, kad ja taikant kompensuojamas pagalbos gavéjo patirty veiklos islaidy ir rinkos
kainos skirtumas; taip pat

c) nustatytas stebésenos mechanizmas, skirtas patikrinti, ar patirtos veiklos iSlaidos tebéra didesnés uz energijos
rinkos kaing. Stebésenos mechanizmas turi bati pagristas naujausia gamybos sgnaudy informacija ir vykdomas
bent kartg per metus.

(134) Veiklos pagalba biomasei naudoti po jégainés nusidévéjimo Komisija laikys suderinama su vidaus rinka, jei
valstybé naré jrodys, kad, nepriklausomai nuo atitinkamos energijos rinkos kainos, kaip Zzaliava naudoti iSkastinj
kurg yra ekonomiskiau nei biomase, ir jei jvykdomos visos Sios sglygos:

a) pagalba teikiama atsizvelgiant tik | energija, pagamintg i§ atsinaujinanciy istekliy;

b) priemoné parengta taip, kad ja taikant kompensuojamas pagalbos gavéjo patirty su biomase susijusiy veiklos
islaidy skirtumas, palyginti su alternatyvia iskastinio kuro Zaliava;

c) pateikiama svariy jrodymy, kad be pagalbos toje pacioje jégainéje nuo biomasés biity pereita prie iskastinio
kuro; taip pat

d) nustatytas stebésenos mechanizmas, skirtas patikrinti, ar naudoti iSkastinj kurg yra naudingiau nei biomasg.
Stebésenos mechanizmas turi biiti pagristas naujausia sgnaudy informacija ir vykdomas bent karta per metus.

(6%) Tai apima tas pacias charakteristikas turin¢iy biodujy gamyba.
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3.3.2.4. Pagalba sertifikaty forma

(135) Valstybés narés gali teikti paramg atsinaujinantiems energijos iStekliams taikydamos tokius rinkos mecha-
nizmus kaip ekologiniai sertifikatai. Siais rinkos mechanizmais (°°) sudaroma galimybé visiems atsinaujinanciosios
energijos gamintojams gauti netiesioginés naudos dél garantuotos jy gaminamos energijos paklausos kaina,
didesne uZz tradicinés energijos rinkos kaing. Minéty ekologiniy sertifikaty kaina i§ anksto néra nustatoma, bet
priklauso nuo rinkos pasitlos ir paklausos.

(136) 135 punkte nurodyta pagalba Komisija laikys suderinama su vidaus rinka, jeigu valstybés narés galés
pateikti pakankamai jrodymy, kad i) tokia parama yra bitina norint uztikrinti atitinkamy atsinaujinanciy energi-
jos istekliy gyvybinguma, ii) dél jos ilgainiui nesusidaro kompensacijos permoka visos schemos ir skirtingy tech-
nologijy atzvilgiu arba kompensacijos permoka atskiry maziau naudojamy technologijy atzvilgiu, jeigu vienam
produkcijos vienetui nustatomi diferencijuoto lygio sertifikatai, ir iii) dél jos nesumazéja atsinaujinanciosios energi-
jos gamintojy siekis tapti konkurencingesniais.

(137) Komisija visy pirma mano, kad naudojant ekologinius sertifikatus negali bati taikoma paramos lygio dife-
renciacija, i$skyrus atvejus, kai valstybés narés jrodo poreikj diferencijuoti, remdamosi 126 punkte nurodytais
argumentais. 124 ir 125 punktuose nustatytos salygos yra taikomos tada, kai tai technikai jmanoma. I§ veiklos
pagalbos turi biiti atskaitoma bet kokia anks¢iau gauta investiciné pagalba.

3.4. Energijos vartojimo efektyvumo priemonés, jskaitant kogeneracija ir centralizuota Silumos ir
vésumos tiekimg

(138) Sajunga nustaté tiksla — uztikrinti, kad iki 2020 m. pirminés energijos baty suvartojama 20 % mazZiau.
Visy pirma Sgjunga priémé Energijos vartojimo efektyvumo direktyva, kurioje nustatoma Sgjungos bendra energi-
jos vartojimo efektyvumo skatinimo sistema, siekiant uZztikrinti, kad 2020 m. baty pasiektas Sgjungos pagrindinis
energijos vartojimo efektyvumo tikslas ir sudarytos sglygos didinti energijos vartojimo efektyvumg po 2020 m.

3.4.1. Bendros svarbos tikslas

(139) Siekiant uZztikrinti, kad pagalba padéty gerinti aplinkos apsaugy, pagalba centralizuotam Silumos ir vésu-
mos tiekimui ir bendrai Silumos ir elektros energijos gamybai bus laikoma suderinama su vidaus rinka tik tuo
atveju, jei ji teikiama investicijoms | didelio naudingumo bendra Silumos ir elektros energijos gamyba ir didelio
energinio efektyvumo centralizuotg Silumos ir vésumos tiekima, jskaitant jy modernizavimg. Jei priemonés bend-
rai finansuojamos i§ Europos struktiiriniy ir investicijy fondy, valstybés narés gali remtis atitinkamose veiksmy
programose pateikta argumentacija.

(140) Valstybés pagalba kogeneracijos ir centralizuoto Silumos tiekimo jrenginiams, kaip kura naudojantiems
atliekas, jskaitant atlieking Silumg, gali padéti gerinti aplinkos apsauga, jeigu ji teikiama neapeinant atlicky tvar-
kymo hierarchijos principo (nurodyto 118 punkte).

(141) Norédamos jrodyti, kad pagalba padeda gerinti aplinkos apsauga, valstybés narés gali naudoti jvairius
rodiklius (jei jmanoma, kiekybinius), visy pirma energijos kiekj, sutaupyta dél geresnio, Zemesnio energinio
naudingumo ir didesnio energijos nasumo, arba nasumo padidéjimg dél sumaZzéjusio energijos suvartojimo ir
kuro sunaudojimo.

3.4.2.  Valstybés intervencijos poreikis

(142) Energijos vartojimo efektyvumo priemonémis maZinamas neigiamas poveikis iSorei, kaip nurodyta 35
punkte, sukuriant atskiras paskatas siekti aplinkos apsaugos tiksly, susijusiy su energijos vartojimo efektyvumu ir
Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy maZinimu. Be 3.2 skirsnyje nustatyty bendryjy rinkos nepakankamumo prob-
lemy, viena i§ rinkos nepakankamumo problemy, kuri gali kilti energijos vartojimo efektyvumo priemoniy srityje,
yra susijusi su energijos vartojimo efektyvumo priemonémis pastatuose. Kai svarstomi pastaty renovacijos darbai,
energijos vartojimo efektyvumo priemoniy nauda paprastai tenka ne pastato savininkui, kuris padengia bendras
renovacijos i8laidas, o jo gyventojams. Todél Komisija mano, kad valstybés pagalba gali bati reikalinga su energi-
jos vartojimo efektyvumu susijusioms investicijoms skatinti siekiant Energijos vartojimo efektyvumo direktyvoje
nustatyty tiksly.

(6% Pavyzdziui, tokiais mechanizmais elektros energijos tiekéjai gali biiti jpareigojami atitinkamg dalj energijos gauti i§ atsinaujinanciy
istekliy.
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3.4.3.  Skatinamasis poveikis

(143) Energijos vartojimo efektyvumo direktyva valstybés narés jpareigojamos pasiekti tikslus, be kita ko, susiju-
sius su Silumine pastaty renovacija ir galutiniu energijos suvartojimu. Taciau Energijos vartojimo efektyvumo
direktyvoje nenustatyti energijos vartojimo efektyvumo tikslai jmonéms, todél pagalba energijos vartojimo efekty-
vumo srityje gali turéti skatinamajj poveiki.

(144) Pagalbos skatinamasis poveikis bus vertinamas remiantis $iy gairiy 3.2.4 skirsnyje nustatytomis sglygomis.

3.4.4.  Pagalbos tinkamumas

(145) Valstybés pagalba gali bati laikoma tinkama priemone energijos vartojimo efektyvumo priemonéms finan-
suoti, neatsizvelgiant i forma, kuria ji teikiama.

(146) Energijos vartojimo efektyvumo priemoniy atveju graZintinas avansas gali bti laikomas tinkama valstybés
pagalbos priemone, visy pirma tuo atveju, jei pajamos i§ energijos vartojimo efektyvumo priemoniy yra
neaiskios.

(147) Vertinant valstybés pagalba, visy pirma Siluminei pastaty renovacijai, valstybés narés parengta finansiné
priemoné renovacijos darbams finansuoti gali bati laikoma tinkama priemone valstybés pagalbai teikti.

3.4.5.  Proporcingumas
Investiciné pagalba energijos vartojimo efektyvumo priemonéms

(148) Tinkamos finansuoti islaidos nustatomos kaip papildomos investicinés iSlaidos, kaip nustatyta 73 punkte.
Gali bati sunku nustatyti energijos vartojimo efektyvumo priemoniy priefingos padéties scenarijy, ypaé integruoty
projekty atveju. Tokiy projekty atveju Komisija gali svarstyti 75 punkte nustatytg tinkamy finansuoti iSlaidy
nustatymo pakaitinj rodiklj.

(149) Taikomas I priede nustatytas pagalbos intensyvumas.

Veiklos pagalba energijos vartojimo efektyvumo priemonéms (i§skyrus veiklos pagalba didelio
naudingumo bendrai Silumos ir elektros energijos gamybai)

(150) Veiklos pagalbg energijos vartojimo efektyvumui didinti Komisija laikys proporcinga tik jeigu jvykdomos
visos $ios salygos:

a) pagalba kompensuojamos tik dél investicijos atsiradusios grynosios papildomos gamybos sgnaudos, atsizvel-
giant | naudg, gautg dél sutaupytos energijos (°). Nustatant veiklos pagalbos sumg, bet kokia atitinkamos
jmonés naujai jégainei suteikta investiciné pagalba turi bati iSskaiCiuojama i§ gamybos sgnaudy; taip pat

b) veiklos pagalba nevirsija penkeriy mety laikotarpio.

Veiklos pagalba didelio naudingumo bendrai $ilumos ir elektros energijos gamybai

(151) Veiklos pagalba didelio naudingumo kogeneracinéms jégainéms gali biti teikiama laikantis veiklos pagalbai
atsinaujinanciy istekliy elektros energetikai taikomy salygy, nustatyty 3.3.2.1 skirsnyje, ir tik:

a) jmonéms, gaminancioms elektros energija ir Silumg visuomenei, jeigu tokios elektros energijos arba Silumos
gamybos sgnaudos virsija jos rinkos kaing;

b) bendros elektros energijos ir $ilumos gamybos pramoninio naudojimo tikslais, jeigu galima jrodyti, kad vieno
energijos vieneto gamybos pagal tg technologija sanaudos virsija vieno tradicinés energijos vieneto rinkos
kaing.

(7% Terminas ,gamybos sgnaudos* turi baiti suprantamas kaip gamybos sanaudos, i kurias nejskai¢iuojama jokia pagalba, taciau jskaiciuo-
jamas jprastas pelno lygis.



C200/30 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 28.6.2014

3.5.  Pagalba tausiam iStekliy naudojimui, visy pirma atlieky tvarkymui
3.5.1.  Tausus istekliy naudojimas

(152) Strategijos ,Europa 2020“ pavyzdine iniciatyva ,Tausiai iSteklius naudojanti Europa“ sickiama tvaraus
augimo nustatant ir kuriant naujas verslo galimybes, be kita ko, diegiant naujas ir novatoriskas gamybos veiklos
modeliy ir gaminiy projektavimo priemones. Joje nustatyta, kaip toks augimas gali bati atsietas nuo iStekliy
naudojimo ir bendro poveikio aplinkai.

(153) 35 punkte nustatytos rinkos nepakankamumo problemos yra labai svarbios siekiant tausiai naudoti ite-
klius. Be to, rinkos nepakankamumo problemos toje srityje daznai néra sprendziamos kity sri¢iy, kaip antai
mokes¢iy ar reguliavimo, politika ir priemonémis. Tokiais atvejais valstybés pagalba gali bati batina.

(154) Valstybés narés turi jrodyti individualiy priemoniy kiekybing naudg Sioje politikos srityje, visy pirma
sutaupomg iStekliy kiekj ar tausesnj istekliy naudojima.

(155) Atsizvelgdama i glaudy ry$j su novatoriskomis gamybos priemonémis, Komisija pazymi, kad atitinkamus
kriterjjus atitinkancioms tausaus istekliy naudojimo skatinimo priemonéms gali bati skiriama papildoma ekologi-
nés inovacijos priemoka, kaip nurodyta 78 punkte.

3.5.2.  Pagalba atlieky tvarkymui

(156) Laikantis atlieky tvarkymo hierarchijos principo (nurodyto 118 punkte), Sajungos septintojoje aplinkosau-
gos veiksmy programoje atlieky prevencija, pakartotinis naudojimas ir perdirbimas pripaZinti vienu svarbiausiy
prioritety. Valstybés narés turi nustatyti atlieky tvarkymo planus (") ir laikytis Sios hierarchijos, taip pat rengti
su $iy plany jgyvendinimu derancias valstybés pagalbos priemones. Kita svarbi Sgjungos aplinkos srities teisés
aktuose vartojama sgvoka yra 44 punkte apibiidintas principas ,ter$éjas moka“.

(157) Valstybés pagalba atlieky tvarkymui, visy pirma veiklai, kuria siekiama atlieky prevencijos, pakartotinio
naudojimo ir perdirbimo tiksly, gali daryti teigiamg poveikj aplinkos apsaugai, jeigu ji teikiama neapeinant
pirmesniame punkte nurodyty principy. Tai apima vandens ar mineraly, kurie kitu atveju biity nenaudojamos
atliekos, pakartotinj naudojima ar perdirbima. Visy pirma, pagal principg ,ter$¢jas moka“ jmonés turéty padengti
savo atlieky tvarkymo islaidas. Be to, neturéty bati daromas neigiamas poveikis jprastam antriniy medziagy
rinkos veikimui.

(158) Komisija laikys, kad pagalba atlicky tvarkymui siekiama bendros svarbos tikslo pagal minétus atlieky tvar-
kymo principus, jeigu jvykdomos visos $ios sglygos:

a) investicijomis sickiama sumazinti kity jmoniy atliekas ir jos nenaudojamos pagalbos gavéjo atlickoms mazinti;

b) pagalba néra netiesiogiai sumazinama ter$¢jy nasta, kuri jiems turéty tekti pagal Sajungos arba nacionaling
teise, tokia nasta ter$¢jams turéty biti laikoma jprastomis bendrovés islaidomis;

c) investicijos skirtos paZangesnéms uZ naujausias technologijoms ("), t. y. prevencijos, pakartotinio naudojimo,
perdirbimo arba naudojimo technologijoms, arba naudojamos tradicinéms, taciau naujoviskai taikomoms tech-
nologijoms, siekiant sukurti Zieding ekonomika, kurioje atlickos naudojamos kaip isteklius;

d) neteikiant pagalbos, tvarkomos medzZiagos biity Salinamos arba tvarkomos labiau aplinkai kenksmingu badu;
taip pat

e) investicijomis ne tik padidinama medziagy, kurios turi bati perdirbtos, paklausa, bet ir didinamas ty
medZiagy surinkimas.

('Y Direktyvos 2008/98/EB 28 straipsnis.

(7?) Naujausios technologijos — procesas, per kurj prevencija, perdirbimas arba atlieky produkto naudojimas galutiniam gaminiui pagaminti
yra ekonomiskai pelninga ir jprasta praktika. Prireikus sgvoka ,naujausios technologijos” turi bti aiskinama remiantis Sajungos tech-
nologijy ir bendrosios rinkos pozitriu.
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(159) Pagalba, kuri, prieSingai nei nurodyta 158 punkto a papunktyje, yra skirta pagalbos gavéjo atlieckoms
tvarkyti, bus vertinama remiantis 3.2 skirsnyje nustatytais bendraisiais kriterijais, taikomais pagalbai jmonéms,
taikancioms grieztesnius nei Sgjungos standartus arba gerinancioms aplinkos apsauga, jeigu Sajungos standarty
néra, pagal 25 punkto ¢ papunkdj.

3.6. Pagalba anglies dioksido surinkimui ir saugojimui

(160) Kaip pripazinta Direktyvoje 2009/31/EB ("?) (toliau — CCS direktyva) ir Komisijos komunikate dél anglies
dioksido surinkimo ir saugojimo Europoje ateities perspektyvy ("4, CCS — tai technologija, kuri gali padéti Svel-
ninti klimato kaitg. Pereinant prie maZo anglies dioksido kiekio technologijy ekonomikos, CCS technologija gali
padéti suderinti iSkastinio kuro paklausg ir poreikj mazinti iSmetama Siltnamio efekta sukelianciy dujy kiekj. Kai
kuriuose sektoriuose CCS technologija S$iuo metu yra vienintele technologija, galinti sumaZzinti su gamybos
procesu susijusias iSlakas tiek, kiek ilgainiui btina. AtsiZvelgiant j tai, kad surinkimo, transportavimo ir saugo-
jimo iSlaidos yra didelée kliatis jdiegti CCS technologija, valstybés pagalba gali padéti skatinti Sios technologijos
plétra.

(161) Kad skatinty siekti ilgalaikiy priklausomybés nuo iSkastinio kuro mazinimo tiksly, Komisija laikosi
nuomonés, kad pagalba CCS technologijai padeda siekti bendros svarbos aplinkos apsaugos tikslo.

(162) Sajunga émési keliy iniciatyvy, sickdama mazZinti neigiamg poveikj iSorei. Antai Sgjungos ATLPS uZtikri-
nama, kad biity internalizuojamos su ismetamu SESD kiekiu susijusios islaidos, taciau to dar nepakanka siekiant
uztikrinti, kad bty pasiekti Sajungos ilgalaikiai priklausomybés nuo iSkastinio kuro mazinimo tikslai. Komisija
daro prielaidg, kad pagalba CCS technologijai 3alinamas likutinis rinkos nepakankamumas, i$skyrus atvejus, kai
yra jrodymy, kad toks likutinis rinkos nepakankamumas nebeegzistuoja.

(163) Nedarydama poveikio Sgjungos reglamentams toje srityje, Komisija daro prielaida, kad pagalba yra
tinkama, jeigu jvykdomos visos kitos sglygos. LeidZiama ir veiklos, ir investiciné pagalba.

(164) Pagalba gali bati teikiama iSkastinio kuro ir (arba) biomasés elektrinéms (jskaitant ir iSkastinj kurg, ir
biomase deginancias elektrines) ar kitiems pramonés jrenginiams su CO, surinkimo, transportavimo ir saugojimo
jranga arba atskiromis CCS grandinés dalimis. Taciau pagalba CCS projektams neapima pagalbos CO, iSskirian-
tiems jrenginiams (pramonés jrenginiams ar elektrinéms), bet apima pagalba su CCS projektu susijusioms islai-
doms padengti.

(165) Pagalba nevirsija papildomy i§skirto CO, surinkimo, transportavimo ir saugojimo islaidy. Paprastai yra
pripazistama, kad priesingos padéties scenarijus — tai padétis, kai projektas néra vykdomas, nes CCS technologija
prilygsta papildomai infrastruktdrai, kuri néra batina eksploatuoti jrenginiui. Atsizvelgiant j §j prieSingos padéties
scenarijy, tinkamos finansuoti iSlaidos apibréziamos kaip finansavimo trikumas. AtsiZvelgiama | visas pajamas,
jskaitant, pvz., dél sumazéjusio ATLPS leidimy poreikio sutaupytas léSas, NER300 finansavima ir Europos energe-
tikos programos ekonomikai gaivinti (EEPEG) finansavimg (7).

(166) Komisija vertina pagalbos iskraipomajj poveiki, remdamasi 3.2.6 skirsnyje nustatytais kriterijais ir atsizvelg-
dama | tai, ar nustatytos keitimosi Ziniomis priemonés, ar infrastruktira gali naudotis treCiosios Salys ir ar
parama atskiriems CCS grandinés elementams turi teigiama poveikj kitiems pagalbos gavéjo turimiems iskastinio
kuro jrenginiams.

(”?) 2009 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/31/EB dél anglies dioksido geologinio saugojimo, i3 dalies
keicianti Tarybos direktyva 85/337/EEB, direktyvas 2000/60/EB, 2001/80/EB, 2004/35/EB, 2006/12/EB, 2008/1/EB ir Reglamentg
(EB) Nr. 1013/2006 (OL L 140, 2009 6 5, p. 114).

("% COM(2013) 180 final, 2013 3 27.

(") Komisijos sprendimas 2010/670/ES (OL L 290, 2010 11 6, p. 39) (NER300 finansavimas) ir Reglamentas 2010/1233/ES, kuriuos i3
dalies kei¢iamas Reglamentas 2009/663/EB (OL L 346, 2010 12 30, p. 5)(EEPEG finansavimas).
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3.7. Pagalba aplinkosaugos mokes¢iy sumazinimo arba atleidimo nuo jy forma ir paramos, teikiamos
atsinaujinanciy iStekliy elektros energetikai, finansavimo lengvaty forma

3.7.1.  Pagalba aplinkosaugos mokesciy sumazinimo arba atleidimo nuo jy forma

(167) Aplinkosaugos mokes¢iai nustatomi siekiant didinti aplinkai Zalingo elgesio iSlaidas ir taip atgrasyti nuo
tokio elgesio ir gerinti aplinkos apsaugg. I§ esmés aplinkosaugos mokes¢iai turéty atitikti bendras visuomenés
islaidas, todél sumokéta mokes¢iy suma uz iSlaky vieneta turéty bati tokia pati visoms iSlakas iSskiriancioms
jmonéms. Nors sumazinant aplinkosaugos mokes¢ius arba nuo jy atleidZiant gali bati neigiamai paveiktas tas
tikslas ("®), toks metodas vis délto gali bati reikalingas tuo atveju, jeigu dél aplinkosaugos mokescio pagalbos
gavéjai atsidurty tokioje nepalankioje konkurencinéje padétyje, kad nebiity jmanoma apskritai jvesti tokio
mokescio.

(168) I3 tiesy, didesnis bendras aplinkosaugos mokesciy lygis gali bfiti sumaZintas nustatant palankesne
mokesCiy tvarkg tam tikroms jmonéms. Taigi, sumazinant aplinkosaugos mokesCius arba nuo jy atleidziant (77),
jskaitant mokes¢iy grazinima, galima bent netiesiogiai padéti gerinti aplinkos apsauga. Taliau neturéty bati
sumenkintas bendras aplinkosaugos mokescio tikslas — atgrasyti nuo aplinkai Zalingo elgesio. Mokes¢iy lengvatos
turéty bhti bitinos ir pagristos objektyviais, skaidriais ir nediskriminaciniais kriterijais ir atitinkamos jmonés
turéty prisidéti prie aplinkos apsaugos gerinimo. Tai galima padaryti teikiant kompensacija mokes¢iy grazinimo
forma, pagal kurig jmonéms néra atleidZiamos nuo mokescio, taciau gauna fiksuota meting kompensacija uz
numatoma mokétinos mokesc¢io sumos padidéjima.

(169) Komisija patvirtins pagalbos schemas daugiausiai 10 mety laikotarpiui, kuriam pasibaigus valstybé nare,
pakartotinai jvertinusi atitinkamos pagalbos priemonés tinkamumg, gali vél apie jg pranesti.

(170) Komisija laikys, kad mokes¢iy lengvatomis netrukdoma siekti bendrojo tikslo ir bent netiesiogiai pade-
dama gerinti aplinkos apsaugg, jeigu valstybé naré jrodo, kad i) lengvatos yra skirtos jmonéms, kurioms didesni
mokesciai turi didZiausia poveikj, ir ii) paprastai taikomas didesnis mokescio tarifas nei tas, kuris baty taikomas
be atleidimo.

(171) Siuo tikslu Komisija jvertins valstybiy nariy pateikta informacija. Tokia informacija turéty apimti, viena
vertus, tam tikra (-us) sektoriy (-ius) arba pagalbos gavéjy kategorijas, kurioms taikomas atleidimas arba sumazi-
nimas, ir, kita vertus, pagrindiniy pagalbos gavéjy padétj kiekviename susijusiame sektoriuje ir tai, kaip mokesciai
gali gerinti aplinkos apsauga. Nuo mokesciy atleisti sektoriai turéty bati aiSkiai apibrézti ir turéty bati pateiktas
didziausiy kiekvieno sektoriaus pagalbos gavéjy sgraSas (atsizvelgiant visy pirma | apyvarta, rinkos dalis ir
mokes¢io bazés dydj).

(172) Jeigu aplinkosaugos mokesciai yra suvienodinti, Komisija gali vertinti pagalbos biitinuma ir proporcinguma
supaprastinta tvarka. Pagal Direktyvg 2003/96/EB (%) (Energijos mokesciy direktyva arba EMD) Komisija gali
taikyti supaprastintg metoda mokes¢iy lengvatoms, kuriomis laikomasi Sgjungos minimalaus apmokestinimo lygio.
Visy kity aplinkosaugos mokes¢iy atveju, reikia atlikti nuodugny pagalbos bitinumo ir proporcingumo vertinima.

1 atvejis. Suvienodinti aplinkosaugos mokesciai

(173) Pagalbg mokesciy lengvaty forma Komisija laikys batina ir proporcinga, jeigu i) pagalbos gavéjai moka
bent Sajungos minimalaus lygio mokestj, nustatyta atitinkamoje taikomoje direktyvoje, ii) jeigu pagalbos gavéjai
atrenkami remiantis objektyviais ir skaidriais kriterijais ir ii) jeigu pagalba teikiama i§ esmés tokiu paciu biudu
visiems konkurentams, veikiantiems tame paciame sektoriuje, jei jy faktiné padétis yra panai.

(7%) Mokes¢iy lengvatomis daznai pasinaudoja jmonés, darancios didziausia Zalg, kurig tais mokes¢iais sickiama sumazinti.

(77) Vienas i§ buidy buty skirti kompensacija mokesciy kredity forma; $iuo atveju jmonés nebiity atleidziamos nuo mokescio, bet gauty uz
ji vienkarting kompensacija.

(’®) Tokie minimaliis apmokestinimo lygiai yra nustatyti Direktyvoje 2003/96 [EB, pakei¢iancioje Bendrijos energetikos produkty ir elektros
energijos mokesciy struktirg (OL L 283, 2003 10 31, p. 51).



28.6.2014 Europos Sajungos oficialusis leidinys C200/33

(174) Valstybés narés gali teikti pagalba sumazinto mokescio tarifo forma arba fiksuotos metinés kompensacijos
sumos (mokes¢iy grazinimo) forma, arba derindamos abu buidus. Mokes¢io susigrazinimo metodo privalumas yra
tas, kad jmonés tebegauna aplinkosaugos mokesciais siun¢iamg kainos signalg. Taikant $§j metody, graZintina
mokes¢io suma turéty biati apskaiCiuojama remiantis istoriniais duomenimis, t. y. jmonés gamybos apimtimi ir
suvartojimu arba tarS§a atitinkamais ataskaitiniais metais. GrgZinama mokes¢io suma turi bati tokia, kad buty
laikomasi Sgjungos minimalios mokescio sumos per ataskaitinius metus.

(175) Jeigu pagalbos gavéjai moka maZesnj nei Sgjungos minimalaus lygio mokesti, nustatyta atitinkamoje taiko-
moje direktyvoje, pagalba bus vertinama remiantis nesuvienodintiems aplinkosaugos mokes¢iams taikomomis saly-
gomis, kaip nustatyta 176-178 punktuose.

2 atvejis. Nesuvienodinti aplinkosaugos mokesciai ir konkretiis suvienodinty mokesciy atvejai

(176) Visy nesuvienodinty aplinkosaugos mokesCiy atveju ir suvienodinty mokesciy, kurie yra mazZesni uZ Ener-
gijos mokesciy direktyvoje (EMD) nustatytus Sajungos minimalius apmokestinimo lygius (zr. 172 punktg), atveju,
norédama jrodyti pagalbos biatinumg ir proporcinguma, valstybé naré turéty aiskiai apibrézti mokes¢io lengvatos
taikymo sritj. Tam valstybé naré turéty pateikti informacija, nurodyta 171 punkte. Valstybés narés gali nuspresti
teikti gavéjams pagalbg mokesCiy grazinimo forma (nurodyta 174 punkte). Taikant §i metoda pagalbos gavéjai
tebegauna aplinkosaugos mokes¢iais siunciamg kainy signalg ir kartu apribojamas numatomas mokétinos mokes-
¢io sumos padidéjimas.

(177) Komisija laikys, kad pagalba yra biitina, jeigu jvykdomos visos $ios salygos:

a) renkantis pagalbos gavéjus remiamasi objektyviais ir skaidriais kriterijais, o pagalba teikiama i§ esmés tokiu
paciu bidu visiems konkurentams, veikiantiems tame paciame sektoriuje, jei jy faktiné padétis yra panasi;

b) netaikant aplinkosaugos mokes¢io lengvatos labai padidéja gamybos sanaudos, kurios skai¢iuojamos kaip kiek-
vieno sektoriaus ar atskiry pagalbos gavéjy kategorijos bendrosios pridétinés vertés dalis; taip pat

c) labai padidéjusiy gamybos sgnaudy vartotojams nejmanoma perkelti taip, kad smarkiai nesumazéty apyvarta;
(178) Komisija laikys, kad pagalba yra proporcinga, jeigu ivykdoma viena i§ $iy salygy:
a) pagalbos gavéjai sumoka bent 20 % nacionalinio aplinkosaugos mokescio; arba

b) mokes¢io lengvata taikoma tik jei valstybé naré ir pagalbos gavéjai arba pagalbos gavéjy asociacijos sudaro
susitarimus, kuriais pagalbos gavéjai arba pagalbos gavéjy asociacijos jsipareigoja siekti aplinkos apsaugos
tiksly, kuriy poveikis yra toks pats kaip ir tuo atveju, jeigu pagalbos gavéjai sumokéty bent 20 % nacionali-
nio mokes¢io arba, 173 punkte numatytomis aplinkybémis, jeigu buity taikomas Sajungos minimalaus apmo-
kestinimo lygis. Tokie susitarimai arba jsipareigojimai gali bati susij¢, be kita ko, su energijos vartojimo mazi-
nimu, i$laky mazinimu arba bet kokia kita aplinkos apsaugos priemone. Tokie susitarimai turi atitikti visas
Sias salygas:

i) dél susitarimo turinio susitarta valstybés narés lygmeniu ir jame nustatyti tikslai ir jy pasiekimo terminai;

i) valstybé naré uZztikrina nepriklausomg (") laiku atliekamg stebéjima, kaip vykdomi susitarimuose nustatyti
isipareigojimai; taip pat

iii) susitarimai yra periodiskai perzifirimi atsiZvelgiant { technologijos bei kitokius poky¢ius ir juose turi biiti
nustatytos veiksmingos sankcijos uZ jsipareigojimy nevykdyma.

(179) Jei anglies dioksido mokestis taikomas elektros energijos gamyboje naudojamiems energetikos produktams,
ji turi sumokéti elektros energijos tickéjas. Tokio anglies dioksido mokes¢io struktora gali bati tokia, kad Siuo
mokesc¢iu bty remiama (ir jis baty tiesiogiai susijes su) Sgjungos ATLPS leidimo kaina apmokestinant anglies
dioksida. Taciau jei tos islaidos perkeliamos elektros energijos vartotojams, elektros energijos kaina padidéja. Tuo
atveju anglies dioksido mokes¢io poveikis yra panasus j iSlaidy, susijusiy su ATLPS leidimais, perkélimo ir jtrau-
kimo | elektros energijos kaing (netiesioginiy su iSlakomis susijusiy islaidy) poveiki.

(%) Siuo atveju nesvarbu, ar stebéjima atlieka viesasis ar privatusis subjektas.
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(180) Todél jeigu 179 punkte nurodyto mokescio struktiira yra tokia, kad toks mokestis yra tiesiogiai susijes su
ES ATLPS leidimo kaina ir juo siekiama padidinti leidimo kaing, galima svarstyti galimybe teikti kompensacija
uz tas didesnes netiesiogines iSlaidas. Komisija laikys, kad priemoné yra suderinama su vidaus rinka tik jeigu
jvykdomos visos $ios salygos:

a) pagalba teikiama tik ATLPS valstybés pagalbos gairiy (39) II priede i§vardytiems sektoriams ir pasektoriams,
siekiant kompensuoti dél mokescio atsiradusias papildomas netiesiogines ilaidas;

b) pagalbos intensyvumas ir didziausias pagalbos intensyvumas apskaiCiuoti taip, kaip apibrézta ATLPS valstybés
pagalbos gairiy 27-30 punktuose. ATLPS leidimo iSankstiné kaina gali buti pakeista nacionalinio lygio mokes-
Ciu; taip pat

c) pagalba teikiama kaip vienkartiné iSmoka, kuri pagalbos gavéjui gali bati iSmokama tais metais, kuriais pati-
riamos iSlaidos, arba kitais metais. Jeigu pagalba iSmokama tais metais, kuriais patiriamos ilaidos, turi bati
sukurtas ex post stebésenos mechanizmas, kuriuo uztikrinama, kad visos pagalbos permokos biity grazintos iki
kity mety liepos 1 d.

3.7.2.  Pagalba paramos, teikiamos atsinaujinandiy iStekliy energetikai, finansavimo lengvaty forma (3!)

(181) Finansuojant paramga atsinaujinanciy iStekliy energetikai i§ mokes¢iy neSalinamas neigiamas poveikis iSorei,
todel tiesioginio poveikio aplinkai néra. Todél tie mokesciai i§ esmés skiriasi nuo 167 punkte nurodyty netiesio-
giniy elektros energijos mokesciy, net jeigu dél jy taip pat gali padidéti elektros energijos kainos. Elektros ener-
gijos iSlaidos gali bati didinamos tiesiogiai, kai elektros energijos vartotojams nustatomas konkretus mokestis,
kuris pridedamas prie elektros energijos kainos, arba netiesiogiai, kai dél jpareigojimo pirkti atsinaujinanciaja
energija elektros energijos tiekéjai patiria papildomy islaidy, kurias paskui perkelia savo klientams, t. y. elektros
energijos vartotojams. Tipinis pavyzdys buty elektros energijos tiekéjy jpareigojimas pagal ekologinius sertifikatus
pirkti tam tikrg procenting dalj atsinaujinanciosios energijos, uz kurig tiekéjui néra kompensuojama.

(182) I3 esmés tuo atveju, kai paramos atsinaujinanciajai energetikai finansavimo islaidos yra susigrgzinamos is
energijos vartotojy, jas reikéty susigrazinti taip, kad nebity diskriminuojami vieni ar kiti vartotojai. Taliau tam
tikras tikslinis $iy iSlaidy sumazinimas gali bati reikalingas siekiant uZtikrinti pakankamg paramos atsinaujinanciy
istekliy energetikai finansavimo baz¢ ir padéti pasiekti ES lygmeniu nustatytus atsinaujinanciosios energijos plani-
nius rodiklius (%2). Kita vertus, siekiant, kad jmonés, kuriy paramos atsinaujinanciy istekliy energetikai finansavimo
islaidos yra itin didelés, neatsidurty nepalankioje konkurencinéje padétyje, valstybés narés gali noréti i§ dalies
kompensuoti $ias papildomas islaidas. Be tokios kompensacijos paramos atsinaujinanciy iStekliy energetikai finan-
savimas gali bati netvarus ir visuomenés pritarimas plataus uzmojo atsinaujinanciy istekliy energetikos paramos
priemoniy nustatymui gali bati menkas. Taciau, jeigu tokia kompensacija yra per didelé arba skiriama per dide-
liam elektros energijos vartotojy skaiciui, gali kilti grésmé bendram paramos atsinaujinanciy istekliy energetikos
finansavimui, gali sumazéti visuomenés pritarimas atsinaujinanciy istekliy energetikos paramai ir konkurencijos ir
prekybos iSkraipymai gali bati itin dideli.

(183) Vertindama valstybés pagalba, kuria kompensuojamas paramos, teikiamos atsinaujinanciy iStekliy energeti-
kai, finansavimas, Komisija taikys tik $iame skirsnyje ir 3.2.7 skirsnyje nustatytas salygas.

() OLC 158,2012 6 5, p. 4.

(®Y Vidaus rinkos teisés aktuose (2009 m. liepos 13 d. Direktyvoje 2009/72/EB dél elektros energijos vidaus rinkos bendryjy taisykliy,
panaikinancioje Direktyva 2003/54/EB (OL L 211, 2009 8 14, p. 55), 2009 m. liepos 13 d. Reglamente (EB) Nr. 714/2009 dél prieigos
prie tarpvalstybiniy elektros energijos mainy tinklo salygy, panaikinan¢iame Reglamentg (EB) Nr. 1228/2003 (OL L 211, 2009 8 14,
p. 15) ir velesniuose tinklo kodeksuose bei gairése) nenumatyta teise i vartotojy, kuriems taikoma ta pati tarify tvarka, kryzminj
subsidijavima.

(%2) Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2009/28/EB deél skatinimo naudoti atsinaujinanciy istekliy energijg nustatyti visoms valsty-
béms taikomi privalomi atsinaujinanciy iStekliy planiniai rodikliai. Atsinaujinanciy istekliy elektros energijos planiniai rodikliai, kuriy
valstybés narés turéjo siekti, buvo nustatyti dar 2001 m. rugséjo 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2001/77 [EB dél elek-
tros, pagamintos i§ atsinaujinanciyjy energijos iStekliy, skatinimo elektros energijos vidaus rinkoje.
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(184) Siekdamos uztikrinti, kad teikiant pagalba siekiama palengvinti paramos atsinaujinanciy istekliy energetikai
finansavimg, valstybés narés turés jrodyti, kad papildomas islaidas, dél kuriy padidéja elektros energijos kainos,
pagalbos gavéjai patiria tik dél paramos atsinaujinanciy iStekliy energetikai. Papildomos islaidos negali virsyti
paramos, teikiamos atsinaujinanciy istekliy energetikai, finansavimo (%%).

(185) Pagalba turéty biti teikiama tik tiems sektoriams, kuriuose dél paramos atsinaujinanciy istekliy energetikai
finansavimo i8laidy, priklausanciy nuo elektros energijos vartojimo intensyvumo ir dalyvavimo tarptautinéje
prekyboje, kyla rizika konkurencinei padéciai. Atitinkamai pagalba gali bati teikiama tik jeigu jmoné priskiriama
3 priede i3vardytiems sektoriams (*4). Sis sarasas turi bfiti naudojamas tik tinkamumui gauti Sios konkrecios
formos kompensacija nustatyti.

(186) Be to, siekiant atsizvelgti j tai, kad tam tikruose sektoriuose elektros energijos vartojimo intensyvumas
gali bati nevienodas, valstybé naré | nacionaling schemg, pagal kurig teikiamos su paramos atsinaujinanciy iste-
kliy energetikai iSlaidomis susijusios lengvatos, gali jtraukti jmong, jeigu tos jmonés elektros energijos vartojimo
intensyvumas yra bent 20 % (*°) ir ji priklauso sektoriui, kurio ES lygmens prekybos intensyvumas yra bent 4 %,
net jei ta jmoné nepriklauso né vienam i§ 3 priede iSvardyty sektoriy (). Imonés elektros energijos vartojimo
intensyvumui apskaiCiuoti naudojami standartiniai atitinkamo sektoriaus elektros energijos vartojimo efektyvumo
lyginamieji rodikliai, jei jie yra.

(187) Tinkamuose finansuoti sektoriuose valstybés narés turi uztikrinti, kad pagalbos gavéjai bty atrenkami
remiantis objektyviais, nediskriminaciniais ir skaidriais kriterijais, o pagalba teikiama i§ esmés tokiu paciu badu
visiems tame paciame sektoriuje veikiantiems konkurentams, jeigu jy faktiné padétis yra panasi.

(188) Komisija laikys, kad pagalba yra proporcinga, jeigu pagalbos gavéjai moka bent 15% papildomy islaidy
netaikant lengvatos.

(189) Taciau dél pastaraisiais metais smarkiai padidéjusiy papildomy atsinaujinanciosios energijos mokesciy
jmonéms, kuriy $io mokes¢io nasta yra itin didelé, 15% viso atsinaujinanciosios energijos papildomo mokescio
sudarantis nuosavas jnasas gali bati per didelis. Todél prireikus valstybés narés gali dar labiau apriboti jmonés
lygmeniu mokamg pagalbos atsinaujinan¢iy istekliy energetikai finansavimo iSlaidy suma iki 4% atitinkamos
jmonés bendrosios pridétinés vertés (¥7). Imonéms, kuriy elektros energijos vartojimo intensyvumas yra bent 20 %,
valstybés narés gali bendra mokéting sumg apriboti iki 0,5 % atitinkamos jmonés bendrosios pridétinés vertés.

(190) Jei valstybés narés nusprendzia priimti atitinkamai 4% ir 0,5% bendrosios pridétinés vertés apribojimus,
jie turi bati taikomi visoms tinkamoms finansuoti jmonéms.

(191) Valstybés narés gali imtis priemoniy uZtikrinti, kad taikant § skirsnj naudojami bendrosios pridétinés
vertés duomenys apimty visas atitinkamas darbo sgnaudas.

(®%) Tiesioginis blidas jrodyti §j prieZastinj rysj yra nurodyti prie elektros energijos kainos pridedama mokestj ar rinkliava, skirta atsinauji-
nanciy istekliy energetikai finansuoti. Netiesioginis buidas jrodyti papildomas islaidas biity apskai¢iuoti dél ekologiniy sertifikaty padi-
déjusiy grynyjy islaidy poveiki elektros energijos tiekéjams ir poveikj elektros energijos kainai, darant prielaida, kad padidéjusias gryna-
sias iSlaidas tiekéjas perkelia vartotojams.

Komisija mano, kad tokia rizika kyla sektoriuose, kuriy ES lygmens prekybos intensyvumas yra 10 %, o ES lygmens sektoriaus elektros
energijos vartojimo intensyvumas siekia 10 %. Be to, panasi rizika kyla sektoriuose, kuriuose prekybos intensyvumas yra mazesnis, bet
ne mazesnis kaip 4 %, ir kuriy elektros energijos vartojimo intensyvumas yra gerokai didesnis — bent 20 %, arba kurie yra ekonomiskai
panasiis (pvz., atsizvelgiant j pakei¢iamuma). Tokia pati rizika kyla ir tuose sektoriuose, kuriy elektros energijos vartojimo intensyvu-
mas yra Siek tiek maZesnis, bet ne mazesnis kaip 7 %, ir kuriy prekybos intensyvumas yra labai didelis — bent 80 %. Tinkamy finansuoti
sektoriy sarasas parengtas remiantis tuo pagrindu. Galiausiai, dél ekonominio panasumo j i$vardytus sektorius, taip pat dél to, kad jie
gamina pakaitinius produktus, jtraukti ir $ie sektoriai: plieno, lengvyjy metaly ir spalvotyjy metaly liejiniy gamyba, remiantis pakeicia-
mumu geleZies liejiniy gamyba; iSrtsiuoty medZziagy atgavimas, remiantis pakeiciamumu | sarasq jtrauktais pirminiais produktais.

(®%) I$samesné informacija apie tai, kaip reikéty apskaiciuoti jimonés elektros energijos vartojimo intensyvuma, pateikta 4 priede.

(¢%) Sis kriterijus gali biiti taikomas ir paslaugy sektoriaus jmonéms.

(¥7) Issamesné informacija apie tai, kaip reikéty apskaiciuoti jmonés bendraja pridéting verte, pateikta 4 priede.

(84
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(192) Valstybés narés gali teikti pagalbg mokes¢iy lengvaty forma arba fiksuotos metinés kompensacijos sumos
(mokesCiy grazinimo) forma, arba derindamos abu badus (33). Jeigu pagalba teikiama mokes¢iy sumazinimo
forma, turi bati sukurtas ex post stebésenos mechanizmas, kuriuo uZtikrinama, kad visos pagalbos permokos
buty grazintos iki kity mety liepos 1 d. Jeigu pagalba teikiama fiksuotos metinés kompensacijos sumos forma, ji
turi bati skaiCiuojama remiantis istoriniais duomenimis, t. y. elektros energijos suvartojimu ir bendrgja pridétine
verte atitinkamais ataskaitiniais metais. Kompensacijos suma nevirSija pagalbos sumos, kurig imoné gauty ataskai-
tiniais metais taikant $iame skirsnyje nustatytus parametrus.

3.7.3.  Pagalbos, teikiamos siekiant sumaZinti su paramos atsinaujinanciy iStekliy energetikai finansavimu susijusig nastg,
pereinamojo laikotarpio taisyklés

(193) Valstybés narés turi pradéti taikyti 3.7.2 skirsnyje nustatytus tinkamumo ir proporcingumo kriterijus ne
veliau kaip 2019 m. sausio 1 d. Pagalba, teikiama laikotarpiu iki tos dienos, bus laikoma suderinama, jeigu ji
tenkina tuos pacius kriterijus.

(194) Be to, Komisija mano, kad uZ metus iki 2019 m. visa pagalba, teikiama siekiant sumazinti su paramos
atsinaujinanciy iStekliy elektros energetikai finansavimu susijusig nasta, gali bati skelbiama suderinama su vidaus
rinka, jeigu ji atitinka reguliavimo plana.

(195) Kad nebity sutrikdytos atskiros jmonés, tokiame reguliavimo plane numatoma laipsniskai sureguliuoti
pagalbos dydzius, nustatomus taikant 3.7.2 skirsnyje nustatytus tinkamumo ir proporcingumo kriterijus.

(196) Jeigu pagalba buvo teikiama uZ laikotarpj iki Siy gairiy taikymo pradzios, plane taip pat numatoma laips-
niskai taikyti kriterijus tam laikotarpiui.

(197) Jeigu pagalba nastos, susijusios su paramos atsinaujinanciy iStekliy elektros energetikai finansavimu, suma-
zinimo arba atleidimo nuo jos forma prie§ Siy gairiy taikymo pradzios datg buvo teikiama jmonéms, kurios
néra tinkamos finansuoti pagal 3.7.2 skirsnj, tokia pagalba gali biti skelbiama suderinama, jeigu reguliavimo
plane numatyta laipsniskai ne véliau kaip 2019 m. sausio 1 d. nustatyti minimaly nuosava inada, kuris sudaro
20 % papildomy papildomo mokescio iSlaidy netaikant lengvatos.

(198) Reguliavimo plane atsizvelgiama j visus reikSmingus su atsinaujinanciy energijos istekliy politika susijusius
ekonominius veiksnius.

(199) Reguliavimo plang tvirtina Komisija.
(200) Apie reguliavimo plang praneSama Komisijai per 12 ménesiy nuo $iy gairiy taikymo pradzios datos.

3.8. Pagalba energetikos infrastruktiirai

(201) Moderni energetikos infrastruktira yra labai svarbi integruotos energijos rinkos, batinos Sajungos energeti-
niam saugumui uZtikrinti, dalis ir suteikia Sgjungai galimybe siekti platesniy klimato ir energetikos tiksly. Komi-
sija jvertino, kad investicijy j europinés svarbos energetikos infrastruktiira poreikis iki 2020 m. yra mazdaug
200 milrd. EUR (*%). Tas vertinimas buvo pagristas infrastruktiiros, kurios reikia, kad Sajunga galéty pasiekti
bendruosius politikos tikslus: baigti kurti energijos vidaus rinka, uZtikrinti tiekimo saugumg ir sudaryti sglygas
integruoti atsinaujinancius energijos iSteklius, vertinimu. Jeigu rinkos dalyviai negali sukurti bitinosios infrastruk-
tiros, valstybés pagalba gali bati batina siekiant pasalinti rinkos nepakankamuma ir uZtikrinti, kad baty paten-
kinti svarbiausi Sgjungos infrastruktiros poreikiai. Tai visy pirma taikoma tarpvalstybinés reik§més arba regioning
sanglauda stiprinantiems infrastruktiiros projektams. Pagalba energetikos infrastrukttirai i§ esmeés turéty bati inves-
ticiné pagalba, jskaitant modernizavima ir atnaujinimg.

(3%) Fiksuoty metiniy kompensacijy (mokesciy grazinimo) taikymo privalumas yra tas, kad lengvata gaunancios jmonés turi padengti tokj
patj elektros energijos ribiniy sanaudy padidéjima (t. y. elektros energijos islaidos uz kiekviena papildomai suvartota MWh padidéja
tiek pat), todél apribojami galimi konkurencijos iskraipymai sektoriuje.

(®%) Komisijos tarnyby darbinis dokumentas ,Investavimo j energetikos infrastruktiirg poreikis ir finansavimo reikalavimai“, 2011 6 6,
SEC(2011) 755, p. 2.
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3.8.1. Bendros svarbos tikslas

(202) Be energetikos infrastruktiiros energijos rinka negali veikti. Todél teikiant pagalba energetikos infrastrukt-
rai stiprinama energijos vidaus rinka. Ja didinamas sistemos stabilumas, elektros energijos gamybos pakankamu-
mas, skirtingy energijos iStekliy integracija ir energijos tiekimas nepakankamai iSplétotuose tinkluose. Todél Komi-
sija mano, kad pagalba energetikos infrastruktiirai yra naudinga vidaus rinkai ir padeda siekti bendros svarbos
tikslo.

3.8.2.  Valstybés intervencijos poreikis

(203) Investicijoms i energetikos infrastruktiira daznai biidingas rinkos nepakankamumas. Rinkos nepakankamu-
mas, kuris gali atsirasti energetikos infrastruktiros srityje, yra susijes su koordinavimo problemomis. Skirtingi
investuotojy interesai ir netikrumas dél bendradarbiavimo padariniy ir poveikio tinklui gali apsunkinti projekto
plétra ar veiksminga jo rengimg. Energetikos infrastruktiira taip pat gali turéti didelj teigiama poveikj iSorei,
taciau infrastruktiros iSlaidos ir nauda gali bati asimetriskai paskirstytos skirtingiems rinkos dalyviams ir valsty-
béms naréms.

(204) Siekiant i8spresti 203 punkte nurodytas rinkos nepakankamumo problemas, energetikos infrastruktirai
paprastai taikomas tarify bei prieigos reguliavimas ir atsiejimo reikalavimai, nustatyti energijos vidaus rinkos
teisés aktuose (°°).

(205) Finansavimo pozifiriu valstybés pagalbos teikimas yra kitas biidas iSspresti rinkos nepakankamumo prob-
lemg, netaikant privalomy naudotojo tarify. Todél norint jrodyti, kad reikalinga valstybés pagalba energetikos
infrastruktiiros srityje, taikomi 206 ir 207 punktuose apraSyti principai.

(206) Komisijja mano, kad, kiek tai susije su bendro intereso projektais, apibréztais Reglamente
Nr. 347/2013 (°!), pazangiaisiais elektros energijos tinklais ir investicijomis i infrastruktiira remiamose vietovése,
rinkos nepakankamumas teigiamo poveikio iSorei ir koordinavimo problemy pozitriu yra toks, kad tarifinio
finansavimo gali nepakakti ir valstybés pagalba gali biti teikiama.

(207) Energetikos infrastruktiros projekty, kuriems taikomas 206 punktas ir kuriems i§ dalies ar visiSkai netai-
komi energijos vidaus rinkos teisés aktai, atveju, taip pat projekty, kuriems 206 punktas netaikomas, atveju
Komisija valstybés pagalbos poreikj vertins kiekvienu atveju atskirai. Savo vertinime ji apsvarstys $iuos veiksnius:
i) ar dél rinkos nepakankamumo neoptimaliai teikiama batina infrastruktdra, i) ar infrastruktira gali naudotis
treCiosios Salys, ar jai taikomas tarifinis reguliavimas ir iii) ar projektas padeda didinti Sajungos energijos tiekimo
sauguma.

(208) Komisija daro prielaidg, kad naftos infrastruktiiros projektams valstybés pagalba néra batina. Taliau valsty-
bés narés gali teikti valstybés pagalbg tinkamai pagristomis iSimtinémis aplinkybémis.

(°% Vidau rinkos reguliavimo taisyklés energetikos srityje visy pirma apima 2009 m. liepos 13 d. Direktyva 2009/72/EB dél elektros ener-
gijos vidaus rinkos bendryjy taisykliy (OL L 211, 2009 8 14, p. 55); 2009 m. liepos 13 d. Direktyva 2009/73[EB dél gamtiniy dujy
vidaus rinkos bendryjy taisykliy (OL L 211, 2009 8 14, p. 94); 2009 m. liepos 13 d. Reglamenta (EB) Nr. 713/2009, jsteigiantj Ener-
getikos reguliavimo institucijy bendradarbiavimo agentiirg; 2009 m. liepos 13 d. Reglamentg (EB) Nr. 714/2009 dél prieigos prie tarp-
valstybiniy elektros energijos mainy tinklo salygy (OL L 211, 2009 8 14, p. 15) ir 2009 m. liepos 13 d. Reglamenta (EB) Nr. 715/2009
deél teisés naudotis gamtiniy dujy perdavimo tinklais salygy (OL L 211, 2009 8 14, p. 36).

(*!) Reglamentas (ES) Nr. 347/2013 dél transeuropinés energetikos infrastruktaros gairiy.
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3.8.3. Tinkamumas

(209) Komisija mano, kad tarifai (°}) yra tinkama pirminé energetikos infrastruktiiros finansavimo priemone.
Taciau bendro intereso projekty, pazangiyjy elektros energijos tinkly ir investicijy | infrastruktiiry remiamose
vietovése atveju valstybés pagalba gali bati laikoma tinkama priemone tai infrastruktirai i§ dalies ar visiskai
finansuoti. Tokiais atvejais dél rinkos nepakankamumo daznai yra nejmanoma visiskai laikytis principo ,naudoto-
jas moka“, kuriuo yra grindZiamas tarifinis reguliavimas, pvz., dél to, kad norint finansuoti investicijas | nauja
infrastruktiira tarifai padidéty taip smarkiai, kad investicijos biity apskritai atsisakyta arba potencialiis klientai
infrastruktfira nesinaudoty.

3.8.4.  Skatinamasis poveikis

(210) Pagalbos skatinamasis poveikis bus vertinamas remiantis 3.2.4 skirsnyje nustatytomis salygomis.

3.8.5.  Proporcingumas

(211) Pagalbos dydis turi bati apribotas iki minimumo, bitino reikiamam infrastruktiiros tikslui pasiekti. Pagal-
bos infrastruktrai atveju daroma prielaida, kad prieSingos padéties scenarijus atitinka padéti, kuri baty, jei
projektas nebiity jgyvendinamas. Todél tinkamos finansuoti i$laidos yra finansavimo trikumo suma.

(212) Pagalbos infrastruktirai priemoniy pagalbos intensyvumas neturéty virSyti 100 % tinkamy finansuoti
islaidy.

(213) Komisija reikalaus, kad valstybés narés aiskiai ir atskirai nurodyty bet kokig kita pagalbos priemone, kuri
gali turéti poveikio pagalbos infrastruktfirai priemonéms.

3.8.6. Nederamo neigiamo poveikio konkurencijai ir prekybai vengimas

(214) Atsizvelgdama | energijos vidaus rinkos teisés aktuose nustatytus galiojancius reikalavimus, kuriais siekiama
stiprinti  konkurencijg, Komisija laikys, kad pagalba energetikos infrastruktiirai, kuriai taikomos vidaus rinkos
taisyklés, neturi nederamo iskraipomojo poveikio.

(215) Infrastruktiros, kuriai i§ dalies ar visiskai netaikomi energijos vidaus rinkos teisés aktai, ir pozeminiy dujy
saugykly atveju Komisija kiekvienu atveju atskirai jvertins galima konkurencijos iskraipyma, atsizvelgdama visy
pirma j treiyjy Saliy galimybes naudotis remiama infrastruktiira, galimybes naudotis alternatyvia infrastruktira ir
pagalbos gavéjo rinkos dalj.

3.9. Pagalba elektros energijos gamybos pakankamumui uZtikrinti

(216) Kadangi atsinaujinan¢iy energijos istekliy dalis vis didéja, daugelyje valstybiy nariy elektros energijos
gamyba kei¢iasi: pereinama nuo santykinai stabilaus ir nuolatinio tiekimo sistemos prie jvairesnio ir mazesnio
masto nepastoviy iStekliy tiekimo sistemos. Dél poky¢io kyla naujas uzdavinys — uZtikrinti elektros energijos
gamybos pakankamuma.

(217) Be to, dél rinkos ir reguliavimo nepakankamumo gali bati nepakankamai investuojama i elektros energijos
gamybos pajégumus; taip gali atsitikti, pavyzdziui, tuo atveju, kai didmeninés kainos yra apribotos ir elektros
energijos rinka nesuteikia pakankamai paskaty investuoti.

(218) Todél kai kurios valstybés narés svarsto galimybe nustatyti priemones elektros energijos gamybos pakan-
kamumui uZtikrinti, kuriomis paprastai teikiama parama gamintojams vien uZ tai, kad jie turi gamybos pajé-
gumy (7).

(°?) Komisijos direktyvose 2009/72/EB ir 2009/73/EB itvirtintoje reglamentavimo sistemoje nurodyti argumentai ir principai, kuriais vado-
vaujantis reguliuojami prieigos ir naudojimo tarifai, kuriuos taiko perdavimo ir paskirstymo sistemos operatoriai, kad finansuoty inves-
ticijas i tokig infrastruktiirg ir jos techning prieZitirg.

(*®) Elektros energijos gamybos pakankamumo klausima Komisija konkreciai sprendzia 2013 m. lapkricio 5 d. Komunikate ,Elektros ener-
gijos vidaus rinkos kirimas ir geriausiy vieSojo isikisimo rezultaty uztikrinimas“ (C(2013) 7243 final) ir susijusiame 2013 m.
lapkricio 5 d. tarnyby darbiniame dokumente ,Generation Adequacy in the internal electricity market - guidance on public interven-
tions“ (,Gamybos pakankamumas elektros energijos vidaus rinkoje. VieSojo jsikisimo gairés) (SWD(2013) 438 final).
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3.9.1. Bendros svarbos tikslas

(219) Elektros energijos gamybos pakankamumo priemonés gali bati rengiamos jvairiai, kaip investiciné pagalba
ir veiklos pagalba (i esmés atlyginant uZ isipareigojima uZtikrinti elektros energijos tickimo pajéguma), ir jomis
gali bati siekiama jvairiy tiksly. Jomis, pvz. gali bati siekiama spresti trumpalaikes problemas, kylancias dél to,
kad triksta lankstaus gamybos pajégumo reaguoti i staigius nepastovios véjo ir saulés energijos gamybos svyravi-
mus, arba nustatomas planinis elektros energijos gamybos pakankamumo rodiklis, kurj valstybés narés nori
uztikrinti, kad ir kokie bebiity trumpalaikiai sumetimai.

(220) Pagalba elektros energijos gamybos pakankamumui uZztikrinti gali trukdyti siekti tikslo laipsniskai nutraukti
aplinkosaugos poziariu zalingas subsidijas, be kita ko, iSkastiniam kurui. Todél valstybés narés visy pirma turéty
svarstyti alternatyvius biidus uZtikrinti elektros energijos gamybos pakankamumg, kurie neturi neigiamo poveikio
tikslui laipsniskai nutraukti aplinkosaugos ar ekonomikos pozifiriu Zalingas subsidijas, pvz., supaprastinti paklau-
sos valdymg ir didinti jungCiy pajégumus.

(221) Priemonés tikslas turéty bati aiSkiai apibréztas, be kita ko, turi bati nurodyta, kada ir kur gali kilti elek-
tros energijos gamybos pakankamumo problema. Elektros energijos gamybos pakankamumo problema turéty bati
nustatyta atsizvelgiant | gamybos pakankamumo analize, kurig reguliariai atlicka Europos elektros energijos perda-
vimo sistemos operatoriy tinklas, remdamasis energijos vidaus rinkos teisés aktais (°4).

3.9.2.  Valstybés intervencijos poreikis

(222) Elektros energijos gamybos pakankamumo problemg ir atitinkamai poreikj teikti valstybés pagalbg gamy-
bos pakankamumui uZtikrinti reikéty tinkamai iSanalizuoti ir kiekybiskai jvertinti, pvz., atsizvelgiant j pikinés
apkrovos ir sezoninio pajégumo trikumg ar pikinj poreikj tuo atveju, jei trumpalaikés didmeninés rinkos pasiila
nepatenkinty paklausos. Reikéty apibadinti priemonés kiekybinio vertinimo vieneta ir nurodyti skaiCiavimo
metoda.

(223) Valstybés narés turéty aiskiai nurodyti priezastis, kodél be intervencijos rinkoje nebus pakankamo pajé-
gumo, atsizvelgdamos | naujausius rinkos ir technologijos poky¢cius (*°).

(224) Atlikdama vertinimg Komisija prireikus atsizvelgs, be kita ko, j $ia valstybés narés pateikta informacija:

a) nepastovios elektros energijos gamybos poveikio vertinimg, iskaitant elektros energija, tiekiama i§ gretimy
sistemuy;

b) vartotojy dalyvavimo poveikio vertinimg, jskaitant priemoniy paklausos valdymui skatinti aprasg (°f);
¢) faktiniy ir galimy jungCiy vertinima, jskaitant vykdomy ir planuojamy projekty aprass;

d) kity aspekty, kurie gali sukelti ar paastrinti elektros energijos gamybos pakankamumo problems, pvz., regulia-
vimo ar rinkos nepakankamumo (pvz., dél didmeniniy kainy virSutiniy riby), vertinima.

3.9.3. Tinkamumas

(225) Teikiant pagalbg turéty bati atlyginama tik uZz elektros energijos gamintojo turimg pajéguma, t. y. uZ
jsipareigojima uZtikrinti elektros energijos tiekima, ir gauti uZ tai atitinkama kompensacija, pvz., nustatant atlygj
uz kiekvieng turimo pajégumo MW. Pagalba neturéty apimti atlygio uz parduota elektros energija, t. y. atlygio
uz kiekviena parduotg MWh.

(** 2009 m. liepos 13 d. Reglamentas (EB) Nr. 714/2009 dél prieigos prie tarpvalstybiniy elektros energijos mainy tinklo salygy (OLL 211,
2009 8 14, p. 15), visy pirma jo 8 straipsnis dél Europos elektros energijos perdavimo sistemos operatoriy tinklo uzduociy. Tinkamu
pagrindu visy pirma gali bati Europos perdavimo sistemos operatoriy asociacijos — Europos elektros energijos perdavimo sistemos
operatoriy tinklo (ENTSO-E) — parengta ES lygio elektros energijos gamybos pakankamumo vertinimo metodika.

(*%) Tokie poky¢iai gali apimti, pvz., rinky susiejimo, dienos rinkos, balansavimo rinkos bei papildomy paslaugy rinkos ir su elektros ener-
gijos saugyklomis susijusius poky¢ius.

(°%) Komisija taip pat atsizvelgs i planus, susijusius su pazangiyjy skaitikliy diegimu pagal Direktyvos 2009/72/EB I prieda, ir | Energijos
vartojimo efektyvumo direktyvoje nustatytus reikalavimus.
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(226) Priemone turéty bati atvira ir ja turéty bati tinkamai skatinami tiek esami, tiek bisimi gamintojai ir
operatoriai, naudojantys pakaitines technologijas, pvz., reagavimo | paklausg ar saugojimo priemones. Todél
pagalba turéty bati teikiama taikant toki mechanizma, kuris atsizvelgiant i laikotarpj, per kurj skirtingas techno-
logijas naudojantys nauji gamintojai gali jvykdyti naujas investicijas, leisty nustatyti skirtingus jgyvendinimo
terminus. Priemone taip pat turéty biti atsiZvelgiama j tai, ar jungties pajégumu bity galima paSalinti galimas
elektros energijos gamybos pakankamumo problemas.

3.9.4.  Skatinamasis poveikis

(227) Pagalbos skatinamasis poveikis bus vertinamas remiantis $iy gairiy 3.2.4 skirsnyje nustatytomis salygomis.

3.9.5.  Proporcingumas

(228) Bendra pagalbos suma turéty bati skaiCiuojama taip, kad pagalbos gavéjai gauty tokig graza, kuri gali
bati laikoma pagrista.

(229) Iprastomis aplinkybémis grazos norma bus laikoma pagrista tuo atveju, kai rengiamas konkurencinis
konkursas, pagristas aiskiais, skaidriais ir nediskriminaciniais kriterijais, kuriais veiksmingai siekiama nustatyto
tikslo.

(230) Priemonéje turéty buti numatyti mechanizmai, kuriais uZtikrinama, kad nebity galima gauti nenumatyto
pelno.

(231) Priemoné turéty buti sudaryta siekiant uZtikrinti, kad kaina uZ pajéguma automatiskai sumazéty iki nulio,
kai pajégumo pasitlos lygis tampa pakankamas, kad patenkinty jo paklausa.

3.9.6.  Nederamo neigiamo poveikio konkurencijai ir prekybai vengimas

(232) Priemoné turéty buti parengta taip, kad ja buty galima taikyti bet kokiam pajégumui, kuriuo galima
veiksmingai padéti spresti elektros energijos gamybos pakankamumo problemg, visy pirma atsizvelgiant i $iuos
veiksnius:

a) gamintojy, naudojanciy skirtingas technologijas, ir operatoriy, sifilanciy lygiavertés techninés kokybés priemo-
nes, pvz., paklausos valdymo, jung¢iy ir saugojimo, dalyvavimg. Nedarant poveikio 228 punktui, dalyvavimo
apribojimas gali bati pagristas tik remiantis nepakankama technine kokybe, biitina norint i$spresti elektros

energijos gamybos pakankamumo problemg. Be to, elektros energijos gamybos pakankamumo priemoné turéty
bati atvira galimai paklausos ir pasitilos sankaupai;

b) kity valstybiy nariy operatoriy dalyvavimg, kai toks dalyvavimas yra fiziskai jmanomas, visy pirma regiono
mastu, t. y. kai pajégumas fiziskai gali bati teikiamas priemone igyvendinanciai valstybei narei ir priemone
nustatyti jpareigojimai gali bati jvykdyti (°7);

) pakankama gamintojy dalyvavimg, kad biity nustatyta konkurencinga kaina uz pajégumag;

d) neigiamo poveikio vidaus rinkai, pvz., dél eksporto apribojimy, didmeninés kainos virutiniy riby, pasitlymy
teikimo apribojimy ar kity priemoniy, kuriomis trikdomas rinky susiejimo, jskaitant dienos ir balansavimo
rinkas, veikimas, vengima.

(233) Priemone:

a) neturéty biiti mazinamos paskatos investuoti j jungéiy pajégumus;

b) neturéty biati trikdomas rinky susiejimas, jskaitant balansavimo rinkas;

¢) neturéty bati pazeidziami prie§ priemone priimti sprendimai dél investicijy | gamyba arba operatoriy sprendi-
mai dél balansavimo ar papildomy paslaugy rinkos;

d) neturéty bati nederamai didinamas dominavimas rinkoje;

e) turéty bati teikiama pirmenybé mazo anglies dioksido kiekio technologijas naudojantiems gamintojams lygia-
ver¢iy techniniy ir ekonominiy parametry atveju.

(*7) Tuo atveju, jei priimamos bendros priemonés tarpvalstybiniam dalyvavimui tokiose schemose palengvinti, schemos turéty biti
patikslintos.
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3.10. Pagalba pagal prekybos leidimais schemas

(234) Prekybos leidimais schemos gali baiti taikomos siekiant sumazinti iSmetamg terSaly kieki, pvz., NOj (%8).
Jomis gali bati teikiama valstybés pagalba, pavyzdziui, kai valstybés narés iSduoda leidimus mazZesne nei rinkos
kaina. Jeigu bendras valstybés narés i§duoty leidimy skaiCius yra mazesnis uZ bendruosius numatomus jmoniy
poreikius, bendrasis poveikis aplinkos apsaugai bus teigiamas. Jeigu atskiroms jmonéms i§duoti leidimai netenkina
bendryjy numatomy jmonés poreikiy, jmoné turi sumazinti savo tar$g, taip prisidédama prie aplinkos apsaugos
gerinimo, arba isigyti rinkoje papildomy leidimy, taip atlygindama uZz savo tarsg.

(235) Prekybos leidimais schemos yra laikomos suderinamomis su vidaus rinka, jei jvykdomos visos Sios
salygos:

a) prekybos leidimais schemos turi bati parengtos taip, kad bity siekiama didesniy aplinkos apsaugos tiksly,
palyginti su siektinais tikslais pagal susijusioms jmonéms privalomus Sajungos standartus;

b) leidimai turi bati paskirstomi skaidriai, remiantis objektyviais kriterijais ir kuo geresnés kokybés duomeny
Saltiniais, o kiekvienai jmonei maZesne nei rinkos kaina iSduodamy prekybos leidimy bendras skai¢ius negali
vir$yti numatomy jos poreikiy, ivertinty remiantis padétimi, kuri bity, jei prekybos schemos nebity;

¢) leidimy paskirstymo metodika negali bati palanki tam tikroms jmonéms arba tam tikriems sektoriams, issky-
rus atvejus, kai tai pagrista schemos aplinkos apsaugos logika arba jeigu tokios taisyklés yra reikalingos
darnai su kitomis aplinkos apsaugos politikos kryptimis uztikrinti;

d) nauji rinkos dalyviai i§ esmés negali gauti leidimy palankesnémis salygomis nei esamos tose paciose rinkose
veikianc¢ios jmonés. Esamiems jrenginiams, palyginti su naujais dalyviais, skiriant daugiau leidimy neturéty atsi-
rasti nepagristy klia¢iy patekti i rinkg.

(236) Komisija su prekybos leidimais schema susijusios valstybés pagalbos bitinumg ir proporcingumg vertins
remdamasi $iais kriterijais:

a) pagalbos gavéjai turi bati atrenkami remiantis objektyviais ir skaidriais kriterijais, o pagalba turi bati teikiama
i§ esmés tokiu paciu bidu visiems tame paciame sektoriuje veikiantiems konkurentams, jeigu jy faktiné padé-
tis yra panasi;

b) nejmanoma parduoti visy leidimy aukcione taip, kad labai nepadidéty kiekvieno sektoriaus arba kiekvienos
kategorijos pagalbos gavéjy gamybos sgnaudos;

c) labai padidéjusiy gamybos sgnaudy vartotojams nejmanoma perkelti taip, kad smarkiai nesumaZzéty apyvarta.
Sis tyrimas gali bati atliekamas remiantis, be kity veiksniy, atitinkamo sektoriaus produkto kainos elastingumo
jverciais. Siekiant jvertinti, ar iSlaidy padidéjimo dél prekybos leidimais schemos negalima perkelti vartotojams,
gali buti remiamasi prarastos apyvartos, taip pat jos poveikio bendrovés pelningumui jverciais;

d) sektoriuje veikiancios atskiros jmonés neturéty turéti galimybés sumazinti iSlaky lygio taip, kad uZ sertifikatus
mokama kaina tapty priimtina. Tai, kad vartojimo sumazinti nejmanoma, gali biti jrodoma pateikiant geriau-
sios technologijos Europos ekonominéje erdvéje (EEE) islaky lygius ir juos naudojant kaip lyginamajj rodikli.
Geriausig technologija taikanti jmoné gali gauti tik tokj leidima, kuris atitinka dél prekybos leidimais schemos
taikant geriausig technologija atsiradusj gamybos sgnaudy padidéjimg, kurio nejmanoma perkelti vartotojams.
Imonei, kurios aplinkosauginis veiksmingumas prastesnis, teikiamas jos aplinkosauginiam veiksmingumui
proporcingas mazesnés vertés leidimas.

3.11. Pagalba jmoniy perkélimui

(237) Investicinés pagalbos imoniy perkélimui tikslas — suteikti individualias paskatas mazinti neigiamg poveikj
iSorei tariausias jmones perkeliant j teritorijas, kuriose tokia tarSa turéty maZesnj Zalinga poveiki, t. y. bity
patiriamos mazesnés iSorés iSlaidos. Todél pagalba gali biti pateisinama, jeigu perkélimas vykdomas dél aplinkos
apsaugos priezZasCiy, taciau turéty buti vengiama teikti pagalbg perkélimui dél bet kuriy kity priezasciy.

(°% 2011 m. rugséjo 8 d. Sprendimas Europos Komisija pries Nyderlandy Karalyste, C-279/08 P, Rink. p. I-7671.



C200/42 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 28.6.2014

(238) Investiciné pagalba jmoniy perkélimui | naujg vieta dél aplinkos apsaugos priezas¢iy yra laikoma suderi-
nama su vidaus rinka, jeigu jvykdomos 3.2.4 ir 3.2.7 skirsniuose nustatytos salygos ir visos Sios salygos:

a) vieta turi bati kei¢iama aplinkos apsaugos arba prevencijos tikslais remiantis kompetentingos valdzios instituci-
jos administraciniu arba teismo sprendimu arba jmonés ir kompetentingos valdZios institucijos susitarimu;

b) imoné privalo laikytis paciy grieZliausiy naujajame regione, | kurj ji perkeliama, taikomy aplinkos apsaugos
standarty.

(239) Pagalbos gavéjas gali bati:

a) miesto teritorijoje arba specialioje saugomoje teritorijoje, priskirtoje pagal Direktyva 92/43/EEB (*%), isikiirusi
jmoné, teisétai vykdanti veiklg (t. y. jmoné laikosi visy teisiniy reikalavimy, jskaitant visus jai taikomus aplin-
kos apsaugos standartus), dél kurios labai ter§iama aplinka, ir dél savo veiklos vietovés pobiidzio turinti persi-
kelti | tinkamesng teritorijg, arba

b) imoné arba jrenginiai, kuriems taikoma Direktyva 2012/18/ES (%0 (Seveso IIl direktyva).
(240) Siekdama nustatyti perkélimo pagalbos tinkamy finansuoti iSlaidy suma, Komisija visy pirma atsizvelgs j:
a) i Sig nauda:

i) palickamos gamyklos arba Zemés pardavimo arba nuomos pajamas;

ii) kompensacija, mokamga ekspropriacijos atveju;

iii) visas kitas pajamas, susijusias su gamyklos perkélimu, ypa¢ pajamas, gautas dél su perkélimu susijusio
naudojamos technologijos patobulinimo, taip pat apskaitines pajamas, susijusias su geresniu gamyklos
panaudojimu;

iv) investicijas, susijusias su pajégumo didinimu;
b) i Sias iSlaidas:

i) iSlaidas, susijusias su Zemés pirkimu arba naujos gamyklos, kurios pajégumas toks pats kaip palickamos
gamyklos, statyba ar pirkimu;

ii) visas baudas jmonei uZ Zemés arba pastaty nuomos sutarCiy nutraukimg, jeigu | kita vieta persikeliama
vykdant administracinj arba teismo sprendima.

(241) Pagalbos intensyvumas nurodytas 1 priede.

4. VERTINIMAS

(242) Siekdama toliau uztikrinti, kad konkurencijos iskraipymai buty ribojami, Komisija gali reikalauti, kad tam
tikros pagalbos schemos biity jgyvendinamos ribota laika (paprastai ketverius metus ar trumpiau) ir vertinamos,
kaip nurodyta 28 punkte. Vertinamos bus tos schemos, kuriy iSkraipomasis poveikis gali bati itin didelis, t. y.
kuriomis gali bati labai apribota ar iskraipyta konkurencija, jei jy igyvendinimas nebus laiku perzitirétas.

(243) Atsizvelgiant | tikslus ir siekiant i§vengti neproporcingos nastos valstybéms naréms ir maZesniems pagal-
bos projektams, vertinamos tik tos pagalbos schemos, kuriy pagalbos biudZetai yra dideli, kurios turi naujovisky
bruozy ar kuriomis numatomi dideli rinky, technologijy ar reglamentavimo pokyc¢iai. Vertinimg turi atlikti nuo
pagalbg teikiancios institucijos nepriklausantis ekspertas, remdamasis Komisijos nustatyta bendra metodika. Vertini-
mas turi biiti paviesintas. Valstybé naré privalo kartu su pagalbos schema pranesti apie vertinimo plano projekta,
kuris bus neatsiejama Komisijos atlickamo schemos vertinimo dalis.

(%) 1992 m. geguzés 21 d. Direktyva 92/43/EEB dél natiraliy buveiniy ir laukinés faunos bei floros apsaugos (OL L 206, 1992 7 22, p. 7);
Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais Direktyva 2013/17/ES (OL L 158, 2013 6 10, p. 193).
(199 2012 m. liepos 4 d. Direktyva 2012/18/ES dél dideliy, su pavojingomis cheminémis medziagomis susijusiy avarijy pavojaus kontrolés,
i3 dalies keicianti ir véliau panaikinanti Tarybos direktyva 96/82/EB (OL L 197, 2010 7 24, p. 1).
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(244) Pagalbos schemy, kurioms Bendrasis bendrosios iSimties reglamentas netaikomas vien dél jy didelio
biudzeto, suderinamuma (bet ne vertinimo plang) Komisija vertins remdamasi tame reglamente, o ne S$iose
gairése nustatytais kriterijais.

(245) Vertinimas turi bati pateiktas Komisijai laiku, kad ji galéty ivertinti galima pagalbos schemos galiojimo
pratesimg, ir visais atvejais — pasibaigus schemos galiojimui. Konkretus kiekvieno vertinimo mastas ir atlikimo
budai bus nustatyti sprendime dél pagalbos schemos patvirtinimo. Rengiant vélesnes pagalbos priemones, kuriy
tikslas panaSus (jskaitant visus 244 punkte nurodytus schemy pakeitimus), turi bati atsizvelgiama | vertinimo
rezultatus.

5. TAIKYMAS

(246) Sios gairés bus taikomos nuo 2014 m. liepos 1 d. ir pakeis 2008 m. balandzio 1 d. paskelbtas Valsty-
bés pagalbos aplinkos apsaugai gaires ('°!). Sios gairés bus taikomos iki 2020 m. gruodzio 31 d.

(247) Komisija taikys $ias gaires visoms pagalbos priemonéms, apie kurias pranesta ir dél kuriy ji turi priimti
sprendimg po to, kai jos pradedamos taikyti, net jeigu apie projektus Komisijai buvo pranesta iki tos dienos.
Tadiau pagal patvirtintas pagalbos schemas teikiama individuali pagalba, apie kurig pranesama Komisijai vykdant
pareigg atskirai pranesti apie tokiag pagalbg, bus vertinama remiantis gairémis, kurios taikomos patvirtintai pagal-
bos schemai, kuria remiantis individuali pagalba teikiama.

(248) Neteiséta pagalba aplinkos apsaugai arba energetikai bus vertinama pagal pagalbos suteikimo dieng galio-
jusias taisykles laikantis Komisijos pranesimo dél taisykliy, taikomy vertinant neteisétg valstybés pagalba, nusta-
tymo (192), isskyrus:

Neteiséta pagalba paramos, teikiamos atsinaujinanéiy istekliy energetikai, finansavimo lengvaty forma bus verti-
nama pagal 3.7.2 ir 3.7.3 skirsniy nuostatas.

Nuo 2011 m. sausio 1 d. 194 punkte nurodytame reguliavimo plane taip pat numatomas laipsniSkas 3.7.2
skirsnio kriterijy ir 197 punkte nurodyto nuosavo jnaSo taikymas. ki Sios datos Komisija mano, kad visa
pagalba paramos, teikiamos atsinaujinanciy iStekliy energetikai, finansavimo lengvaty forma, gali bati skelbiama
suderinama su vidaus rinka (193).

(249) Individuali pagalba, suteikta pagal neteiséta pagalbos schemag, bus vertinama remiantis gairémis, kurios
taikomos neteisétai pagalbos schemai individualios pagalbos suteikimo metu. Jeigu tokios individualios pagalbos
gavéjas gavo valstybés narés patvirtinimg, kad jam pagal neteiséta schemg bus teikiama veiklos pagalba atsinauji-
nanciy iStekliy energetikai ir kogeneracijai tam tikrg i§ anksto nustatyta laikotarpi, tokia pagalba gali bati
teikiama visg ta laikotarpj patvirtinimo gavimo metu galiojusiomis schemos salygomis, jeigu pagalba atitinka
patvirtinimo gavimo metu galiojancias taisykles.

(250) Remdamasi Sutarties 108 straipsnio 1 dalimi, Komisija siilo valstybéms naréms dél atitinkamy esamy
pagalbos aplinkos apsaugai ar energetikai schemy imtis $iy tinkamy priemoniy:

Valstybés narés, jei reikia, turéty pakeisti tokias schemas, kad jos atitikty Sias gaires ne véliau kaip 2016 m.
sausio 1 d., iSskyrus Siuos atvejus:

(19 OL C 82,2008 4 1, p. 1.

(1) OL C 119, 2002 5 22, p. 22.

('°%) Komisija mano, kad tokia pagalba neturi neigiamo poveikio prekybos salygoms, kuris priestarauty bendram interesui, dél toliau nuro-
dyty priezasciy. Iki 2010 m. gruodzio 5 d. valstybés narés turéjo priimti jstatymus, reglamentus ir administracines nuostatas, bitinas
siekiant laikytis Atsinaujinanciy istekliy energijos direktyvos, kurioje nustatomi teisiskai privalomi atsinaujinanciosios energijos varto-
jimo planiniai rodikliai. Kita vertus, bendrosios islaidos elektros energijos gamybai i§ atsinaujinanciy iStekliy remti iki 2010 m. buvo
gana ribotos, taigi mokesciai buvo santykinai nedideli. Todél jmonéms skirtos pagalbos paramos, teikiamos atsinaujinanciy istekliy
energetikai, finansavimo lengvaty forma suma atskiriems pagalbos gavéjams tebebuvo nedidelé. Be to, 500,000 EUR vienai jmonei
nevirsijanti pagalba, suteikta nuo 2008 m. gruodzio mén. iki 2010 m. gruodzio mén., gali bati suderinama remiantis Komisijos komu-
nikatu ,Bendrijos laikinoji valstybés pagalbos priemoniy sistema siekiant padidinti galimybes gauti finansavima dabartinés finansy ir
ekonomikos krizés salygomis“ (OL C 83, 2009 4 7, p. 1, su pakeitimais).
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Jeigu reikia, esamos pagalbos schemos, kaip apibrézta Tarybos reglamento Nr. 659/1999 (1%%) 1 straipsnio
b dalyje, susijusios su veiklos pagalba atsinaujinanciy istekliy energetikai ir kogeneracijai, turi bati suderintos su
Siomis gairémis tik tada, kai valstybés narés nori pratesti esamy schemy galiojimg, turi i§ naujo pranedti apie jas
pasibaigus 10 mety laikotarpiui ar Komisijos sprendimo galiojimui arba jeigu nori jas pakeisti (1%°).

Jeigu pagalbos gavéjas gavo valstybés narés patvirtinimg, kad jam bus teikiama valstybés pagalba pagal tokig
schemg tam tikrg i§ anksto nustatyta laikotarpj, tokia pagalba gali bati teikiama visg tg laikotarpj patvirtinimo
gavimo metu galiojusiomis schemos salygomis.

(251) Valstybés narés kvieCiamos per du ménesius nuo $iy gairiy paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidi-
nyje pareiksti aisky besglygiska pritarimg pasitlytoms tinkamoms priemonéms. Nesulaukusi jokio atsakymo, Komi-
sija manys, kad atitinkama valstybé naré nesutinka su pasitlytomis priemonémis.

6. ATASKAITY TEIKIMAS IR STEBEJIMAS

(252) Pagal Tarybos reglamenta (EB) Nr. 659/1999 ir Komisijos reglamenta (EB) Nr. 794/2004 () ir jy véles-
nius pakeitimus valstybés narés privalo Komisijai pateikti metines ataskaitas.

(253) Valstybés narés privalo uztikrinti, kad baty saugomi iSsamis duomenys apie visas su pagalbos teikimu
susijusias priemones. ] tokius duomenis turi bati jtraukta visa informacija, biitina nustatyti, ar jvykdytos salygos,
susijusios su (jei taikoma) tinkamomis finansuoti ilaidomis ir didZiausiu leidZiamu pagalbos intensyvumu. Sie
duomenys turi bati saugomi 10 mety nuo pagalbos suteikimo dienos ir pateikti Komisijai, jei ji to papraso.

7. PERSVARSTYMAS

(254) Komisija gali nuspresti bet kuriuo metu persvarstyti arba i§ dalies pakeisti $ias gaires, jei tai buty reika-
linga dél priezasciy, susijusiy su konkurencijos politika, arba sickiant atsizvelgti i kitas Sajungos politikos sritis ir
tarptautinius jsipareigojimus.

(1% 1999 m. kovo 22 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 659/1999, nustatantis i§samias EB sutarties 93 straipsnio taikymo taisykles
(OLL 83,1999 327, p. 1.

('°%) Pakeitimas — bet koks pakeitimas, apie kurj reikia pranesti pagal Reglamento Nr. 659/1999 1 straipsnio ¢ punktg.

(*96) 2004 m. balandzio 21 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 794/2004, jgyvendinantis Reglamentg (EB) Nr. 659/1999 (OL L 140,
2004 4 30, p. 1).
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1 PRIEDAS
Investicinés pagalbos intensyvumas kaip finansuoti tinkamy islaidy dalis
1) Pagalbos aplinkos apsaugai priemonéms taikomas $is pagalbos intensyvumas:

MazZoji imoné

Vidutiné jmoné

Didelé jmoné

Pagalba jmonéms, taikancioms grieZtesnius
nei Sgjungos standartus arba gerinan-
¢ioms aplinkos apsauga, jeigu Sajungos
standarty néra (pagalba naujoms trans-
porto priemonéms jsigyti)

60 %

70 %, jeigu diegiamos
ekologinés inovacijos,
100 %, jeigu
vykdomas konkursas

50 %

60 %, jeigu diegiamos
ekologinés inovacijos
[100] %, jeigu
vykdomas konkursas

40 %

50 %, jeigu diegiamos
ekologinés inovacijos
100 %, jeigu
vykdomas konkursas

Pagalba aplinkos  apsaugos  tyrimams 70°% 60 % 50 %
atlikti

Pagalba, skirta i§ anksto prisitaikyti prie

basimy Sgjungos standarty

daugiau nei 3 metai 20% 15% 10%
1-3 metai iki standarty jsigaliojimo 15% 10% 5%
Pagalba atlieky tvarkymui 55% 45 % 35%
Pagalba atsinaujinanciy iStekliy energetikai 65 %, 55 %, 45 %,

Pagalba kogeneracijos jrenginiams

100 %, jeigu
vykdomas konkursas

100 %, jeigu
vykdomas konkursas

100 %, jeigu
vykdomas konkursas

Pagalba energijos vartojimo efektyvumui
didinti

50 %,
100 %, jeigu
vykdomas konkursas

40 %,
[100] %, jeigu
vykdomas konkursas

30 %,
100 %, jeigu
vykdomas konkursas

Pagalba centralizuotam Silumos ir vésu-
mos tiekimui naudojant tradicing energija

65 %,
100 %, jeigu
vykdomas konkursas

55 %,
100 %, jeigu
vykdomas konkursas

45 %
100 %, jeigu
vykdomas konkursas

Pagalba uzterStoms teritorijoms atkurti 100 % 100 % 100 %
Pagalba jmoniy perkélimui 70 % 60 % 50 %
Pagalba parduodamy leidimy forma 100 % 100 % 100 %
Pagalba energetikos infrastruktirai 100 % 100 % 100 %
Centralizuoto $ilumos tiekimo

infrastruktiira

Pagalba CCS technologijai 100 % 100 % 100 %

Sioje lenteléje minétas pagalbos intensyvumas gali biiti padidintas papildomais 5 procentiniais punktais regio-
nuose, kuriems taikomas Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢ punktas, arba papildomais 15 procentiniy punkty
regionuose, kuriems taikomas Sutarties 107 straipsnio 3 dalies a punktas, nevirsijant 100 % pagalbos intensy-

vumo.
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2 PRIEDAS

Tipinés valstybés intervencijos

1) Komisija mano, kad tipiniai valstybés pagalbos intervencijos scenarijai gerina aplinkos apsauga ir stiprina ener-

gijos vidaus rinka.

2) Visy pirma, tinkamos finansuoti i§laidos remiantis prieSingos padéties scenarijumi turéty buti skai¢iuojamos

laikantis iy gairiy:

Pagalbos kategorija

PrieSingos padéties scenarijus/tinkamos finansuoti islaidos (")

Bendra Silumos ir elektros

gamyba

energijos

Priesingos padéties scenarijus yra tradiciné elektros energijos arba Silu-
mos gamybos sistema, turinti tokj patj veiksmingos energijos gamybos
pajéguma.

Aplinkos apsaugos tyrimai (%)

Tinkamos finansuoti i§laidos yra tyrimy islaidos.

Uitersty teritorijy atkdirimas

Patirtos atkiirimo darby i8laidos (}), atémus Zemés vertés padidéjima (4.

Centralizuotos  Silumos ir vésumos

gamybos jrenginiai

Investicinés iSlaidos vieno ar keliy gamybos jrenginiy, kurie yra neatsie-
jama veiksmingos centralizuoto Silumos ir vésumos tiekimo sistemos
dalis, statybai, i$plétimui, atnaujinimui.

Atlieky tvarkymas (%)

Grynosios investicijos, palyginti su tradicinés gamybos be atlieky tvar-
kymo su ta pacia investicija | pajégumus sgnaudomis.

Pagalba siekiant taikyti grieZtesnius nei
Sajungos standartus

Papildomos investicinés islaidos — tai iSlaidos, batinos uZztikrinti geresng
aplinkos apsaugg, nei reikalaujama Sgjungos standartais (°).

Sajungos standarty

nebuvimas

ar nacionaliniy

Papildomos investicinés iSlaidos — tai investicinés iSlaidos, bitinos geres-
nei aplinkos apsaugai uZtikrinti, nei atitinkama imoné arba jmonés
galéty uztikrinti be pagalbos aplinkos apsaugai.

Atsinaujinanciy iStekliy elektros energi-
jos gamyba

Papildomos investicinés iSlaidos, palyginti su tradicinés elektrinés, turin-
Cios tokj patj veiksmingos energijos gamybos pajégumg, iSlaidomis.

Atsinaujinanciy istekliy silumos
tiekimas

Papildomos investicinés iSlaidos, palyginti su tradicinés Silumos tiekimo
sistemos, turin¢ios tokj patj veiksmingos energijos gamybos pajéguma,
islaidomis.

Biodujy  gamybos  modernizavimas
pereinant prie gamtiniy dujy

Jeigu pagalba teikiama tik biodujy gamybos modernizavimui, priesingos
padéties scenarijus yra alternatyvus Siy biodujy naudojimas (jskaitant
deginimg).

Transporto sektoriuje naudojami biode-
galai ir biodujos

I§ esmés kaip priesingos padéties scenarijy reikéty pasirinkti papildomas
investicines i$laidas, palyginti su jprastos perdirbimo jmonés islaidomis,
taciau Komisija gali pritarti alternatyviems prieSingos padéties scenari-
jams, jei jie tinkamai pagristi.

28.6.2014
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Pagalbos kategorija Prieingos padéties scenarijus/tinkamos finansuoti ilaidos (%)
Pramonés Salutiniy produkty Jeigu nepanaudojus Salutinio produkto jis baty iSmestas, tinkamos finan-
panaudojimas suoti iSlaidos yra papildomos investicijos, bitinos Salutiniam produktui

panaudoti, pvz., Silumokaitis atliekinés silumos atveju.
Jeigu Salutinj produkty buty reikéje pasalinti, su prieSingos padéties
scenarijumi susijusi investicija yra atlieky Salinimas.

Pagalba taikant prekybos leidimais | Proporcingumas turi bati uZtikrintas jrodant, kad néra perteklinio
schemas leidimy skyrimo.

(") Komisija gali pritarti alternatyviems priesingos padéties scenarijams, jei valstybé naré juos tinkamai pagrindZia.

(%) Tai apima pagalba energijos vartojimo efektyvumo auditams atlikti.

(%) Salintina zala aplinkai turi apimti Zala dirvozemio arba pavirsinio ar gruntinio vandens kokybei. Visos i§laidos, kurias jmoné patyré
atkurdama savo teritorija, nepriklausomai nuo to, ar tokias islaidas galima jtraukti i jos balansg kaip ilgalaikj turtg, gali bati priskiriamos

rie tinkamy finansuoti investicijy, susijusiy su uZtersty teritorijy atkarimu.

(*) Zemés vertés padidéjima po atkirimo turi jvertinti nepriklausomas ekspertas.

(°) Tai susij¢ su kity jmoniy atlieky tvarkymu ir apima pakartotinio naudojimo, perdirbimo ir atlicky naudojimo veikla.

(6) Investicinés iSlaidos, biitinos Sajungos standartais reikalaujamai apsaugai uZtikrinti, néra tinkamos finansuoti ir turi bti i§skai¢iuotos.
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3 PRIEDAS
Tinkamy finansuoti sektoriy (') pagal 3.7.2 skirsnj sarasas (%)
NACE kodas ApraSymas
510 Juodyjy akmens angliy (antracito) kasyba
729 Kity spalvotyjy metaly riady kasyba
811 Dekoratyvinio ir statybinio akmens, klin¢iy, gipso, kreidos ir skaliino karjery
eksploatavimas
891 Mineraliniy iSkaseny chemijos pramonei ir tragSoms gaminti kasyba
893 Druskos gavyba
899 Kita, niekur kitur nepriskirta, kasyba ir karjery eksploatavimas
1032 Vaisiy, uogy ir darZoviy sul¢iy gamyba
1039 Kitas vaisiy ir darzoviy perdirbimas ir konservavimas
1041 Aliejaus ir riebaly gamyba
1062 Krakmolo ir krakmolo produkty gamyba
1104 Kity nedistilivoty fermentuoty gérimy gamyba
1106 Salyklo gamyba
1310 Tekstilés pluosty paruodimas ir verpimas
1320 Tekstilés audimas
1394 Virviy, lyny, virveliy ir tinkly gamyba
1395 Neaustiniy medZiagy ir neaustiniy medziagy gaminiy ir dirbiniy, i$skyrus drabuzius,
gamyba
1411 Odiniy drabuZiy siuvimas
1610 Medienos pjaustymas ir obliavimas
1621 Faneravimo dangos ir medienos ploks¢iy gamyba
1711 Plausienos gamyba
1712 Popieriaus ir kartono gamyba
1722 Buitiniy ir higienos reikmeny bei tualeto reikmeny gamyba
1920 Rafinuoty naftos produkty gamyba
2012 Dazikliy ir pigmenty gamyba
2013 Kity pagrindiniy neorganiniy chemikaly gamyba
2014 Kity pagrindiniy organiniy chemikaly gamyba
2015 Trady ir azoto junginiy gamyba
2016 Pirminiy plastiky gamyba
2017 Pirminio sintetinio kauciuko gamyba
2060 Cheminiy pluosty gamyba
2110 Pagrindiniy vaisty pramonés gaminiy gamyba

(") Komisija gali perzitiréti 3 priede pateikta sara3g, remdamasi 89 i§nasoje nurodytais kriterijais, jeigu Komisijai pateikiami jrodymai, kad
duomenys, kuriais priedas yra pagristas, i§ esmés pasikeité.

() Sis saragas ir kriterijai, kuriais ji pagristas, neparodo Komisijos biisimos pozicijos (ir néra su ja susijes) dél anglies dioksido nutekéjimo,
susijusio su ATLPS, atsizvelgiant | darba, atlickamg tikslinant 2030 m. klimato ir energetikos politikos strategijoje nustatytas anglies
dioksido nutekéjimo taisykles.
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NACE kodas Aprasymas
2221 Plastikiniy ploks¢iy, laksty, vamzdziy ir profiliuo¢iy gamyba
2222 Plastikiniy pakuociy gamyba
2311 Ploks¢iojo stiklo gamyba
2312 Ploksciojo stiklo pjaustymas ir apdorojimas
2313 Tus¢iavidurio stiklo gamyba
2314 Stiklo pluosty gamyba
2319 Kito stiklo, jskaitant skirto techninéms reikméms, gamyba ir apdorojimas
2320 Ugniai atspariy gaminiy gamyba
2331 Keraminiy apdailos ir 3aligatvio plyteliy gamyba
2342 Keraminiy santechnikos gaminiy ir dirbiniy gamyba
2343 Keraminiy izoliatoriy ir keraminiy izoliaciniy detaliy gamyba
2349 Kity keraminiy gaminiy ir dirbiniy gamyba
2399 Kity, niekur kitur nepriskirty, nemetalo mineraliniy produkty gamyba
2410 Tomo ketaus ir plieno bei ferolydiniy gamyba
2420 Plieniniy vamzdziy, vamzdeliy, tusciaviduriy profiliy ir susijusiy jungiamyjy detaliy
gamyba
2431 Saltasis strypy tempimas
2432 Saltasis siaury juosty valcavimas
2434 Saltasis vielos tempimas
2441 Tauriyjy metaly gamyba
2442 Aliuminio gamyba
2443 Svino, cinko ir alavo gamyba
2444 Vario gamyba
2445 Kity spalvotyjy metaly gamyba
2446 Branduolinio kuro perdirbimas
2720 Baterijy ir akumuliatoriy gamyba
3299 Kita, niekur kitur nepriskirta, gamyba
2011 Pramoniniy dujy gamyba
2332 Degto molio plyty, plyteliy ir statybiniy dirbiniy gamyba
2351 Cemento gamyba
2352 Kalkiy ir gipso gamyba
2451/2452/2453[2454 | Gelezies, plieno, lengvyjy metaly ir kity spalvotyjy metaly liejiniy gamyba
2611 Elektroniniy komponenty gamyba
2680 Magnetiniy ir optiniy laikmeny gamyba
3832 I$riiSiuoty medziagy atgavimas
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4 PRIEDAS

Bendrosios pridétinés vertés ir elektros energijos vartojimo intensyvumo apskai¢iavimas
jmonés lygmeniu pagal 3.7.2 skirsnj

1) Taikant 3.7.2 skirsnj jmonés bendroji pridétiné verté (BPV) — bendroji pridétiné verté faktorinémis kaino-
mis, kuri yra BPV rinkos kainomis atémus visus netiesioginius mokescius ir pridéjus visas subsidijas. Pridéting
verte faktorinémis kainomis galima apskaiiuoti pagal apyvarta, pridéjus kapitalizuota produkcija, pridéjus kitas
veiklos pajamas, pridéjus arba atémus atsargy pokycius, atémus pirkty prekiy ir paslaugy verte (1), atémus kitus
su apyvarta susijusius, bet nei$skaitytus produkty mokesc¢ius ir atémus su gamyba susijusius muitus ir mokescius.
Taip pat ja galima apskaiCiuoti pagal bendraji likutinj pertekliy, pridéjus iSlaidas personalui. [ pridétine verte
nejtraukiamos jmoniy saskaitose prie finansiniy arba ypatingyjy pajamy ir iSlaidy priskiriamos pajamos ir islai-
dos. Pridétiné verté faktorinémis kainomis apskaiCiuojama kaip bendra pridétiné verté, kadangi vertés patikslini-
mai (pvz., nusidévéjimas) neatimami (%).

2) Taikant 3.7.2 skirsnj, naudojamas pastaryjy 3 mety (}), kuriy BPV duomenys yra, aritmetinis vidurkis.
3) Taikant 3.7.2 skirsnj, jmonés elektros energijos vartojimo intensyvumas apibréziamas kaip:

a) Imonés elektros energijos islaidos (apskaiCiuotos pagal (4) punkta); padalintos is

b) Imonés BPV (apskaiiuota pagal (1)-(2) punktus).

4) Imonés elektros energijos iSlaidos apibréziamos kaip:

a) Imonés elektros energijos suvartojimas; padaugintas i§

b) numatomos elektros energijos kainos.

5) ApskaiCiuojant jmonés elektros energijos suvartojima, reikéty naudoti sektoriuje taikomus elektros energijos
vartojimo efektyvumo santykinius rodiklius, jeigu jie yra. Jeigu jy néra, naudojamas pastaryjy 3 mety (%), kuriy
duomenys yra, aritmetinis vidurkis.

6) Taikant (4)(b) papunktj, numatoma elektros energijos kaina — vidutiné mazmeniné elektros energijos kaina,
taikoma valstybéje naréje jmonéms, kuriy elektros energijos suvartojimo lygis yra panasus, paciais paskutiniais
metais, kuriy duomenys yra.

(7)  Taikant (4)(b) papunktj, numatoma elektros energijos kaina gali apimti visas paramos atsinaujinanciy iste-
kliy elektros energetikai finansavimo ilaidas, kurios biity perkeliamos jmonei, jei nebiity lengvaty.

(") Siekiant i§vengti neaiSkumy, prekeés ir paslaugos neapima islaidy personalui.

(3 Kodas 12 15 0 pagal teisinj pagrinda, nustatyta 1996 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamente (EB, Euratomas) Nr. 58/97 dél verslo struk-
taros statistikos.

(%) Jeigu jmoné egzistuoja maziau nei vienerius metus, pirmaisiais veiklos metais gali biiti naudojami numatomi duomenys. Tadiau pirmyjy
veiklos mety pabaigoje valstybés narés turéty atlikti ex post vertinima (1-ieji metai), kad patikrinty jmonés tinkamumo statusg ir islaidy
ribas (kaip BPV procenting dalj), kurios jai taikomos pagal 3.7.2 skirsnio 189 punkta. Atlikusios §j ex post vertinima, valstybés narés
turéty sumokéti jmonéms kompensacija arba susigrazinti sumokétag kompensacija, jei reikia. 2-iesiems metams reikéty naudoti 1-yjy
mety duomenis. 3-tiesiems metams reikéty naudoti 1-yjy ir 2-yjy mety duomeny aritmetinj vidurkj. 4-tiesiems metams ir véliau reikéty
naudoti pastaryjy 3 mety duomeny aritmetinj vidurki.

(*) Zr. pirmesne i$nas.
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5 PRIEDAS

I 3 priede pateikta sarasa nejtraukti kasybos ir gamybos sektoriai, kuriy ES iSorés prekybos
intensyvumas yra bent 4%

NACE kodas Apradymas
610 Zalios naftos gavyba
620 Gamtiniy dujy gavyba
710 Gelezies rudy kasyba
812 Smélio ir Zvyro karjery eksploatavimas; molio ir kaolino kasyba
1011 Mésos perdirbimas ir konservavimas
1012 Paukstienos perdirbimas ir konservavimas
1013 Meésos ir paukstienos produkty gamyba
1020 Zuvy, véziagyviy ir moliusky perdirbimas ir konservavimas
1031 Bulviy perdirbimas ir konservavimas
1042 Margarino ir pana$iy valgomyjy riebaly gamyba
1051 Pieniniy veikla ir siriy gamyba
1061 Griidy malimo produkty gamyba
1072 Dzitivésiy ir sausainiy gamyba; ilgai issilaikanciy konditerijos kepiniy ir pyragaiciy gamyba
1073 Makarony, vermieliy, kuskuso ir panasiy miltiniy produkty gamyba
1081 Cukraus gamyba
1082 Kakavos, Sokolado ir cukraus saldumyny gamyba
1083 Arbatos ir kavos apdorojimas ir perdirbimas
1084 Uzgardy ir pagardy gamyba
1085 Paruosty rupiniy ir valgiy gamyba
1086 Homogenizuoty ir dietiniy maisto produkty gamyba
1089 Kity, niekur kitur nepriskirty, maisto produkty gamyba
1091 Paruosty paary tkio gyvuliams gamyba
1092 Paruosto édalo naminiams gyvanéliams gamyba
1101 Spirito distiliavimas, rektifikavimas ir maiSymas
1102 Vynuogiy vyno gamyba
1103 Sidro ir kitokiy vaisiy, uogy vyny gamyba
1105 Alaus gamyba
1107 Gaiviyjy gérimy gamyba; Mineralinio ir kito, pilstomo i butelius, vandens gamyba
1200 Tabako gaminiy gamyba
1391 Megzty (trikotaZiniy) ir nerty medZiagy gamyba
1392 Gatavy tekstilés dirbiniy, iSskyrus drabuzius, gamyba
1393 Kilimy ir kiliméliy gamyba
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NACE kodas Aprasymas
1396 Kity techninés ir pramoninés tekstilés gaminiy ir dirbiniy gamyba
1399 Kity, niekur kitur nepriskirty, tekstilés gaminiy ir dirbiniy gamyba
1412 Darbo drabuziy siuvimas
1413 Kity virSutiniy drabuZiy siuvimas
1414 Apatiniy drabuziy siuvimas
1419 Kity drabuziy siuvimas ir drabuziy priedy gamyba
1420 Kailiniy dirbiniy ir gaminiy gamyba
1431 Pédkelniy, triko, kojiniy ir kity panaSiy megzty (trikotaZiniy) ir nerty gaminiy bei dirbiniy
gamyba
1439 Kity megzty (trikotaZiniy) ir nerty drabuZiy gamyba
1511 Ody rauginimas ir i$dirbimas; kailiy i§dirbimas ir daZzymas
1512 Lagaminy, rankiniy ir panasiy reikmeny, balno reikmeny ir pakinkty gamyba
1520 Avalynés gamyba
1622 Sumontuoty parketo grindy gamyba
1623 Kity statybiniy dailidziy ir staliy dirbiniy gamyba
1624 Medinés taros gamyba
1629 Kity medienos gaminiy gamyba; dirbiniy i§ kamstienos, $iaudy ir pynimo medziagy gamyba
1721 Gofruotojo popieriaus ir kartono bei taros i§ popieriaus ir kartono gamyba
1723 Popieriniy rastinés reikmeny gamyba
1724 Sieny apmusaly (tapety) gamyba
1729 Kity popieriniy ir kartoniniy gaminiy gamyba
1813 Parengiamoji spausdinimo ir Ziniasklaidos veikla
1910 Koksavimo krosniy produkty gamyba
2020 Pesticidy ir kity agrocheminiy medziagy gamyba
2030 Dazy, laky ir panasiy dangy medzZiagy, spaustuviniy daZy ir mastiky gamyba
2041 Muilo ir plovikliy, valikliy ir blizgikliy gamyba
2042 Kvepaly ir tualeto priemoniy gamyba
2051 Sprogiyjy medziagy gamyba
2052 Klijy gamyba
2053 Eterinio aliejaus gamyba
2059 Kity, niekur kitur nepriskirty, cheminiy medziagy gamyba
2120 Farmaciniy preparaty gamyba
2211 Guminiy padangy ir kamery gamyba; guminiy padangy restauravimas ir atnaujinimas
2219 Kity guminiy gaminiy gamyba
2223 Plastikiniy statybos dirbiniy gamyba
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NACE kodas Aprasymas
2229 Kity plastikiniy gaminiy gamyba
2341 Keraminiy buities ir puoSybos gaminiy bei dirbiniy gamyba
2344 Kity techninés paskirties keraminiy gaminiy ir dirbiniy gamyba
2362 Gipso gaminiy, naudojamy statybinéms reikméms, gamyba
2365 Fibrolito gamyba
2369 Kity betono, gipso ir cemento gaminiy bei dirbiniy gamyba
2370 Akmens pjaustymas, taSymas ir apdailinimas
2391 Abrazyviniy gaminiy gamyba
2433 Saltasis formavimas ar lankstymas
2511 Metalo konstrukcijy ir jy daliy gamyba
2512 Metaliniy dury ir langy gamyba
2521 Centrinio $ildymo radiatoriy ir katily gamyba
2529 Kity metaliniy cisterny, rezervuary ir talpykly gamyba
2530 Garo generatoriy, iSskyrus centrinio Sildymo kar$to vandens katilus, gamyba
2540 Ginkly ir Saudmeny gamyba
2571 Valgomyjy ir kity pjovimo jrankiy gamyba
2572 Spyny ir vyriy gamyba
2573 Kity jrankiy gamyba
2591 Plieniniy statiniy ir panasiy talpykly gamyba
2592 Lengvyjy metaly taros gamyba
2593 Vielos gaminiy, grandiniy ir spyruokliy gamyba
2594 Tvirtinimo detaliy ir sriegimo masiny gaminiy gamyba
2599 Kity, niekur kitur nepriskirty, metalo gaminiy gamyba
2612 Sumontuoty elektroniniy ploks¢iy gamyba
2620 Kompiuteriy ir iSorinés jrangos gamyba
2630 Rysiy jrangos gamyba
2640 Vartotojiskos elektroninés jrangos gamyba
2651 Matavimo, bandymo, navigacinés ir kontrolés jrangos prietaisy ir aparaty gamyba
2652 [vairiy tipy laikrodZiy gamyba
2660 Svitinimo, elektromedicininés ir elektroterapinés jrangos gamyba
2670 Optiniy prietaisy ir fotografijos jrangos gamyba
2680 Magnetiniy ir optiniy laikmeny gamyba
2711 Elektros varikliy, generatoriy ir transformatoriy gamyba
2712 Elektros skirstomosios ir valdymo jrangos gamyba
2731 Skaidulinés optikos kabeliy gamyba
2732 Kity elektronikos bei elektros laidy ir kabeliy gamyba
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NACE kodas Aprasymas
2733 Instaliacijos itaisy gamyba
2740 Elektros apsvietimo jrangos gamyba
2751 Buitiniy elektriniy aparaty ir prietaisy gamyba
2752 Buitiniy neelektriniy aparaty ir prietaisy gamyba
2790 Kitos elektros jrangos gamyba
2811 Varikliy ir turbiny, i§skyrus orlaiviy, transporto priemoniy ir motocikly variklius, gamyba
2812 Hidraulinés energijos jrangos gamyba
2813 Kity siurbliy ir kompresoriy gamyba
2814 Kity ciaupy ir sklendziy gamyba
2815 Guoliy, krumpliara¢iy, krumpliniy pavary ir varomyjy elementy gamyba
2821 Orkaiciy, krosniy ir krosniy degikliy gamyba
2822 Kélimo ir krovimo jrangos gamyba
2823 [staigos masiny ir jrangos (i§skyrus kompiuterius ir iSoring jranga) gamyba
2824 Varikliniy rankiniy jrankiy gamyba
2825 Nebuitiniy ausinimo ir védinimo jrenginiy gamyba
2829 Kity, niekur kitur nepriskirty, bendrosios paskirties masiny ir jrangos gamyba
2830 Zemés ir misky dkio masiny gamyba
2841 Metalo formavimo jrangos gamyba
2849 Kity stakliy gamyba
2891 Metalurgijos masiny gamyba
2892 Kasybos, karjery eksploatavimo ir statybos masiny gamyba
2893 Maisto, gérimy ir tabako apdorojimo masiny gamyba
2894 Tekstilés, drabuziy ir odos gaminiy gamybos masiny gamyba
2895 Popieriaus ir kartono gamybos masiny gamyba
2896 Plastiky ir gumos gamybos mainy gamyba
2899 Kity, niekur kitur nepriskirty, specialiosios paskirties masiny gamyba
2910 Varikliniy transporto priemoniy gamyba
2920 Varikliniy transporto priemoniy kébuly gamyba; priekaby ir puspriekabiy gamyba
2931 Varikliniy transporto priemoniy ir jy elektros ir elektroninés jrangos gamyba
2932 Varikliniy transporto priemoniy ir jy kity daliy bei reikmeny gamyba
3011 Laivy ir pladriyjy konstrukcijy statyba
3012 Pramoginiy ir sportiniy kateriy (laivy) statyba
3020 Gelezinkelio lokomotyvy bei riedmeny gamyba
3030 Orlaiviy ir erdvélaiviy bei susijusios jrangos gamyba
3040 Kariniy koviniy transporto priemoniy gamyba
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NACE kodas Aprasymas
3091 Motocikly gamyba
3092 Dviraciy ir invalidy veziméliy gamyba
3099 Kitos, niekur kitur nepriskirtos, transporto jrangos gamyba
3101 Istaigos ir prekybos jmoniy (parduotuviy) baldy gamyba
3102 Virtuvés baldy gamyba
3103 Ciuziniy gamyba
3109 Kity baldy gamyba
3211 Monety kalimas
3212 Papuosaly, juvelyriniy ir panasiy dirbiniy gamyba
3213 Dirbtinés bizuterijos ir panasiy dirbiniy gamyba
3220 Muzikos instrumenty gamyba
3230 Sporto reikmeny gamyba
3240 Zaidimy ir Zaisly gamyba
3250 Medicinos ir odontologijos prietaisy, instrumenty ir reikmeny gamyba
3291 Sluoty ir 3epeciy gamyba




C200/56 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 28.6.2014

IV

(Pranesimai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, ISTAIGU IR ORGANU PRANESIMAI

EUROPOS PARLAMENTAS

EUROPOS PARLAMENTO BIURO SPRENDIMAS
2014 m. birzelio 16 d.
kuriuo i§ dalies kei¢iamos Europos Parlamento nariy statuto jgyvendinimo taisyklés

(2014/C 200/02)
EUROPOS PARLAMENTO BIURAS,
atsizvelgdamas | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac | jos 223 straipsnio 2 dalj,
atsizvelgdamas i Europos Parlamento nariy statutg (1),
atsizvelgdamas | Europos Parlamento darbo tvarkos taisykliy 8 ir 23 straipsnius,
kadangi:

(1) atsizvelgiant i Europos Parlamento nariy statuto igyvendinimo taisykliy (3) (toliau — Igyvendinimo taisyklés)
69 straipsnio 2 dalj, didZiausia ménesio suma, skiriama Parlamento nario iSlaidoms padéjéjo paslaugoms
kompensuoti, turi bati indeksuojama pagal Europos Sajungos pareiginy ir kity tarnautojy darbo uzmokes-
¢io patikslinimus;

(2) Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 4232014 (%), kuris jsigaliojo 2014 m. geguzés 1 d.,
nustatyta, kad 2011 m. ir 2012 m. Europos Sajungos pareigiiny ir kity tarnautojy darbo uZmokestis ir
pensijos tikslinamos atitinkamai 0% ir 0,8 %. Be to, politinio kompromiso dél Europos Sajungos pareigiiny
tarnybos nuostaty ir kity Sgjungos tarnautojy jdarbinimo salygy reformos dalis buvo sprendimas jsaldyti
darbo uzmokestj ir pensijas 2013 m. ir 2014 m.,,

PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis

Igyvendinimo taisykliy 33 straipsnio 4 dalis pakei¢iama taip:

»4. Nuo 2012 m. liepos 1 d. didziausia ménesio suma, skiriama 34 straipsnyje nurodyto viso personalo
islaidoms padengti, — 21 379 EUR.“

(") 2005 m. rugs¢jo 28 d. Europos Parlamento sprendimas 2005/684/EB, Euratomas, kuriuo patvirtinamas Europos Parlamento nariy sta-
tutas (OL L 262, 2005 10 7, p. 1).

(® 2008 m. geguzés 19 d. ir liepos 9 d. Europos Parlamento biuro sprendimas dél Europos Parlamento nariy statuto jgyvendinimo taisykliy
(OL C 159, 2009 7 13, p. 1).

(}) 2014 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 423/2014, kuriuo nuo 2012 m. liepos 1 d. tikslinamas
Europos Sajungos pareigiiny ir kity tarnautojy darbo uZmokestis ir pensijos bei jiems taikytini korekciniai koeficientai (OL L 129,
2014 4 30, p. 12).
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2 straipsnis
1.  Sis sprendimas isigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiagjame leidinyje.

2. Sis sprendimas taikomas nuo 2012 m. liepos 1 d.
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EUROPOS KOMISTJA
Euro kursas (')
2014 m. birZelio 27 d.
(2014/C 200/03)
1 euro =
Valiuta Valiutos kursas Valiuta Valiutos kursas

UsD JAV doleris 1,3620 CAD Kanados doleris 1,4556
JPY Japonijos jena 138,09 HKD  Honkongo doleris 10,5573
DKK  Danijos krona 7,4571 NZD  Naujosios Zelandijos doleris 1,5542
GBP Svaras sterlingas 0,79965 | SGD Singapiiro doleris 1,7015
SEK Svedijos krona 9,1962 KRW  Piety Koréjos vonas 1380,96
CHF Sveicarijos frankas 1,2162 ZAR  Piety Afrikos randas 14,4394
ISK Islandijos krona CNY Kinijos Zenminbi juanis 8,4689
NOK  Norvegijos krona 8,3680 HRK  Kroatijos kuna 7,5730
BGN Bulgarijos levas 1,9558 IDR Indonezijos rupija 16 368,96
CZK Cekijos krona 27,459 MYR  Malaizijos ringitas 4,3754
HUF Vengrijos forintas 308,59 PHP Filipiny pesas 59,660
LTL Lietuvos litas 3,4528 RUB Rusijos rublis 45,8969
PLN Lenkijos zlotas 4,1522 THB Tailando batas 44,221
RON  Rumunijos l¢ja 4,3882 BRL Brazilijos realas 2,9905
TRY Turkijos lira 2,8944 MXN Meksikos pesas 17,7087
AUD  Australijos doleris 1,4460 INR Indijos rupija 81,8630

() Saltinis: valiuty perskaiciavimo kursai paskelbti ECB.
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VALSTYBIU NARIU PRANESIMAI

Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 562/2006, nustatancio taisykliy,
reglamentuojan¢iy asmeny judéjima per sienas, Bendrijos kodeksa (Sengeno sieny kodeksas)
(OL C 247, 2006 10 13, p. 1; OL C 153, 2007 7 6, p. 5; OL C 192, 2007 8 18, p. 11;

OL
OL
OL
OL
OL
OL
OL
OL
OL

AN AANAN

271, 2007 11 14, p. 14, OL C 57, 2008 3 1, p. 31; OL C 134, 2008 5 31, p. 14;
207, 2008 8 14, p. 12; OL C 331, 2008 12 21, p. 13; OL C 3, 2009 1 8, p. 5;
64, 2009 3 19, p. 15; OL C 198, 2009 8 22, p. 9; OL C 239, 2009 10 6, p. 2;
298, 2009 12 8, p. 15; OL C 308, 2009 12 18, p. 20; OL C 35, 2010 2 12, p. 5;
82, 2010 3 30, p. 26; OL C 103, 2010 4 22, p. 8 OL C 108, 2011 4 7, p. 6;
157, 2011 5 27, p. 5, OL C 201, 2011 7 8, p. 1; OL C 216, 2011 7 22, p. 26;
283, 2011 9 27, p. 7; OL C 199, 2012 7 7, p. 5; OL C 214, 2012 7 20, p. 7;
298, 2012 10 4, p. 4 OL C 51, 2013 2 22, p. 6; OL C 75, 2013 3 14, p. §;
77, 2014 3 15, p. 4, OL C 118, 2014 4 17, p. 9), 2 straipsnio 15 punkte nurodyty
leidimy gyventi atnaujintas sarasas

(2014/C 200/04)

2006 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 562/2006, nustatancio taisykliy, regla-
mentuojanéiy asmeny judéjimg per sienas, Bendrijos kodeksa (Sengeno sieny kodeksas) ('), 2 straipsnio 15
punkte nurodyty leidimy gyventi sgraas skelbiamas remiantis valstybiy nariy pagal Sengeno sieny kodekso
34 straipsnj Komisijai perduota informacija.

Informacija skelbiama Oficialiajame leidinyje ir kas ménesj atnaujinama Vidaus reikaly generalinio direktorato

svetaingje.

SUOMIJA

OL C 247, 2006 10 13 skelbto sgraso dalinis pakeitimas

1. Pagal vienodg forma iSduodami leidimai gyventi

I3duoti iki 2004 m. geguzés 1 d.:

— Pysyvi oleskelulupa

Iklijos formos (leidimas nuolat gyventi)

Buvo i§duodamas nuo 2004 m. geguzés 1 d. iki 2011 m. gruodzio 31 d.

Leidimai gyventi yra nuolatiniai arba nustatyto laikotarpio. Leidimai gyventi nustatyta laikotarpj i§duodami laikino
(leidimas laikinai gyventi) arba testinio (leidimas nepertraukiamai gyventi) pobadzio gyvenimui.

— Pysyvi oleskelulupa

Iklijos formos leidimas nuolat gyventi, ant kurio uZrasyta raidé P.

— Jatkuva oleskelulupa

Iklijos formos leidimas nepertraukiamai gyventi, ant kurio uZraSyta raidé A.

— Tilapdinen oleskelulupa

Iklijos formos leidimas laikinai gyventi, ant kurio uZrasyta raidé B.

Buvo i$duodami nuo 2007 m. geguzés 1 d. iki 2011 m. gruodzio 31 d.

— Treciosios Salies pilieciui iSduodamas ilgalaikio gyventojo leidimas gyventi EB

Leidimas gyventi, ant kurio uZrasytos raidés P-EY

I8duodamas nuo 2012 m. sausiol d.:

Leidimai gyventi yra nuolatiniai arba nustatyto laikotarpio. Leidimai gyventi nustatyta laikotarpj i§duodami laikino
(leidimas laikinai gyventi) arba testinio (leidimas nepertraukiamai gyventi) pobtidzio gyvenimui.

— Pysyvd oleskelulupa

Kortelés formos leidimas nuolat gyventi, ant kurio uZrasyta raidé P.

() OLL 105, 2006 4 13, p. 1.
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— Jatkuva oleskelulupa
Kortelés formos leidimas nepertraukiamai gyventi, ant kurio uZraSyta raidé A.
— Tilapdinen oleskelulupa
Kortelés formos leidimas laikinai gyventi, ant kurio uZrayta raidé B.
— ES mélynoji kortelé
Kortelés formos leidimas gyventi, ant kurio uZraSyti Zodziai ,ES:n Sininen kortti
— Treciosios Salies pilieciui iSduotas ilgalaikio gyventojo leidimas gyventi EB.
Kortelés formos leidimas gyventi, ant kurio uZraSytos raidés P-EY (iSduotas iki 2013 m. rugséjo 30 d.).
[§duodamas nuo 2013 m. spalio 1 d.

Treciosios Salies pilieciui i§duodamas ilgalaikio gyventojo leidimas gyventi EB — kortelés formos leidimas gyventi,
ant kurio uZraSytos raidés P-ES.

2. Visi kiti treCiyjy Saliy pilie¢iams iduodami dokumentai, prilygstantys leidimui gyventi:

— Erityinen henkilokortti A, B, C ja D diplomaatti- ja konsuliedustuston seki kansainvalisen jarjeston Suomessa olevan
toimielimen henkilokuntaan kuuluvalle ja hdnen perheenjisenelleen

(Uzsienio reikaly ministerijos iSduodama speciali asmens tapatybés kortel¢, i§duodama diplomatinio, adminis-
tracinio, techninio ir aptarnaujanciojo personalo nariams, jskaitant jy Seimos narius, ir personalo nariams
privacias paslaugas teikiantiems asmenims bei asmenims, atstovybése atliekantiems statybos, remonto arba
eksploatacijos darbus. Tapatybés korteléje nurodyta ,Si kortelé suteikia teise gyventi Suomijoje®)

— Oleskelulupa diplomaattileimaus, oleskelulupa virkaleimaus tai oleskelulupa ilman erityismerkintdd

(Pirmiau minétiems asmenims UzZsienio reikaly ministerijos iSduodamas leidimas gyventi, kuriame nurodyta
,diplomaattileimaus“ (diplomatinis) arba ,virkaleimaus“ (tarnybinis), arba kuriame statusas nenurodytas)

Buvo i§duodamas nuo 2004 m. geguzés 1 d. iki 2007 m. balandzio 29 d.:
— Pysyvi oleskelulupa

(Kortelés formos leidimas nuolat gyventi, iSduodamas ES ir EEE pilie¢iy Seimos nariams, kurie yra treciosios
Salies pilieciai)

I3duodamas nuo 2007 m. balandzio 30 d.:

— Oleskelukortti
Leidimo gyventi kortel¢, i$duodama ES ir EEE pilieciy Seimos nariams, kurie yra treciosios Salies pilieciai.
Teis¢ nuolatos gyventi (,PYSYVA/PERMANENT) arba teisé gyventi nustatyta laikotarpj (nurodytas galiojimo
laikotarpis)

ITALIJA

OL C 216, 2011 7 22 skelbto sgraSo dalinis pakeitimas

l.a.  Vienodos formos, numatytos Reglamente (EB) Nr. 1030/2002 su pakeitimais, leidimai gyventi, galiojantys
nuo trijy ménesiy iki ne ilgiau kaip penkeriy mety, i§duoti dél vienos i§ toliau nurodyty priezas¢iy:

— Affidamento (i8duodamas vaikui uZsienieciui, laikinai netekusiam tinkamy Seimos sglygy)
— Apolidia (asmenims be pilietybés)
— Asilo politico (politinis prieglobstis)

— Assistenza minore (leidimas gyventi, iSduodamas pagal nacionalinés teisés aktus nepilnamecio tévams dél
sunkios nepilnamecio ligos, atsizvelgiant | teisminés institucijos nutartj)

— Attesa occupazione (laikotarpis prie§ isidarbinant)

— Carta blu UE (ES mélynoji kortele, Direktyvos 2009/50/EB jgyvendinimas)
— Famiglia (Seimos nariai)

— Lavoro subordinato (darbas)

— Lavoro subordinato stagionale (sezoninis darbas)
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— Lavoro autonomo (savarankiskas darbas)
— Missione (komandiruoté)

— Motivi umanitari (humanitarinés prieZastys)
— Motivi religiosi (religinés prieZastys)

— Protezione sussidiaria (papildoma apsauga (leidimas gyventi, iSduodamas remiantis 2007 m. lapkricio 19 d.
dekretu Nr. 251, kuriuo | nacionaling teis¢ perkeliama Direktyva 83/2004/EB))

— Studio (studijos)
— Tirocinio formativo/formazione professionale (gamybiné praktika/kvalifikacijos kélimas)

— Riacquisto cittadinanza  (iSduodamas uzsienieciui, kol vyksta jo Italijos pilietybés suteikimo ar pripazinimo
procediira)

— Ricerca scientifica (moksliniai tyrimai)
— Residenza elettiva (pasirenkamoji gyvenamoji vieta)
— Volontariato (savanorysté)

— Vacanze lavoro (darbas atostogy metu)

1.b. Neriboto galiojimo leidimai gyventi, i§duodami pagal vienodg formg, numatyta Reglamente (EB)
Nr. 1030/2002 su pakeitimais:

— Permesso di soggiorno Ue per soggiornanti di lungo periodo (ilgalaikis leidimas gyventi ES, iSduodamas pagal
Direktyva 2003/109/EB)

Neriboto galiojimo ilgalaikis leidimas gyventi EB

— Permesso di soggiorno Ue per lungo soggiornanti ,ex titolare Carta blu Ue“ (buvusio mélynosios kortelés turétojo
ilgalaikis leidimas gyventi ES (pagal Direktyva 2009/50/EB))

2. Popieriniai leidimai gyventi

2.a. Ne ilgiau kaip tris ménesius galiojantys naujo formato popieriniai leidimai gyventi pagal nacionalinés
teisés aktus i§duodami dél vienos i§ $iy priezasciy:

— Cure mediche (medicininis gydymas)
— Gara sportiva (sporto renginys)
— Missione (komandiruoté)

2013 m. spalio 15 d. Italija priémé naujg popierinio leidimo gyventi formg, kuria buvo pakeista ankstesné
leidimo forma.

2.b.  Ankstesnis popierinis leidimas gyventi Sio priedo dalimi laikomas tik toliau nurodytais atvejais:

— Neriboto galiojimo gyventojo kortelé, iSduota prie§ jsigaliojant 2007 m. sausio 8 d. jstatymo galig turinciam
dekretui Nr. 3, atitinka Direktyva 2003/109/EB ir Siuo jstatymo galig turinCiu dekretu prilyginta ilgalaikio
gyventojo leidimui gyventi EB

— Leidimo gyventi 3alyje kortelé, i§duodama ES pilie¢iy Seimos nariams, kurie yra treciyjy Saliy pilieciai, galio-
janti penkerius metus arba neriboto galiojimo (Direktyvos 2004/38/EB igyvendinimas)

— Carta didentita M. A. E. (UZsienio reikaly ministerijjos iSduodama asmens tapatybés kortelé) (zr. 20 prieda)

— Asmeny, dalyvaujan¢iy mokyklinése ekskursijose po Europos Sgjunga, sarasas
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Komisijos pranesimas pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1008/2008
dél oro susisiekimo paslaugy teikimo Bendrijoje bendryjy taisykliy 16 straipsnio 4 dalj

Su vieSgja paslauga susijusiy jsipareigojimy dél reguliariojo oro susisiekimo paslaugy teikimo
panaikinimas

(Tekstas svarbus EEE)
(2014/C 200/05)

Valstybé naré Jungtiné Karalysté

Marsrutas Dandi — Hitrou oro uostas

Dandi — Gatviko oro uostas
Dandi — Lutono oro uostas

Dandi — Londono Si¢io oro uostas
Dandi — Sautendo oro uostas

Pirmoji su vie§gja paslauga susijusiy isiparei- | 2014 m. balandzio 1 d.
gojimy jsigaliojimo diena

Panaikinimo data 2014 m. birzelio 9 d.

Adresas, kuriuo galima gauti su vie$gja | Daugiau informacijos:
paslauga susijusio jsipareigojimo teksta ir|Dundee City Council
visg atitinkama su tuo jsipareigojimu susiju- |18 City Square

sig informacijg ir (arba) dokumentus Dundee

UNITED KINGDOM

Tel. +44 1382433860
E. pastas: karenlawson@dundeecity.gov.uk



mailto:karen.lawson@dundeecity.gov.uk
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Valstybiy nariy pateikta informacija apie Zvejybos uZdraudima

(2014/C 200/06)

Pagal 2009 m. lapkri¢io 20 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1224/2009, nustatan¢io Bendrijos kontrolés sistema,
kuria uztikrinamas bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy laikymasis ('), 35 straipsnio 3 dalj priimtas spren-
dimas uzdrausti Zvejyba, kaip nurodyta Sioje lenteléje:

Draudimo jsigaliojimo data ir laikas 2014 3 27, 24:00

Trukmé 2014 3 28-2014 12 31

Valstybé naré Graikija

IStekliai arba istekliy grupé BFT/AE45WM

Rsis Paprastieji tunai (Thunnus thynnus)

Zona Atlanto vandenynas, | rytus nuo 45° vakary ilgumos, ir
Vidurzemio jiira

Zvejybos laivy tipas (-ai) —

Nuorodos numeris 07/TQ43

(') OLL 343,2009 1222, p. 1.
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v

(Nuomonés)

PROCEDUROS, SUSIJUSIOS SU KONKURENCIJOS POLITIKOS
IGYVENDINIMU

EUROPOS KOMISJJA

ISankstinis praneSimas apie koncentracija
(Byla M.7255 — BSPIH | KFG | Hint)
Bylag numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka
(Tekstas svarbus EEE)

(2014/C 200/07)

1. 2014 m. birzelio 19 d. pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj Europos Komisija gavo
prane$img apie sitiloma koncentracija: jmoné Broad Street Principal Investments Holdings, LP (BSPIH, JAV), kurig
galiausiai kontroliuoja The Goldman Sachs Group, Inc. (Goldman Sachs, JAV), ir investiciné bendrové KFG Investment,
LLC (KFG, JAV), kurig galiausiai kontroliuoja Koch Industries, Inc. (Koch Industries, JAV), pirkdamos akcijas igyja,
kaip apibréita Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, bendrg visos jmonés Flint Group GmbH
(Flint, Vokietija) kontrole.

2. Imoniy verslo veikla:
— Goldman Sachs — pasauliné investiciné bankininkysté, vertybiniy popieriy ir investicijy valdymas,

— Koch Industries — gamyba, prekyba ir paslaugy teikimas jvairiuose sektoriuose, pavyzdziui, degaly, naftos che-
miniy produkty ir asfalto gamyba; vamzdyny eksploatavimas ir prekyba nafta bei kitais Zaliaviniais produk-
tais; plausienos, popieriaus ir pakuociy gamyba; statybiniai produktai ir chemikalai; tarpiniai chemikalai, poli-
merai ir pluostas; trgSos; procesy ir tarSos kontrolés jranga ir technologijos; ir gyvulininkystés tkiai,

— Flint — pasaulinis spausdinimo rasalo ir kity spausdinimo reikmeny gamintojas ir tiekéjas.

3. Preliminariai i$nagrinéjusi prane$ima Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty bati taikomas
Susijungimy reglamentas. Europos Komisijai palickama teis¢ dél Sio klausimo priimti galutinj sprendimg. Pagal
Komisijos pranesima dél supaprastintos tam tikry koncentracijy nagrinégjimo pagal Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 139/2004 (3 procediros reikéty pazyméti, kad Sia byla numatoma nagrinéti pranesime nurodyta tvarka.

4.  Komisija kvie¢ia suinteresuotas trecigsias Salis jai teikti pastabas dél pasidlyto veiksmo.

(') OLL 24,2004 1 29, p. 1 (Susijungimy reglamentas).
() OLC366,2013 12 14, p. 5.
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Pastabos Komisijai turi bati pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Pastabas
galima siysti faksu (+32 22964301), el. pastu COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.curopa.cu arba pastu su nuoroda
,M.7255 — BSPIH | KFG | Flint“ adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE



mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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